A " Panasonic

3 DVDNideo CD/CD Player

Operating Instructions

Model No.

DVD-C220D

Dear Customers

‘ COMPACT
May we take this opportunity to thank you for purchasing this Panasonic m nl;é—lmtungm@

DVDNideo CD/CD player.
We strongly recommend that you carefully study the Operaling Instruc-
tions bofore altempling to operate the player and that you nole the listed

precaions. Iéﬂmm Illl!ﬂ|
Belore altompling to connect, operate or adjust this player, ploase read YINK ™
these instructions completely. Please save this manual. This manual was printed with 30y based ink

vaTs160



Safety information

Note:
This player can be used only where the power supply is
AC 120 V, 60 Hz. It cannot be used elsewhere.

CAUTION:

DVD/NVIDEO CD/CD PLAYER IS A CLASS I LASER
PRODUCT. HOWEVER THIS DVD/NIDEO CD/CD
PLAYER USES A VISIBLE LASER BEAM WHICH
COULD CAUSE HAZARDOUS RADIATION EXPO-
SURE IF DIRECTED. BE SURE TO OPERATE THE
DVDNVIDEC CD/CD PLAYER CORRECTLY AS IN-
STRUCTED.

WHEN THIS DVD/VIDEO CD/CD PLAYER IS
PLUGGED TO THE WALL OUTLET, DO NOT PLACE
YOUR EYES CLOSE TO THE OPENING OF THE DISC
TRAY AND OTHER OPENINGS TO LOOK INTO THE
INSIDE OF THIS PLAYER.

USE"OF"CONTROLS OR ADJUSTMENTS OR PER-
FORMANCE OF PROCEDURES OTHER THAN
THOSE SPECIFIED HEREIN MAY RESULT IN HAZ-
ARDOUS:RADIATION EXPOSURE.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR
BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALI-
FIED SERVICE PERSONNEL.

The iightning flash with arrowhead symbol, within
an equilateral triangle, is intended to alert the user
to the presence of uninsulated “dangercus volt-
age” within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric
shock to persons.

gle is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance (servicing)
instructions in the literature accompanying the ap-

g The exclamation point within an equilateral trian-

pliance.

DO NOT 'OPEN COVERS AND DO NOT REPAIR
YOURSELF. REFER SERVICING TO QUALIFIED
PERSONNEL.

WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC
SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS PLAYER TO RAIN
OR'MOISTURE:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC
SHOCK, AND ANNOYING INTERFERENCE, USE
THE-RECOMMENDED ACCESSORIES ONLY.

THIS PLAYER IS INTENDED FOR CONTINUCGUS OP-
ERATION!

CAUTION:

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, DO NOT USE THIS
(POLARIZED) PLUG WITH AN EXTENSION CORD,
RECEPTACLE OR OTHER OUTLET UNLESS THE
.BLADES CAN BE FULLY INSERTED TO PREVENT
BLADE EXPOSURE.

[CAUTION ~ -LASER RADIATION WHEN OEN.
D0 NGT STARE INTO BEAM.

ATTENTION-RAYONNEMENT LASER EN GAS D'OUVERTURE.
NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAL.

VORSICHT -LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEQFFNET,
NICHT i DEN STRAHL BLICKEN.

ADVARSEL -LASERSTRALING VED ABNING.
SE IKKE IND | STRALEN.

ADVARSEL -LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES.
STIRR IKKE INN | STRALEN.

VARNING -LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD.
STIRRA EJ I | STRALEN.

VARD!  -AVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
ALA TUIJOTA SATEESEEN.

EE - SITHEBESHRNK,
HAERMNN.

AR - CUEMKEL—T-KREET.

L= —XEOFEAFHNTLEEL,
{Inside of player)

FCC NOTE: (U.S.A. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the lim-
its for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency ener-
gy and, it not installed and used in accordance with the instructi-
ons, may cause harmful interference to radic communications.
Howaever, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmtul in-
terference to radio or television reception, which can be deter-
mined by tumning the equipment off and on, the user is encou-
raged to try to correct the interference by cne or more of the
following measures:

*Reorient or relocate the receiving antenna.

®increase the separation between the equipment and receiver.

sConnect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

oConsult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

FCC Caution: To assure continued compliance, follow the at-
tached installation instructions and use only shiglded cables when
connecting to other devices. Also, any changes or modifications
not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate this equipment.




Precautions

Please read these precautions before operating this player.

B AC cord protection

To avoid any malfunctions of the player, and to protect against

electric shock, fire or personal injury, please observe the fol-

fowing:

sHold the plug firmly when connecting or disconnecting
the AC cord to this player.

#Do not connect or disconnect the AC cord when your
hands are wet.

esKeep the AC cord away from heating appliances.

e Never put any heavy object on the AC cord.

sDo not attempt to repair or reconstruct the AC cord in
any way.

sRemove dust, dint, etc. on the plug at regular intervals.

oif the player has been dropped or otherwise damaged,
set the player to the standby mode and disconnect the
AC cord.

=If smoke, malodors or noises are emitted from the play-
er, set the player to the standby mode and disconnect
the AC cord.

B Placement

Avoid placing the player in areas ot:

edirect sunlight or heating radiators, or ¢closed automobiles

ehigh temperature [over 95°F (35°C)] or high humidity (over
90%)

scxcessive dust

evibration, impact or where the surface is tilted as the internal
parts may be seriously damaged.

B Non-use periods

When the player is not being used, set the player to the stand-
by mode.

When left unused for a iong period of time, the player should
be unplugged from the household AC outlet.

B Before moving the player
Remove all discs from the player before moving it to prevent
discs from coming loose inside.

B No fingers or other objects inside

e Touching internal parts of this player is dangerous, and may
cause serious damage to the player. Do not attempt to disas-
semble the player.

¢ Do not put any foreign object on the disc tray.

B Keep away from water and magnets.

sKeep the player away from ilower vases, tubs, sinks, elc. If
liquids are spilled into the player, serious damage could
occur.

eKeep magnetic objects such as speakers, at a distance from
the player.

B Stacking

ePlace the player in a horizental position, and do not place
anything heavy on it.

Do not place the player on amplifiers or other equipment
which may become hot.

B Condensation

Moisture may form on the lens in the fellowing conditions. .

esimmediately atter a heater has been turned on.

#in a steamy or very humid room.

swhen the player is moved from a cold environment to a warm
one.

if moisture forms inside this player, it may not operate proper-

ly. In this case, turn on the power and wait about one hour for

the moisture to evaporate.

B i there is noise interference on the TV while a
broadcast is being received

Depending on the reception condition of the TV, interference

may appear on the TV screen while you are watching a TV

broadcast and the player is left on. This is not a malfunction of

the player or the TV. To watch a TV broadcast, set the player

to the standby mode.

tion in the event of theft.
MODEL NUMBER

The model number and serial number of this player can be found on either the back or the bottom of the player.
Please note them in the space provided below and retain this booklet as a permanent record of your purchase to aid identifica-

SERIAL NUMBER

Getting Started



Features

W 5-Disc Rotary Changer System

This player is equipped with a 5-Disc Rotary Changer System.
Even during playback of a disc, exchanging the other 4 discs is
peossible without interrupting play.The dise in the ptay position
can also be exchanged simply by pressing the DISC
EXCHANGE button.

@ High picture guality

«10 bit video D/A converter
With its 10 bit capability, this D/A converter reproduces fine
images faithfully.

sComponent video output
When used with a compatible monitor, a video connection via
the component video output jacks of your new DVD/
Video CD/CD player is capable of the most precise color re-
production in a video signal.

B High sound quality

96 kHz/24 bit audio D/A converter
This player enables 96 kHz/24 bit linear PCM signals, which
constitute the highest specifications in the DVD standards, to
be reproduced faithfully. To support 96 kHz sampling/24 bit
sound, the shaping noise of this multi-levei digital sigma type
of D/A converter is kept flat up to 44 kHz, thus preventing the
important audio signals from being affected in any way. In
terms of the bottom line, the sound in all of its various modes
is reproduced faithfully.

*Dolby Digital {AC-3)/dts {(digital theater systems) digital
output (See page 16.)
By connecting a Dolby Digital {AC-3)/dts (digital theater sys-
tems) decader or an amplifier incorporating a Dolby Digital/
dis decoder, you can enjoy high quality digital surround
sound from Dolby Digital/dis discs.

B Advanced Virtual Surround Sound (VSS) function
(See page 34.)

Even when just two front speakers are being used, the user
can simply press the VSS (Virtual Surround Sound) button
during playback of a Dolby Digital DVD {2 channel and above)
to provide a rear surround effect. (This does not work with
DVD Karaoke discs. In addition, this effect may differ depend-
ing on the kind of DVD used.)

H On-Screen Menu Icons (See page 24.)

By simply pressing the DISPLAY bution on the remote control,
information on the DVD/Video CD/CD player and disc can be
displayed on the TV screen for easy identification, The player's
operations and settings can be easily accessed by operating
the cursor buttons on the remote controt while monitoring the
TV screen. The color and position of the On-Screen Menu
icons can be changed.

B Dialogue Enhancer (See pages 19 and 27.)

During playback of Dolby Digital/5.1 channel software, this
function will boost the sound level of the ¢center channel so that
it is easier to hear the dialogue on movie software.

B Versatile DVD features
*Multi-audio function {See page 32.)
The audio soundtrack can be heard in up to 8 languages.
(The number of languages depends on the software.)
e#Multi-subtitle function (See page 33.)
Subtitles may be displayed in one of a maximum of 32 lan-
guages.
{The number of languages depends on the software.)
sMulti-angle function {See page 33.)
This function allows you to choose the viewing angle of
scenes which were shot from a number of different angles.
(Limited to DVD recorded with multiple camera angles.)
sParental lock function (See page 38.)
This function can prevent playback of DVD software unsuita-
ble for some audiences (especially for children). (Limited to
DVDs encoded with specific rating level.}

B Marker function (See page 29.)
This player can store a maximum of 5 positions in memory, for
convenient access, as desired.

B Disc formats supported by this player
The player can play back discs bearing any of the foliowing
marks:

DvD iSE
m @E\MEQ} DIGITAL AUDIO
DVD Video CD CD

[3" {8 cm) disc/ [3" (8 cm) disc/ [3" (8 cm) disc/
5" (12 cm) dis¢] 5" (12 cm) disc] 5" (12 cm) disc)

@ Discs which cannot be played with this player
#DVD with Region No. other than “1" or “ALL"

#Disc of PAL system sVSD sDVD+RW
*DVD-ROM oCDV sCVD
¢DVD-R/DVD-RAM *CD-G *3SVCD
sCD-ROM «CD-RW e Divx Video Disc
etc.

e¢Do not try to play Photo CD or CD-R.
(Otherwise, data on the disc may be damaged.)

@ Region Management Information

This player is designed and manufactured to respond to the
Region Management Information that is recorded on a DVD
disc. The Region number of this player is “1”. If the Region
number described on the DVD disc does not correspond to the
Region number of this player, this player cannot play this disc.
This ptayer will ptay DVD discs made for “ALL"” Regions.
This player will play DVD discs marked with labels containing
the Region number *1” or “ALL":

Example: @ or @
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Accessories

Please check and identify the supplied accessories. .

(For U.S.A.) To order accesscries, call PASC Accessory Dept. S video cable
1-888-PANA-DVD (1-888-726-2383).

(For Canada) To order accessories, call the dealer from whom

Optionat accessories:

Optical digital audio cable
Coaxial digital audio cable

you have made your purchase.

[[] Service Center list
(] warranty card
[] Safety Instructions card

[ Batteries .......... [fACcord........... 1 [ Audio/video cable ..
for remote control unit (Part No. VJA1095) (Part No. VJA1062)
[size “AA")

(] Product information card

...................... 1
[1Setup Guide (Spanish) .........cc.oivivinnnann, 1
(T] Operating Instructions manual .................. 1

Cautions concerning the moving of this player

CAUTION:

Before moving the player, do the following to be sure the disc trays are empty.
Failure to do so will expose the discs and the player to the risk of severe damage.

POWLA du |

=1 Ces ) /I
/ yd
[ S—

DISC EXTHANGL

oeuveiOnE

1 Press DISC EXCHANGE.
The loading drawer is opened and the disc tray which was
in the play position comes to the front-left position.

2 Press DISC SKIP to rotate the disc trays and
remove the discs from all the disc trays.

3 Press OPEN/CLOSE to close the loading
drawer.

4 Press POWER to turn the player off.

If you pressed the wrong button, repeat the procedure from
step 1.



Control reference guide

Player
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Page Page
© POWERbutton(POWER (M) . .........onvnns, 18 $ REPEATMODEbutten. .............viinvnnnns 28
Press to switch the player from on to standby mode or vice (P A-BREPEAThutton ..............ccccviinnt, 29
versa. In standby mode, the player is still consuming a PHPLAYMODEbutton ........................ 30, 31
small amount of power. OSELECTbutton. ...........iviiiiiiiii i 19
© SEQUENTIALMODE button . ..............uuu 21 PNumericbuttons. . ........iviriiniininrannns 19
© VSS (Virtual Surround Sound)button ............ 34 *To select a 2-digit number
© Remote contro! signalsensor................... 17 Example: To select track 23
@VSSindicator ...... ..t e 34 Press ‘=107, “2" and then “3".
@OFLDisplay..........ccoiiiiii i 9 BLloadingdrawer ............c.ciiiiiiiinarnnnnn 18
@ DISC 1-5 buttons/indicators . .. ................. 19 @GCANCELbutton .. ............ccoiviminnnn 29, 31
ODISCSKIPbutton ................ciiiinnnnnnn 21 O STOPbutton (B) .. ... ... . ..., 20
@© DISCEXCHANGEDbutton ... ..............couuns 21 POPAUSEDbutton (1) ..............00iinriinnnn. 22
) SEARCH butions (4«4, »;)............ ... 23 @PLAYDbutton (P} ... ... ... i 19
@ OPEN/CLOSE hutton (&) ............... .. ... 18
@ SKIPbuttons (1, ). ...................... 22
@Disctrays(1-5) ...... ... o o iiiiiinini e, 18

Getting Started



Control reference guide

Remote control unit

Page
©@ POWERbBUttON (D) ... ivnvinin e, 18
©STOPbutton (M) ........... ... ...coomnoi.... 20
© SKIPbuttons (4, M), .. .. ... ... ..., 22
OTITLEbutton. . ... ... 35
© Cursor buttons (A, ¥, 4, »)SELECT button ..... 19
@DISPLAY button ...... ... i e 24
@AUDIODbuUtton ...... ... e 32
@ SUBTITLEbutton ............ciiiv et a3
O MARKERbDbutton ....................cciainnn, 29
OPLAYMODEbutton ..............oivvennn, 30, 31
P REPEATMODEbutton...................... ... 28
P CANCELbutton ...............ccouiunnn.. 29, 31
®A-BREPEATDbutton..............c.cvevnennn 29
DACTIONDbuUttOn .. ... ..ottt i it it e 36
GDOISC1-5buttons ...............ciniirniennn 19
(O SEQUENTIAL MODE button ..............cvvnt. 21
) OPEN/CLOSE button (&) ..............ccuuuenn 18
OPAUSEDbutton (I} .............ciiiivinnnan, 22
OPLAYbutton({P) ........ ... i, 19
@ SLOW/SEARCH buttons (44, »») ... ........... 23
@MENUbutton ....... ... ... .. .ccciiianann, 35
@RETURNDbutton .............c.cciiiannna,, 19, 36
@ ANGLEDURON ........covvviiinninanrnnnannn. 33
@ Numerichuttons. . ......coi i iiiiiiinreaninnns 19

#To select a 2-digit number
Example: To select track 23
Press “210”, “2” and then *3".

& VSS (Virtual Surround'Sound) button ............ 33
ODISCSKIPbutton .. .........coviiiiiniiecinnnens 21

@ DISCEXCHANGEbutton. ..............coontn. 21
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Front panel FL display

© VCD: llluminates when a Videc CD is in the play posi-
tion.
CD: Iltuminates when a CD is in the play position.

& llluminates when a DVD is in the play position.

© llluminates when it is possible to switch the angle.
[OVD] (See page 33.)

O Indicates which sequential mode (1 or 2} is currently
selected. (See page 21.)

@ Indicates which disc is currently in the play position by
“ " mark.

@ llluminates when program play mode is selected.
[Video CD/CD] (See page 30.)

§ llluminates when random play mode is selected.

[Video CD/CD] (See page 31.)

© llluminates during menu play of a Video CD with play-
back control.

© liluminates during playback.

Flashes when the RESUME function is ON.
(See page 20.)

{ illuminates in the still picture (pause) mode.
(See page 22.)

{ Indicates the title/chapter number. [DVD]}
Indicates the track number. [Video CD/CD]

P indicates the elapsed playing time from the start of the
title/track during play.

{P llluminates during repeat play. (See page 28.)

SEQ.1 ¢=>5: Al disc repeat in sequential mode 1
SEQ.2 =3: Ali disc repeat in sequential mode 2
[Video CD/CD]
& Title/chapter/track repeat
DISC ¢>: Discrepeat [Video CD/CD]
™> A-B: A-Brepeat play

D llluminates during play of a DVD.

P llluminates during play of an interactive DVD.*

P llluminates during play of a Karaoke DVD.

P llluminates during play of an interactive Karaoke DVD.*

{ llluminates during play of a Video CD.

{ llluminates during menu play of a Video CD with play-
back control.

¢ llluminates during play of a CD.

@ llluminates when the disc/track number is selected to
be stored in the memory (program play). [Videc CD/CD]
{See page 30.}

@ llluminates when random play mode is selected,

[Video CD/CD] (See page 31.)

@ liluminates when playback is impossible.

#DVD for which playback is prohibited by the initial settings
“2 Ratings™. {(See page 38.)

#DVD with Region No. other than “1" or "ALL".
{See page 4.}

o Disc of PAL system

#An interactive DVD is DVD software which includes mufti-
ple angles, multipie plot endings, etc.

Getting Started



Basic connection

#Ensure that this player and other equipment to be connected are set to the standby mode or off, and disconnect the AC cords, before
commencing connection.

+Do not block ventilation holes of any of the equipment and arrange them so that air can circulate freely.

®Read through the instructions before connecting other equipment.

sEnsure that you observe the cotor coding when connecting audic and video cables.

Refer to the following diagrams for details on what models can be connected to this player, and what cables are required.

4 ™)
Video equipment you own

Standard (Direct View TV) (See pages 12 and 13.)
Conventional TV set (4:3),
Wide-screen TV sel (16:9), Digital TV etc.

L »

~—— Connector types /\ -
Audio input Video input Component video
connectors connector S video input input connectors

(white, “L"™} (red, “R") (yellow) connector

©© © -0,

{ b Iy

1
s -z
—
—— Audio/video cable —— S video — Video cable
{supplied) cable g A (optional)

LY

A

i@?’l g (optional) g

|

=)
9

ON N
© 6 kof®

vi
T svoeo ol COMPONENT

Back of the player

VIDEQ QOUT SELECT switch
Select this position when the player is connected to a Select this position when the player is connected to a
TV set through the VIDEO OUT connector or S TV set through the COMPONENT VIDEO OUT (Y, Ps,
VIDEQ OUT connector, (The signal of COMPONENT Pa) connectors. (The signals of VIDEQ QUT and $
VIDEO OUT is muted when you select this position.) VIDEO QUT are muted when you select this position.)

DVD/Video CD/

CD player @ AC BN~
Gy, [ o2
e O E00

‘%‘; %&; it




B Optional audio connection

7

Audio equipment (Analog connection)

Audio equipment (See page 14.)

— Gch)

o e IO

Audio equipment (Digital connection)

i

"!EC@:II

Decoder with Dolby Digital

(AC-3)/dts and AV ampilifier
with 5.1ch input connectors
(See page 16.)

]

\. o q
A N
(— Connector types —/ \——al Connector types - —
; Audio input connectors ; [‘ Digital audio input connector
f (white, @L))) (r@es. ‘R or Coaxial
; | :
Audio cable Optical digital Coaxial digital
{optional} audio cable audio cable
(opticnal} A (optional)
| i t
©0Q© |,
7R o
000 @& @
AUCGOUT '-a‘:t’na SYORC QT orica, Cow:
Back of the player Back of the player oot
DVD/Video CDf
CD Player @ AC Bin
=
B8O ‘.©,
ottt 0 e
FOL/BISTREA

Getling Slarted
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Basic connection

Notes:
eDuring DVD play, the TV volume may be at a lower level than during TV broadcasts, elc. If this is the case, adjust the volume to the

desired level.
e Sglect the appropriate screen type at the initial setting “6 TV Aspect” according to your TV set (4:3/16:9). (See page 41)

Connect Your DVD/Video CD/CD Player Directly To Your TV Set.
if the DVD/Video CD/CD player is coennected to the TV through a video cassette recorder, the picture may not be played back
normally with some DVDs. So we strongly recommend you not to connect the DVD/Video CD/CD player to your video cassette

recorder when setting up your home entertainment system.

Connecting to a stereo TV set

TV set (optional)

To AC outlet
(AC 120 V, 60 Hz)
To video input connector (yellow) To S video input connector
To audio input connector (white, “L") t
To audio input connector (red, "Fl ) #
Direction of
signal flow AL,
]
Audio/video cable v S video cable AC COFd —
(supplied) (optional) (supplied)
CD player: 2

AC g~

L VIDEO OUT SELECT switch

S video output connector

The S (separate) video output connector separates Be sure to select this position when
the color (C) and luminance (Y) signals before the player is connected to a TV set
transmitting them to the TV set in order to achieve through the VIDEO OUT connector

a sharper pictwre. or § VIDEO OUT connector.

Use the S video cable (optional) when connecting
the player to a TV set equipped with an S video
input connector for the besl picture clarity possible.

Do not place the player on
amplitiers or other equipment ®
which may become hot.

220 () O
:::::2![:] iooooo ]
= —




Connecting to a monaural TV set

TV set (optional)
Audio/video cable
(supplied}
To video input connector == il
To audio input connector = - VIDEO OUT SELECT switch
Be sure to select this position when the player
Audio cable is connected to a TV set through the VIDEQ
Direction of {optional) OUT connector.
signal flow

DVD/Nideo CD/ —+- A K~
CD player 1 ©
_%J @J

Connecting to_a TV set or monitor with component video input connectors

TV set or monitor
(optional)

Q=== =-t———

To audio input connector (white, “L") To component video input connectors (Y, Pe, Pr)
To audio inpul connector (red, “R™} t

1

Direction of
signal flow
=

>

Audiolvideo cable

i
(supplied} % _ g 7

= I

DVD/Video CD/ — }

. AL M
CD ptayer Q@ —-—H—I

[N

Video cable
{optional)

[¢
\\

L
{1~
i

@
SC:
i

FQO|
3 €D

»

VIDEO OUT SELECT switch
Be sure to select this position when the player is connected toa TV
set through the COMPONENT VIDEQ OUT (Y, Ps, Pa) connectors.

Component video output connectors (Y, Pe, Pr)

The component video output connectars output the color ditference signals (Pe, Pr) and luminance signal ()

separately in order to achieve high fidelity in reproducing colors.

eThe description of the component video input connectors may differ depending on the TV set or monitor
(e.q. Y, Ps, PaY, B-Y, R-Y/Y, Cs, Cr and so on). Refer to the instruction manual of your TV set for details.

Gelling Started
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Optional audio connections

Connecting to audio equipment

Audio equipment

—_— e
{optional) .
TV set (optional)
A [-..==.0 |
To audio input connector (white, “L™)
To audio input connector (red, “R")
[ Direction of ] H
ignal fl
signal flow Audio/video cable (supplied),
S video cable {optional),
(_) Audio cable (optional) and/or
Audio cable Video cable (optional)
{optional) (See pages 12 and 13.)
DVDNideo CD/ h@ AG P~
CD player wxoon st [c=®)
BO ©0 =
PLA ALK mY




En]oying digitai audio output from the
digital audio output connector

Notes when connecting the optical digital audio cable

(optional)

sRemove the dust protection cap from the optical digital audio
output connector and connect the cable firmly so that the
configurations of both the cable and the connector match.

#Keep the dust protection cap and, to protect against dust, al-
ways reattach the cap when not using the conneclor.

QOO .
© ©O© ©
ol oA oot 1] aa $voraot
%
\
Dust protection cap
L. /

Concerning the audio output from the player’s optical/co-
axial digital audio output connector

Disc Sound
recording
format

Optical/coaxial digital audio
output from connector

DVD Dolby Digital Dolby Digital bitstream
(AC-3) {1-5.1ch) or PCM (2ch)
(48 kHz/16 bit)*! *2

Linear PCM Linear PCM (2ch)
(48/96 kHz {48 kHz sampiing/16 bit only)
16/20/24 bit) or no output*’
dts dts bitstream (1-5.1ch) or
no output*
Video | MPEG 1 PCM
cD (44.1 kiHz sampling)*?
CD Linear PCM Linear PCM

(44.1 kHz sampling)

*1The type of audio output from the connector can be selected
by “7 Digital Audic Output” of the initial settings.
(See page 42.)

*=2Compressed sound converled to PCM will be output.

Note:
+Some dis decoders which do not support DVD-dts interface
may not work properly with the DVD/Video CD/CD player.

For your reference:

eDolby Digital (AC-3) is a digital sound compression tech-
nique developed by the Dolby Laboratories, Inc.
Supporting 5.1-channel surround sound, as well as stereo
(2-channel} sound, this technique enables a large guantity
of sound data to be efficiently recorded on a disc.

eLinear PCM is a signal recording format used in a CD, While
a CD is recorded in 44.1 kHz/16 bit, a DVD is recorded in
48 kHz/16 bit up to 96 kHz/24 hit.

elf you have a Dolby Pro Logic Surround decoder, you will
abtain the full benefit of Pro Legic from the same DVD mov-
ies that provide full 5.1-channel Dolby Digital soundtracks, as
well as from titles with the Dalby Surrgund mark.

e ——— S Memmh e - h e iiin AR gt LA e = e e s

Caution for the optlcallcoaxlal digital audio output
i connector:
- oWhen connecting an amplitier (with an optlcal/co-
- axlaldigltal input connector) which does not con-
;- tain the Dolby Digital (AC-3) or dts decoder, be
sure to select “PCM"” at “2 Dolby Digltal” and “Of”
b at“3dts” of the initial setting “7 Digital Audio Out-
T put”. (See page 42)
#0Otherwise any attempt 1o play DVDs may cause such a
- ‘high level of noise that it may be harmful to your ears
and damage your speakers.
eVideo CDs and CDs can be played as they would not-
maily be played.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
“Dolby”, “AC-3", “Pro Logic” and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laborateries. Confidential Un-
published Works. © 1992-1997 Dolby Laboratories,
Inc. All rights reserved.

Gelting Staried
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Optional audio connections

Connecting to a decoder with Dolby Digital (AC-3) or dts (digital theater systems)
,processing

When DVDs recorded in Dolby Digital or dts are played, Dolby Digital bitstream or dts bitstream is output from the player's OPTICAL
digital audio output connector or COAXIAL digital audio output connector. When the player is connected to a Dolby Digita! decoder or
dts decoder, you can enjoy theater-quality audio in your home. [An optical digital audio cable or coaxial digital audio cable (both
optional) is required when an optional Dolby Digital decoder or dts decoder is used.]

TV set (optional)

Audio/video cable (supplied),
S video cable (optional),
Audio cable (optional) and/or
Video cable (optional)

(See pages 12 and 13))

DVD/Video CD/
CD player

‘©
0.0

YDEQ Ut

% Gl

[* Direction of]

signal flow

i

Optical digital or - Coaxial digital
audio cable audio cable
{optional) (optional)

l

To optical digital audio input To coaxial digita! audio

connector input connector
220 110
- oo o o
Dolby Digital (AC-3)/dts (All sold separately.)
processing
AV Amplifier B.oois "o __E— Center speaker
with 5.1ch input siEc_dleovoo
connectors = =
Front speaker Front speaker
(Lett) {Right)
Subwoofer =
\mellienea)
Surround speaker Surround speaker
(Left) (Right)




Remote control unit preparations

)
&
|
|

Battery installation &

Insert the batteries while observing the correct (+) and (—) po-
larities as iflustrated at ieft.

T

Service life of batteries

#The batteries normally last for about one year although this
depends on how often, and for what operations, the remote
control unit is used.

¥ o|f the remote contro! unit fails to work, even when it is operal-
ed near the player, replace the batteries.

e#lse size “AA” batteries.

——rt

n s

Notes:

e Do not use rechargeable (Ni-Cd) batteries.

Do not attempt to recharge, short-circuit, disassemble,
heat or throw the batteries into a fire.

«Do not drop, step on or otherwise impact the remote
control unit. This may damage the parts or lead to mal-
function.

# Do not mix old and new batteries.

o|f the remote control unit is not going to be used for a
long time, remove the batteries. Otherwise, electrolyte
may leak which may lead, not only to malfunction but
also, to burns if contact is made with the electrolyte.

eWipe away any electrolyte leaking inside the remote
control unit, and install new batteries.

o [f any electrolyte should come into contact with pans of
your body, wash it off thoroughly with water.

Remote control signal sensor

I——1§ CUO00 O =
E 0 i | g2ees =

Remote control operation range .

Point the remote control unit from no more than about 23 feet
(7 m) from the remote control sensor and within about 80° of
the front of the player.

e The operating distance may vary according to the brightness

i s
# 23 feet (7 m)

+
»
-
«
-
.
a
-
.
*
-
-
.
.
-
.
.
.
.
-
.
.
.
.
.
.
.
-
.
-
.
.
.
.
.
.
.
"
Y
.
-
.
.
.
.
-
e B 7 A b g e gt . AT B € LA Tt W O et

30° 30 of the room.
Notes:
¢Do not point bright lights at the remote contro! sensor,
A — #Do not place objects between the remote control unit and the
Soo remote control sensor.
by #Do not use this remote control unit while simultaneously op-
OG o erating the remote control unit of any other equipment.
o O O
o0 oo
[= == =]
o0 o0
oo
oo
(= == o= = )
[ B o i e e}

Getting Started
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Panasonic
VD PLAYER /

Basic play
' Before enjoying DVD/Video CD/CD .
The On-Screen menu language of your player has been
factory presst to English.

It you would like to change the menu language to
French or Spanish, please refer to "Selecting language
of On:Screen Display menu” on page 39. ;
In the explanations given below it is assumed that Eng-
lish has been selected as the menu language.

Preparations

e Confirm that the TV set or the audio equipment {if connected)
is properly connected to the player.

#Confirm that the VIDEQ OUT SELECT switch on the rear of
the player is set to the appropriate position according to the
TV set 1o be connecled. (See page 10.)

¢ Confirm that the power for the TV set or the audio equipment
(if connected) is turned on,

¢Confirm that the input setting for the TV set or the audio
equipment (if connected) is properly selected.

(Example: Select “VCR 2" on the TV set if this player has
been connected to TV input connector [2}.)

‘Basic play

1 Press POWER to switch on the power.’

2 Press OPEN/CLOSE to open the loading
drawer.

3 Place the disc(s) on the disc tray(s) with the

label side to be played facing upwards.

Hold the disc without touching either of its surfaces, posi-

tion it with the label side to be played facing upwards,

align it with the guides, and place it in its proper position.

€@ 3" (8 cm) disc

@ 5" (12 cm) disc

eDiscs can be loaded two at a time by pressing DISC
SKIP to rotate the carousel.

Caution:
Do not touch the loading drawer and carousel while
they are in motion, and do not attempt to rotate the
carousel by hand; doing so could resutt in incorrect
operation of the player and/or damage to the discs.




4 press OPEN/CLOSE again to close the
loading drawer.

After closing the loading drawer, the DISC 1-5 indicators
may light up even if there is no disc in the disc tray. This
will depend on the disc tray position. The indicator will go
out when an empty tray comes to the play position.

Note:

Do not close the loading drawer by hand.

5 To start playback from the disc in the play position,
Press PLAY.
or
To start playback from a specific disc,
Press DISC 1-5 to select
the dis¢c number.

Example:
#To select disc 1, press DISC 1.

|Readin§f

To start playback from a specific titie/chapter/
track
- Press the numeric buttons.
Example:
oTo select track 23
Press “=10", “2” and then “3".

Playback begins.

Regarding the sequential modes (1 or 2)

All the discs loaded in the disc trays will be played according to

the sequential mode (1 or 2) currently selected.

For details of the sequential modes, see page 21.

Note:

sPressing DISC SKIP is necessary to proceed to the next disc
after playback of DVDs.

Regarding the illumination of the DISC 1-5 indi-
cators
When the loading drawer is closed, the DISC 1-5 indicators
wilt light green. Then, the illumination will change as follows:
sWhen the player detects DVD

The color changes to orange.
eWhen the player detects Video CD or CD

The color remains green.
eWhen the player detects no disc

The illumination goes out.

While watching the movie program

eRaising the volume but only for the dialogue
The velume for the dialogue only can be raised by displaying
the On-Screen Menu Icons {for player information) and set-
ting “Dialogue Enhancer” to "“ON". (See page 27.)
[This setting takes effect only for discs which are recorded
with Dolby Digital (AC-3) 5.1ch and with the dialogue con-
tained in the center channel.]

After operation

When the player is not in use, remove the disc and press
POWER to set the player to the standby mode.

The player is automatically set to the standby mode after
30 minutes or 50 have elapsed in the stop mode.

{Auto power-otff function)

Note:
el the disc is placed in upside down {and it is a single sided
disc), the FL display will indicate “NO PLAY™.

For your reference:

eWhen & appears on the TV monitor while a button is being
operated, it means that the corresponding operation is pro-
hibited by the player or the disc.

Menu p!ay (Qn.l.y. In sequential mode 1)

sWhen a menu screen appears on the TV monitor after
step 5 above
In the case of many movie DVDs, an
interactive DVD or a Video CD with
playback control, a menu screen ap-
pears on the TV monitor. Perform
step 6 to start play.

TIiTLE MENU

[ Dogs |lcastlies
fLovers“ Birds [
(Example of DVD)

6 Press the cursor buttons (A,V, 4 »)and
press SELECT, or press the numeric but-

tons, to select the preferred item.
sThe cursor buttons (A, ¥, 4, B) are not effective for
selecting items for Video CDs.

TITLE MENU

Birds

of the world

| Dogs |{Castles||=>
!LoversHB=irds]

{Example)
Play of the selected item now begins.

When the menu continues onto another screen

After step 5, press SKIP ().

7o return to the previous menu screen
Press SKIP {l4d).

#Due to the design of some software titles, SKIP (4, P}
may not always work. For operation, refer also to the jacket
of the disc concerned.

Stopping play and returning to the menu

screen

Press TITLE, MENU or RETURN (for DVD), or RETURN (for

Video CD).

Play is suspended, and the menu screen is displayed.

o The buttons may not werk depending on the disc used.

What is playback control?

if a Video CD has “playback control” written on its disc or
jacket, it means that particular scenes or information can
be selected for viewing interactively with the TV monitor
using the menu screen,

Note:

oThe disc continues to rotate while the menu is displayed
even after the player has finished playing a particular item.
When no further selections are to be played, be sure to press
STOP to clear the menu display.

Basic Operations i
pod
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Basic play

Stopping play

Press STOP during play.

RESUME function

The player records the point where STOP was pressed during

play (RESUME function). (“P" flashes on the player's FL dis-

play when this function is aclivated.)

#Press PLAY again while “»" {lashes, and play will resume
from this point.

eWhen STOP is pressed again or the other disc is selected
while “P" flashes, the RESUME function will be cleared.

The RESUME function works only with tittes for which the
elapsed playing time appears on the player's FL display during
playback.

This teature will not be cleared when the player is set to the
standby mode and then turned back ON.

Chapter preview function (DVD only)
When PLAY is pressed while
“p"  flashes, the message

shown at right is briefly dis- | press PLAY to Chapter Preview
played.

When PLAY is pressed again while the above message is dis-
played, the first few seconds of each chapter from the begin-
ning of the litle up to the point where operation was stopped
will be played. This makes it possible to review previously
viewed chapters. Normal playback will commence from the
point where operation was stopped.

Notes:

eCancelling the RESUME function will also clear the chapter
preview function.

e The chapter previaw function may not work with some DVDs.




Sequential mode

Two sequential modes are available:

B Sequential mode 1

All the discs including DVDs will be played.

{(When the power is turned on, sequential mode 1 is always

selected.)

o|f there is a DVD or a Video CD with playback controi
in the disc tray
When a menu screen appears, perform step 6 on page 19
to continue play.
Play stops or a menu screen reappears when playback is
finished. Press DISC SKIiP to proceed to the next disc.

B Sequential mode 2

Only the Video CDs and CDs will he sequentially played.

o|f there is a DVD in the disc tray
The DVD will be skipped.

¢lf there is a Video CD with playback control in the disc
tray
Playback control will be cancelled automatically. That
means no menu screen will be displayed on the TV moni-
tor and play will begin from track 1 of the Video CD.

To change the sequential mode,

Press SEQUENTIAL MODE.
eEach time the button is pressed, sequential mode 1 or 2 will
be allernately selected.
Example:
Sequential mode 1
|

|
SEQ. 1

cD

Sequential molde 2

I
SEQ.2 T2345
CD — I

T
P

(Player's FL display)

Exchanging discs during play

While playing a disc, it is possible 1o change the other discs
without interrupting play.

1 Press OPEN/CLOSE during play to open the
loading drawer.

2 Press DISC SKIP to rotate the disc trays to
the desired position.
The carousel wilt move clockwise by one disc tray. Then,
each press moves the carousel in the opposite directions
by two disc trays.

3 Exchange the discs and press OPEN/
CLOSE to close the loading drawer.

Skipping discs

Press DISC SKIP during play or in the stop

mode. ‘
eEach time the button is pressed, the next disc tray is select-

ed.
Example:
Disc 1lis selected
[
SEQ. 1 2345
VCD R e
P HRR
P P
J Disc 2 is selected
y |
!
SEQ. 1 1@34as
co — — -
P ST T
(Player’s FL display}

For your reference:

e\When pressed in the stop mode, the disc trays just rotate.
When pressed during play, the disc trays rotate and play
begins from the beginning of the next disc.

e |f there is no disc on the selected disc tray, the disc tray of the
next number will be selected.

eWhen DISC SKIP is pressed during playback of disc 5, play-
back of disc 1 will start.

Exchanging the disc and starting

playback

T Press DISC EXCHANGE during play or in

the stop mode.

Play is stopped (if pressed during play), the loading draw-
er is opened and the disc tray which was in the play posi-
tion comes to the front-left position.

2 Exchange the discs in the front-left posi-

tion. v*(\’i
' |

[

Front-left position

3 Press DISC EXCHANGE again.
The loading drawer is closed, the disc tray returns to the
play position and play begins from the new disc.

‘i
|

Lm—' k

}

Basic Operations ~

21



) £

D0 d
Panasonic
\ DVD PLAYER Y

ﬁma VEGZIE /

Lo

BSTOP  1IPAUSE A PLAY //

O Y 70
-t SKIP «mm»//

Skipping chapters or tracks
ahead or back

Press SKIP ( 4«, P} during play.

On the player With the remote control unit

- SE e . SKIP p
Reverse Forward Reverse Forward
direction direction direction  direction

e A chapter (DVD) or a track {Video CD/CD) is skipped each
time the button is pressed.

Note:
#You can skip only within the current disc.

For your reference:

sWhen SKIP (4} is pressed once midway through a chap-
ter/track, play returns to the start of that chapter/track. When
it is pressed again, a chapter/track is skipped each time the
butlon is pressed.

eWhen SKIP (44, PP) is pressed during menu play of Vid-
e0 CDs with playback control, a menu screen may some-
times be recalled.

Still picture (Pause)

Press PAUSE during play.

#DVD/Video CD: The player will be placed in the still picture
mode.

The player will be placed in the pause
mode.

oCD:

eNormal play is resumed when PLAY is pressed.

g
i
1
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Rapid advance (Rapid reverse)

On the player
Press SEARCH (4<«, »P) during play.

[» ]

4 SEARCH b3

Reverse Forward
direction direction

. ) (Example)
With the remote controt unit

Press SLOW/SEARCH (<<, »p) during play.

44 (GLOW)/SEARCHM»

;!T:[)

Reverse Forward
direction direction

oThe speed of advance (reverse) is relatively slow at first.
When the button is pressed again, the speed becomes fast-
er. (Each time the button is pressed, the speed increases up
to 5 steps.)

o The speed will be retained even after the button is released.

eNormal play is resumed when PLAY is pressed.

Note:
#You can search forward and backward only within the current
disc.

For your reference:

*When SEARCH (<<, »P) or SLOW/SEARCH (44, pp)
is used during menu play of Video CDs with playback control,
a menu screen may sometimes be recalled.

¢For DVDs and Video CDs, audio will be heard during scan-
ning {forward direction only) at the initial scan speed. (See
page 44.) For CDs, audio will be heard during scanning at
every scan speed (1 to 5).

Frame advance (Frame reverse)
[DVDNVideo CD]

Press the cursor buttons (<, ») in the still pic-
ture mode. (See page 22))
<. Reverse direction
»: Ferward direction
#The disc is advanced (reversed) by one frame each time the
cursor button (4, ) is pressed.
eWhen the cursor button (<, ») is kept pressed, consecutive
frame advance (reverse) works.
#Normal play is resumed when PLAY is pressed.

Note:
eFor Video CDs, frame reverse is not possible.

For your reference:

#Pressing PAUSE also activates frame advance.

sWhether the pictures are advanced by a “Frame” or “Field” is
automatic. {See page 44.)

Slow-motion play [pvbwideo D]

On the player
Press SEARCH (<<«, PP) in the still picture

mode. (See page 22.) [E

#4 SEARCH »»-

T T

Reverse  Forward
direction direction

{Example)
With the remote control unit
Press SLOW/SEARCH (<4<, »P) in the still
picture mode. (See page 22.)

« {SEARCH»»

7

Reverse Forward
direction direction

e The speed of slow-motion is slow at first. When the button is
pressed again, the speed becomes faster. (Each time the
button is pressed, the speed increases up to 5 sleps.)

o The speed will be retained even after the button is released.

eNormal play is resumed when PLAY is pressed.

Note:
e¢For Video CDs, slow-motion playback in reverse direction is
not possible. -

Enjoying Video CDs with
playback control without using
Mmenus [Video CD]

1. Press STOP after the menu screen appears (after step 5 on
page 19).
(“PBC” will be cleared from the player's FL display.)

2. Press the numeric buttons to select the preferred track.
{Play begins.)
#Refer to the jacket etc. of the disc concerned for the track

numbers.

#Press “1” to start play from the beginning of the disc.

To return to menu play

Press STOP to stop playback and press MENU.

(“PBC" will light up on the player's FL display and the menu
screen is resumed.)

Perform step 6 on page 19.

!

——

.
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- Py * General information about On-
Screen Menu Ilcons

@Ey ‘m’;‘ 8 This player features On-Screen Menu Icons providing various
e / functions, a “banner” will be displayed on the TV menitor by
L 'smp 1IPAUSE &H_—:Y I pressing the DISPLAY bulton on the remote control. Operating
"mp» “&“m, the cursor buttons/SELECT button an the remote control will
¢ CT 7 show disc informalion (title/chapter/track number, elapsed
TILE mzm; A ! playing time, audio/subtitle language, and angle) and player
Q 7~ 4 Q. 4 information (repeat play, play mode, marker, Virtual Surround
/ / E Sound, etc.).
/1 Some icons allow the settings to be changed.
g}’ 12 3
me g A PP Common procedures
esen el 588 | procec
/ "SS Cz) S SE S T Press DISPLAY during play or in the stop
Q maUE 4 5 6 0 210 g mode.
! DISFLAY % ? ? o ) o QO Each time this button is pressed, the TV monitor changes
I - O D /1 as shown below.
: n&u)r CANGEL z10 On-Screen Menu [cons for selecting disc information
" acron’ EI53 | . . :
) On-Screen Menu lcons for selecting player information
L/oiscy biscz osca 3R
| 0%’4 oa 2. ‘%‘ Shuttle screen
cmcs/ Q99 O On-Screen Menu lcons are not displayed
o Panasonic #Some functions cannot be accessed from the stop
mode.
LPCM
m ‘@' ©‘I®‘=5°’37 Q1o itcien| O é}“.a]%]] 2 Press the cursor buttons (<€, ») to select
i B rrar the preferred item.

®»The currently selected item is indicated by the yellow
frame on the On-Screen Menu Icons.

E OM W]ﬁ EEEkE 5s

+
i BT .
I~ wodq }g
+

3 Press the cursor buttons (A, V) to select
the preferred setting.
eFor some functions, the setting will be registered imme-
Teranavereesate-ie by et - diatety; for others, SELECT or PLAY must be pressed.
' e eWhen numbers are disptayed (e.q. title No.), the numeric

ry buttons are also effective tor setting instead of the cursor
— buttons (A, ¥). When numbers are enteraed using the
pm;[/a Ktax :] HF numeric buttons, press SELECT to register the setting.
T T—— " _,1“ . —r Press RETURN or CANCEL to clear the On-Screen Menu
X S— b'”i > »m lcons.
+
- Examples of On-Screen Menu lcons

(See B, IE] and [8 for detaited illustration.)

(The screens may differ depending on the disc contents.)
sDVD (F)

sVideo CD ({E)

«CD ([H)

For your reference:

#Depending on the type of DVD software and a TV with auto-
matic picture zoom function enabted, the On-Screen Menu
lcons may not be displayed or only partially displayed on the
TV screen.

In this case, change the position of the On-Screen Menu
lcons in “4 On-Screen Messages” of the initial settings.
{See page 40.)

s#The color (blue, violet or green) of the On-Screen Menu

lcons can be changed. (See page 40.)




Detailed descriptions of each On-Screen Menu lcon

Screen for disc information (For DVD)

| Titte No.

I Change the title No. by using the cursor buttons (A, W) or the numeric buttons and press SELECT.

—

Chapter No.

press SELECT.

Change the chapter No. by using the cursor buttons (A, ¥} or the numeric buttons and

Elapsed playing time
{hour: minute: second)

Change the time by using the numeric buttons and press SELECT.
Example: To specify “1 hour 56 min, 37 sec.”, enter “15637".
(This function does not work with some discs.)

Angle No.
(See page 33.)

Change the No. by using the cursor buttons (&, ¥) or the
numeric buttons.

O

T

@v@ 1:56:37 * ©) 1 e

E— | PO,

EICGEAIGIE. O ThE vnﬂ::lc‘_

LPCM :
48k 'IGbe\ -

R 4 T p——

1 ENG‘ ﬁl]

Audlo soundtrack Change the No. by using the Change the No. by using the
language No. cursor buttons (&, ¥) orthe (Ssuel::ltl: Ieaggl;age No. cursor buttons (A, ¥) or the
(See page 32.) numeric buttons. pag ’ nurneric butions.
ENG: English POR: Portuguese ENG: English POR: Portuguese
FRA: French RUS: Russian FRA: French RUS: Russian
DEU: German JPN: Japanese DEU: German JPN: Japanese
Audio soundtrack ITA: italian CHi: Chinese ITA: halian CHI: Chinese
lanquage ESP: Spanish KOR: Korean Subtitle language ESP: Spanish KOR: Korean
guag NLD: Dutch MAL: Malay NLD: Dutch MAL: Malay
SVE: Swedish VIE: Vietnamese SVE: Swedish VIE: Vietnamese
NOR: Norwegian  THA: Thai NOR: Norwegian ~ THA: Thai
DAN: Danish *:  Others DAN: Danish *:  Qthers
96k 18D |inear PCM Select "ON" or “OFF" by using
LPCM or |20b| (** stands for kHz Subfitle on/oft the cursor buttons (A, V).
48k { o4p, | @and “b” stands for bit.) ubtitle on/o OFF | Subtitle is cleared.
on 1-5.1 ¢h | Dolby Digital (AC-3) ON | Subtitle is displayed.
Audio DTS 1-5.1ch | dis
attribute
Vocal (OFF) DVD Karaoke (Sclo)
ON
- {OFF)
Vocal V1+V2 | pvp Karaoke (Duet)
V1
V2
For your reference: ' &
*“A V" around the icon means that the item can be changed using the curser buttons (A, V). ? 'I

-]

Operations Using
Cn-Secreen Menu lcons

25
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Detailed descriptions of each On-Screen Menu Icon

Screen for disc Information (For Video CD/CD)

Track No.

Change the track No. by using the cursor buttons
(A, V) or the numeric buttons and press SELECT.

Elapsed playing time
(minute: second)

Display is changed by using the cursor bution {4A).
Elapsed playing time—s Remaining time of the track
L__Remaining time of the dis¢«—

This function works with the following discs.

oCDs

sVideo CDs with playback control when menu play is cancelled
(Press STOP while the menu screen is displayed.)

eVideo CDs which do not support playback control (Ver 1.1}

Playback control OFF | Menu play is not ON.

{video CD only)

{See page 19)) ON | Menu play is ON.
T1 '® 337 |T) L RJPEC

Change the mode by using the cursor buttons (A, V).

Audio mode LR Left channel sound is output from the speaker (L},
(Vidso CD only) and right channel sound from the speaker (R).
. (See page 32.) L | Left channel sound conly is ocutput.

Right channel sound only is output.

Notes:

oTrack No. and the elapsed playing time are not displayed during menu play of Video CDs with playback control.
o[t is not possible to turn playback control ON or OFF using the On-Screen Menu Icons.

For your reterence:

A
A V" around the icon means that the item can be changed using the cursor buttons (A, V). ? 1]
v




Screen for player information

A-8 repeat play

Press SELECT during play to store location A and press SELECT again to store location B, then repeat

{See page 29.) play between the specified two locations starts. Press SELECT again to return to normal play.
Sellect the preferred mode during play by Press SELECT during play
using the cursor buttons (A, V). and press SELECT again
OFF | Norma! play at the preferred point to
store a marker. (Marker
Repeat play C | Chapter repeat play DVD no. is displayed instead of
(See page 28.) T | Title repeat play “sc )
S S tial . *To recall a marker, select
equenttal repeat play Marker the preferred marker no.
OFF | Normal play (See page 29.} by using the cursor
) buttons (<, ») and enter
T_ | Track repeat play Video CD/ the selection by using the
D | Disc repeat play cD cursor button (A ).
s ential repeat pla #To clear a marker, select
Sequent peal pay the preferred marker no.
| B S —— by using the cursor
o ' I ) buttons («, &} and
O .. QMI;E;’(@)DFF‘ }9* Fx k% @ 2, press CANCEL. eg
B2
28
'gl\’? Ent Select the preferred mode B E
alogue Enhancer during play by using the ) = 8
{See page 19.) ] curso?' guti’oni (A gv)- Select the preferred mode during play e &
2@ o ’ Virtuat Surround by using the cursor buttons (A, V). S
Polam 1 OFF [ Normal volume Sound (VSS)
ON | Louder volume (DVD oniy) OfF | VBS of
(See page 34.) 1 | VSS natural effect
oVi D/C PRG m pla
Video CD/CD Program play 2 VSS emphasized effect
Play mode RND | Random play
(See pages 5"@"""“"‘
30 and 31.) I 4] — | Normal ptay
Shuttie screen
I Stil/Pause ‘ I Press the cursor button (A). |
Slow-motion play Press the cursor button (). Slow-motion play Press the cursor button (»),
(Backward) {DVD only) (Forward) (DVD/Video CD only)
T | —1r 15 l -
PR T e
- 10044 (el 7 7 pheino
Rapld reverse | Press the cursor button (). I [Rapid advance 1 Press the cursor button (). |
I Play I Press the cursor button (V). l
Notes:
*Repeat play and marker functions do not work with an interactive DVD or during menu play of a Video CD with playback control.
® A-B repeat play does not work with an interactive DVD.,
st is not possible to change the play mode using the On-Screen Menu Icons.
For your reference:
#Each time the cursor button (<, &) is pressed, the speed of rapid reverse/advance and slow-motion play increases up to 5 steps.
®The figures appearing at both ends of the shuttle screen stand for the maximum speeds of rapid reverse and rapid advance. 27

(DVD: +100/~100, Video CD: +40/—40, CD: +50/~50)
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CANCEL
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Repeat play

Repeat viewing (listening)

Press REPEAT MODE during play.

Each time this button is pressed, the TV monitor changes as
shown below.

oDuring play of a DVD (sequential mode 1)

Normal play (
/“_T\\‘__,
Repeat of the current chapter | ' i A
o p
/“_-"\‘_____4
+
Repeat of the current title ( h
/—H\__/
R t of all discs ¥
epeat of all di - N
(DVDs/Video CDs/GDs)*"
/—'-‘—-\\__/
C ! t mod v
ance! repeat mode (e )
{Normal play) Q'OFF —_—
/—\\_—/
*During play of a Video CD/CD (sequential mode 1 or 2)
Normal play 1 )
/———-‘T\__./
Repeat of the current track [ W )
+
/ﬁ\/
R f all th k h y
epeat of all the tracks on the [ A
current disc
/’*—*\\._.,
Sequential mode 1 - i T
Repeat of all discs (DVDs/
Video CDs/CDs)**
Sequential mode 2
Repeat of all discs (Video CDs/
CDs only)*2
Cancel repeat mode
{Normai play) -

To return to normal play

Press REPEAT MODE several timas until “¢=5 OFF” is displayed.

Notes:

®Repeat play may not work correctly with some DVDs.

#Repeat play does not work with an interactive DVD or during menu
play of a Video CD with playback control.

*'A menu screen will appear in case of the interactive DVD or Video
CD with playback control. Perform step 6 on page 19.

*?The DVD will be skipped to the next Video CD or CD. The Video CD
with playback control will he played back without using menus,



To enjoy program repeat play
If REPEAT MODE is pressed during program play (see
page 30), the display changes as follows:

Program play i )
/'—-_"\.______/
R t of th t v
epeat of the curren (7 R
programmed step 4
/'_-_—\__/
f all y
Repeat of all programs -m )
A
/——\J
c ] d ¥
ancel repeat mode { A
(Program play) —
/ﬂ\___/

To return to program play
Press REPEAT MODE several times untit “¢=5 OFF” is dis-
played.

Repeating sections between two
specific points (A-B repeat)

1 eress A-B REPEAT during play at the point
where repeat play is to start (A).

2 Press A-B REPEAT at the point where re-
peat play is to be concluded (B).

Repeat play of the selection between points A and B starts.

To return to normal play
Press A-B REPEAT several times until “¢=> « «” is digplayed.

Notes:

¢ A-B repeat play does not work with an interactive DVD.

®Some subtitles racorded around point A or B may fail to ap-
pear, [BVD]

e A-B repeat play works only within a title [DVD] or a track
[Video CD/CD].

For your reference:
o|f the title/track is completed before end location B is speci-
tied, the end point of the title/track serves as end location B.

Storing markers in memory to be
viewed (listened to) again

Storing a marker in the memory

1 Press MARKER during play.
The marker screen appears on the TV moniter,

ﬁ*****l

"+ indicates no marker has
been stored yet.

s

2 Press SELECT during play at the starting
point to be viewed (listened to) again.

Indicates “MARKER 1" is stored
[ éﬂri}* EE] 4|

in the memaory.
(If SELECT is pressed where any
number is already displayed, the
previous starting point will be
replaced by the new one.)

oUp to 5 markers can be stored in the memory.
*Press MARKER to clear the display.

Recalling/clearing a marker
T Press MARKER during play.

S

2 Press the cursor buttons (4, ) to select
the marker to be recalted/cleared.

3 Press the cursor button (A) to recall a
marker.
or
Press CANCEL to clear a marker.

Play resumes from the point corresponding to the selected
marker.

or
The selected marker is cleared.

Notes:

eSome subtitles recorded around the marker may fail to ap-
pear. [DVD]

¢ These operations do not work with an interactive DVD or dur-
ing menu play of a Video CD with playback control.

For your reference:
e All the markers are cleared when the other disc is selected,
or the player is set to the standby mode or turned off.

Advanced Operalions .
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Program play [video CD/CD]

The player plays the tracks from the 5 discs in an order you
specify.

Note:

s The On-Screen Display for entering programs does not ap-
pear on the TV screen; please monitor the player's FL dis-
play while programming disc/track numbers.

T Press PLAY MODE once in the stop mode.
The player enters the program play mode.

Example:

1+ 2(3 4 5 PROG.

iocioi i
R I
I

eTo exit the program play mode
Press PLAY MODE twice.

2 Press DISC 1-5 to select the disc.

SEO. 1 1 2(F 4 5 PROG.
€D i S N B S

i i io-i i

i

Disc No. Program No.

3 Press the numeric buttons to select the
track.

SEQ. 1 1 2(3 4 5 PROG.

e

ch

} i i F

Disc No. Track No. Program No.

sRepeat steps 2 and 3 to select another disc/track.
#Up 10 32 entries can be programmed.

4 press PLAY.

Play now begins in the programmed sequence.

123 46 PROG.
A I

SEQ. 1

H
i

e

After playback
Play stops after the last programmed track.




Notes:

o|f you enler a non-existing disc/track or enter a DVD soon
after the loading drawer is closed, or when it is open, the en-
try is included in the count. The player cancels non-existing
entries during play.

oif you enter a disc or track which the player knows is non-
existing, “Err” will be displayed.

Example:

SEQ. 1 1 2(3 4 5 PROG.

: H i
i1 I

elf you try to program a 33rd entry, “FULL" will be displayed.
Example:

SEQ. 1 1 2(3 4 5 PROG.
co EN R S N

i
i i P

To program all the tracks on a disc
1. Press DISC 1-5 to select the disc.
2. Press SELECT.

Example:

SEQ. 1 1203 4 5 PROG.
co H ] N

“ALL" means ail the tracks will be
programmed as one entry.

To program the tracks on the same disc suc-
cessively

Simply press the numeric buttons corresponding to the desired
track numbers successively. It is not necessary to enter the
disc number each time.

To confirm the program contents
Press the cursor button () in the stop mode.

PROG. PROG.

s

The previous program is recailed.

Each time you press the cursor buttons (<A, ), the program
contents (disc/track/program No.) will be displayed.

To return to normal play

1. Press STOP twice during play. {Program play is sus-
pended.)

2. Press PLAY MODE twice.

3. Press PLAY.
Normal play begins from the beginning of the disc.

(The program is retained in the memory.)

To clear the program

eTo clear a program
1. Press the cursor buttons (<€, P} in the stop mode to recall
a program to be cleared.
2. Press CANCEL.
Example:

The selected program is cancelled.

oTo clear the whole program
Press STOP in the stop mode.
Example:

SEQ. 1 120 4 5 PROG.
co T

i f-iqi
T x— ] H
i HEES S

The whole program is cleared.

(The program is also cleared when the player is set to the
standby mode or turned off.)

Random play [video CD/CD]

The player plays the tracks on all the Video CDs and CDs in
random order.

T Press PLAY MODE twice in the stop mode.

The player enters the random play mede.

SEQ. 1 120645 RAND.
¢D R T aa

¢To exit the random play mode
Press PLAY MODE once.

2 Press PLAY.

SEQ. 1 12340 RAND.
co i RV

Play now begins in random order.

After playback
Play is stopped and the random play mode is cancelled.

To return to normal play

1. Press STOP twice during play. (Random play is sus-
pended.}

2. Press PLAY MODE once.

3. Press PLAY.
Normal play begins from the beginning of the disc.

Advanted Operations .
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Changing audio soundtrack
language [pvp)

it is possible to change the audio soundtrack language to a
different language from the one selected at the initial settings.
(i available. See page 37.)

(This operation works only with discs on which multiple audic
soundtrack languages are recorded.)

1 Press AUDIO during play.
e'When no audio soundtrack is recorded, “-" will be dis-
played instead of the language number.

c
@y I
_Cé 1 ENG 96k 24bi

Number of the audio
soundtrack language
being played back

2 Press the cursor buttons (A, V) until the
preferred language is selected.
Pressing the numeric (e peHh
buttons also changes the & 2,"1“;’9“:"51
audio soundtrack
language.

o

®Press AUDIO or SELECT to
clear the display.

For your reference:

sWhen the preferred language is not selected, even after
pressing the cursor buttons (A, ¥) several times, it means
that language is not available on the disc.

*When the power is turned on, or the other DVD is selected,
the language heard is the one selected at the initial settings.
If this language is not recorded on the disc, only the available
language on the disc will be heard.

Switching vocals ON or OFF for
Karaoke discs [DvD/video CD])

1 Press AUDIO during play.

2 Press the cursor buttons (A, ¥, <, ») until
the preferred setting is selected.
#DVD Karaoke (Solo) («, »)
~——(OFF)«—ON

+DVD Karaoke (Duet) (4, »)
~——(0FF)}—1+2 {ON)— V1 (ON)— V2 (ON)
™. I

oVideoCD (A, ¥)
LR—»L—R
|

ePress AUDIO or SELECT to clear the display.

Note:
¢ This operation does not work with CDs.



Changing subtitle language [ovD]

It is possible to change the subtitle language to a different
language from the one selected at the initial settings.
{If available. See page 37.)

{This operation works only with discs on which multiple subtitle
languages are recorded.)

1 Press SUBTITLE during play.

eWhen no sublities are recorded, “——" will be displayed
instead of the language number.
| =q )
Number of the subtitle ————=1_EMG:
language being played . ) “
back TN @\
AR )
W W
5 DL,
ST 2 1
| love you )

2 Press the cursor buttons (A, V) until the
preferred language is selected.

Pressing the numeric ——
buttons also changes the E g O]

subtitle language.

Y
e SRb 3
Je t'aime

.

&Press SUBTITLE or SELECT to clear the display.

To clear/display the subtitles
Press the cursor buttons (<, »} to select ON or OFF at step 2.

Notes:

ein some cases, the subtitle language is not changed to the
selected one immediately.

¢When a disc supporting the closed caption is played, the sub-
titte and the closed caption may overlap each other on the TV
monitor. In this case, turn the subtitie off.

For your reference:

eWhen the preferred language is not selected even after
pressing the cursor buttons (&, ¥} several times, it means
that the language is not available on the disc.

s\When the power is turned on, or the other DVD is selected,
subtitles appear in the {anguage selected at the initial set-
tings. If this language is not recorded on’the disc, they ap-
pear in the disc’s priority language.

Viewing from another angle [pvp)

Some DVDs may contain scenes which have been shot simul-
taneously from a number of different angtes. For these discs,
the same scene can be viewed from each of these different
angles using the ANGLE button, (The recorded angles differ
depending on the disc used.)

T Press ANGLE during play.

Number of angle being
played back

2 Press the cursor buttons (A, V) until the

preferred angle is selected.
Pressing the numeric buttons r‘!ﬁ“;‘}
— 3]

also changes the angle. d i
]

#Press ANGLE or SELECT to clear the display.

Note:
®This function only works for titles having scenes recorded at
different angles.

For your reference:

®“ANGLE” lights up on the player's FL display at scenes re-
corded at different angles to indicate that angle switching is
possible.

eThe angle number can be programmed beforehand with
some DVDs; the angle will be switched to the selected
number when "ANGLE” lights up.

Advanced Operations '
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Reproducing an Advanced

Virtual Surround Sound effect
[Doiby Digital (AC-3) DVD]

This player can reproduce a virtual surround sound effect
which provides sound as if heard from the front speakers locat-
ed at the horizontally further position or heard from non-
existent speakers even when only a 2-channel stereo system
is connecied [for playback of Dolby Digital DVD software (2¢h
and above) only].

Press VSS during play.
Each time this button is pressed, the player's FL dispiay

changes:

Virtual surround sound 1 {Natural effect)

DVD SEQ. 1 F23a5
= I
- EI T S N I B A 5
4
Virtual surround sound 2 (Emphasized effect)
DVD SEQ. 1 T2345
e
» EEEEI B EHE A R S EHE TR F
Virtual surround sound is cancelled
DvD SEQ. 1 T23as
bt JP— [P
LR i i
> # 3 i HEE N B

VSS indicator on the player will light up in green when VS8S 1
or V58S 2 is selected.

Notes:

o The virtual surround sound effect does not work with DVD
Karaoke discs,

e The virtual surround sound effect may not work with some
Dolby Digital 2.1ch or 3.1ch DVDs. Additicnally, this effect
may not work properly with some Dolby Digital DVDs other
than 2.1ch or 3.1ch, depending on the software.

e Turn off the TV surround sound and other surround sound
eftects when using this virtual surround sound efiect.

1 2 3 4 5 5 H a L)

L]
o [ | s | s | v | e [ s E




For your reference:
e For optimum etfect, it is recommended that the distance be-
tween the TV set and the listening position be about 3 or
4 times the distance between the right and left front

speakers.

Speaker =TT

Distance A

Listening position

Speaker

3 or 4 times the
distance A

eDifference between “V5S 1” and “VSS 2”

V8§ 1 VSS 2
Dolby It sounds as if sound | It emphasizes the
Digital were heard from the | audio as if sound
DVD front speakers were heard from the
(2ch) locatedin a front speakers
horizontal position. located in a further
horizontal positon.
Dolby It sounds as if sound | In addition to the
Digitat were heard from eftect described on
DVD non-existent the left, it
{3-5.1ch) | surround speakers. emphasizes the
{Surround audio as if sound
signal were heard from the
recorded) front speakers

located in a further
horizontal position.

Using a title menu [pvp}

Some discs with movies, for example, may be available with
two or more titles. If the disc has a title menu recorded on it,
the TITLE button can be used to select the movie title.

{The details of operation differ depending on the disc used.)

1 Press TITLE during play.
A list of the titles on the
disc is now displayed.

TITLE MENU

i Dogs I‘LCast les|

iLoversHBirdi}

(Example)

ePressing TITLE again resumes piay from the scene
when TITLE was first pressed.

2 Press the cursor buttons (A, VY, 4, P»)and
press SELECT or PLAY, or press the numer-
ic buttons, to select the preferred title.

TITLE MENU .
Birds

of the vorld

| Dogs {|Castles||™
|Loversi{Birds ]

(Example)
The selected title now starts playing.

Using a DVD menu [pvDp]

Some DVDs have unique menus. For example, these menus
can be for language selection, audic output selection and/or
subtitle language selection, etc. Although the DVD menu's
contents and operation dilfer from disc to disc, the following
explains basic operation when this feature is used.

T Press MENU during play.

. pvD MENU
The DVD menu available on the A SUBTITLE ]
disc is now displayed. *
2 _AUDID ]
i3 ANGLE }
{Exampte)

ePressing MENU again resumes play from the scene
when MENU was first pressed.

2 Press the cursor buttons (A, ¥V, <« P»)and
press SELECT, or press the numeric but-
tons, to select the preferred item.

DVD MENU
i1.SUBTITLE |

2. AUDIO J
3. ANGLE J

(Example)

The selected item is now executed.

When the menu continues onto another screen
Repeat step 2.

Advanced Operations .
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Initial settings

Once the intial settings have been completed, the player can
always be operated under the same condilions (especially with
DVD discs).

The settings will be retained in the memory, until the settings
are changed, even after switching to standby mode.

Common procedures of initial settings

T Press ACTION in the stop mode.

1 @<V Disg Langlages T
: €} 2Ralings Level B
- 3 Menu Language English

i
;-: 4 On-Screen Messages i
9. 5 FL Display Bright |
: @, 6 TV Aspect 4:3 i
®L 7 Digital Audio Oulput ’ y

1 t
: 9 0ther Settings F
' 0 Exit ;
S e o

2 Press the cursor buttons (A, V) to select

the preferred item and press SELECT.
Each screen for setting the value is displayed.

1 Disc Languages (see page 37)
Ratings (see page 38)

Menu Language (see page 39)
On-Screen Messages (see page 40)
FL Display (see page 41)

TV Aspect (see page 41)

Digital Audio Qutput (see page 42)
Other Settings (see page 44)

O N W N

3 Press the cursor buttons (A, V) to select

the preferred value and press SELECT.
eSome items require additional steps. (See the respec-
tive page.) )

Setting is finished and the initial settings screen is displayed.

To cancel during setup operation
Press RETURN or select “0”. (The previous screen is dis-
played.)

To clear the initial settings screen

Press the cursor buttons (A, ¥) to select "0” and press
SELECT. (Pressing ACTION or RETURN also clears the initial
settings screen.)

Notes:

eThere is no No. 8 in the initial settings menu of this player.

e After the player is set to the “Lock All" setting in “2 Ratings”,
none of the initial settings, including *“2 Ratings”, can be
changed while the DVD is in the play position. In this case,
press DISC EXCHANGE and unlock the player.

For your reference:

#The numeric buttons can also be used instead of the cursor
buttons (A, V) for selecting items or values. In this case,
pressing SELECT is not necessary.



Selecting disc languages [DvD]

This is to select the audio soundtrack language, subtitle lan-
guage and the language used in title menus or DVD menus
which will always be used for every disc to be played back.

1 At the initial settings screen (on page 36)

When “2 Subtitle” is selected
1 Automatic: Subtitle language will automatically be
selected in accordance with the audio
soundtrack language. (Factory pre-
set)
olf the language selected for the
“1 Audio” is actually used during
playback, the subtitles will not ap-

Press the cursor buttons (A, ¥) to select
“1 Disc Languages™ and press SELECT.

( A
O Disc Languages :
2 i Audio English

.S 2 Sublitte Automatic
on
‘B 3 Menus English
"

0 Exit :

- J

2 Press the cursor buttons (A, V) to select

the preferred item and press SELECT.

1 Audio:
To select the audio soundtrack language.
2 Subtitle:
To select the subtitle language.
3 Menus:
To select the language used in title menus or DVD
menus.

Press the cursor buttons (A, ¥) to select
the preferred language and press SELECT.

When “1 Audio” is selected

1 English: English is selected. (Factory preset)

2 French/3 Spanish:

Each language is selected.

4 Original: The original language of each disc will
be selected.

5 Otherx:k:#:k: Another fanguage can be sefected.
(Refer to the language codes on
page 46. Press CANCEL if an incor-
rect language code is entered.)

pear.
eli another language is used during
playback, the subtitles will appear in
the language selected at the setup
“1 Audio”.
2 English/3 French/4 Spanish:
Each language is selected.

5 Other +x%%: Another language can be selected.
(Refer io the language codes on
page 46. Press CANCEL if an incor-
rect language code is entered.)

When “3 Menus” is selected

1 English: English is selected. {Factory preset)

2 French/3 Spanish;

Each language is selected.

4 Other & #*x:*k: Another language can be selected.
(Refer to the language codes on
page 46. Press CANCEL if an incor-
rect language code is entered.}

The screen illustrated in step 1 is displayed. Select "0" by
using the cursor buttons (&, ¥) and press SELECT to return
to the initial setlings screen.
Also refer to “Common procedures of initial seftings” on
page 36.

Note:
o|f the language selected is not available on the disc, the lan-
guage designaled by each disc will be selected.

Initial Settings .
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Initial settings

Selecting rating level [pbvD]

This is to disable the playing of some DVDs which are unsuita-

ble for some audiences, for example, children.

eSome DVDs are encoded with a specific rating level. if the
rating level of the disc is higher than that preset in the initial
settings operation, playback of the disc will be prohibited.

1 At the initial settings screen (on page 36)
Press the cursor buttons (A, ¥) to select
“2 Ratings” and press SELECT.

e ™
Please set a rating limit
8 No Limit

BENIICO
=N~y

0 Lock All
Press RETURN to cancel

/

(

2 Press the cursor buttons (A, V) to select
the preferred level and press SELECT. .

Level 8:

Level 7 to 2:

Level 1:

Level 0:

All DVDs can be played back.

(Factory preset)

DVDs for general audiences/children can
be played back.

{DVDs for adults are prohibited.)

DVDs for children can be played back.
(DVDs for adults/general audiences are
prohibited.)

Playback of all DVDs is prohibited (e.g. to
prehibit playback of DVDs for adults which
are not encoded with rating level

information).

4 ™
© [Ratings r
Q< Entera 4.digil password, Hy
O ! then prass SELECT, f
om :

om &
i » j
o srxx Jef i-

]
Press RETURN to cancel .
\ = ')

3 When leve! 7 or lower is selected
Input a 4-digit password by pressing the
numeric buttons and press SELECT.

The lock symbal
appears closed to
show the rating is
locked.

Example: “4343"
Do not forget your
password.

( ™
{ [Ratings
' Q< The player is locked.
o | Remember the password.
ou
o
®, .
w 4343
Press SELECT fo continue
N /




4 press SELECT.
Setting is finished and the initial settings screen is displayed.

eThe rating is locked. Any discs whose rating is higher than
the setting cannot be played back unless the correct pass-
word is entered.

When the player is locked
The following screen appears when “2 Ratings” is selected at
the initial settings screen.

(— ~
@ {Ratings
©< Enter your 4-digit password,
R | then press SELECT.
o
an
I ..
m LR d
Press RETURN to cancel
A J
1. tnput a 4-digit password and press SELECT.
e ™
© |Ratings
O 1 Unlock Player
: 2 Change Password
o 3 Change Level
B 4 Temporary Unlock
i 8
0 Exit
\__ J

2. To unlock the player
Press “1” and then press SELECT.

To change the password
Press “27, enter a new 4-digit password and press
SELECT, then press SELECT again.

To change the rating level
Press “3", select a new leve! by pressing the cursor buttons
(A, V), then press SELECT.

To unlock the player temporarily

Press “4” and then press SELECT.

#The rating is unlocked temporarily only for the current
DVD. (The player will be locked again when the other disc
is selected or the player is set 10 the standby mode.)

To finish setting without changing the rating level
Press "0".

Setting is finished and the initial settings screen is displayed.
Also refer to “Common procedures of initial settings™ on
page 36.

Note:

*Some discs may not be encoded with specific rating tevel
information though its disc jacket says that it is for “adults”.
For those discs, the age restriction will not work.

Selecting language of On-Screen

Display menu

This is to select the fanguage to be used in the On-Screen Dis-
play menus which the ptayer will show on the TV monitor.

1 At the initial settings screen (on page 36)
Press the cursor buttons (A, ¥) to select
“3 Menu Language” and press SELECT.

r ™

Select the language

{for these Menus,

t English
2 Frangais
3 Espanol

EE 1§ joo

-

Press RETURNM to cancel
_ J

2 Press the cursor buttons (A, V) to select
the preferred language and press SELECT.
1 English:
English is selected. (Factory preset)

2 Frangais/3 Espafiol:
Each language is selected.

Setting is finished and the initial settings screen is displayed.
Also refer to “Common procedures of initiat seftings” on
page 36.

tnitial Seftings .
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Initial settings

Selecting the display format of the
On-Screen Display

You can select whether "Play”, "Still” and other displays will be
displayed or not, and the color and position of “Play”, “Still” and
other displays as well as On-Screen Menu Icons.

1 At the initial settings screen (on page 36}
Press the cursor buttons (A, ¥) to select
“4 On-Screen Messages” and press

SELECT.
( ] ™
8 On-Screen Messages
:< 1 On-Screen Messages On
am | 2 Colorand Position  *{FBiue
H®
®
: 0 Exit
\. )

2 Press the cursor buttons (A, V) to select
the preferred item and press SELECT.

1 On-Screen Messages:
To select whether “Play”, “Still” and other displays are
displayed or not.

2 Color and Position:
To select the color (Blue/Violet/Green) and position
(above/slightly below) of “Play”, “Still" and other dis-
plays as well as On-Screen Menu lcons.

3 Press the cursor buttons (A, V) to select
the preferred setting and press SELECT.

When “1 On-Screen Messages” Is selected

1 On: "Play", "Still" and other displays will always ap-
pear on the TV screen. (Factory preset)

2 Off: “Play”, “Still” and other displays will not appear
on the TV screen.

When “2 Color and Position” is selected
The colors and positions are set as follows:

Blue (Factory preset)

2 " Violet
3 W”S‘ Green
4 t{—l Blue

5 B{=—IK Violet
6 t{=—]x Green



The screen illustrated in step 1 is displayed. Select “0" by
.using the cursor buttons (A, ¥) and press SELECT to return
to the initial settings screen.

Also refer to “Common procedures of initial settings” on
page 36.

For your reference:

*When D‘ is selected, “Play”, “Still"” and other displays

as well as On-Screen Menu Icons will be displayed at a little
lower position than the factory setting. It is recommended to
choose this setting in such a case that the screen is only par-
tially displayed.

Selecting the FL display brightness

This is to select the brightness of the player's FL display.

1 At the initial settings screen (on page 38)
Press the cursor buttons (A, V) to select
“5 FL Display” and press SELECT.

4 N
O [rL Displa
o Y
o=
ax | 1Bright
o 2 Dim
08
m )
Press RETURN to cancel {

-~ : Y,

2 Press the cursor buttons (A, V) to select
the preferred item and press SELECT.
1 Bright:
The FL display will atways be bright. (Factory preset)
2 Dim:
The FL disptay will always be dimmed.

Setting is finished and the initial settings screen is displayed.

Also refer to “Common procedures of initial settings™ on
page 36.

Selecting TV screen type

Select the TV aspect, conventional size screen {4:3) or wide-
screen {16:9), according to your TV set.

1 At the initial settings screen (on page 36)
Press the cursor buttons (A, ¥) to select
“6 TV Aspect” and press SELECT.

e ™
O |select your TV aspect
¥ p
pang 1 4:3
-y :
= -
R4 :
& 2 16:9 D
Press RETURN to cancel
e S/

2 Ppress the cursor buttons (A, V) to select
the TV aspect and press SELECT.

1 4:3:
Select when a conventional TV set is connected.
(Factory preset)

2 16:9:
Select when a wide-screen TV set is connected.

Setting is finished and the initial settings screen is displayed.
Also refer to “Common procedures of initial seftings™ on
page 36.

For your reference:
oFor further details on the images which appear on the TV
screen (aspect ratios of the screen), see page 47.

Initial Settings -
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Initial settings

Selecting digital output

Select the digital oulput to be output from the optical/coaxial
digital audio output connector of the player.

1 At the initial settings screen {on page 36)
Press the cursor buttons (A, V) to select

“7 Digital Audio Output” and press
SELECT.
4 ™
© [Digial Audio Outpul i
2 1 LPCM96k-48k No K
= -] . . *
i 2 Dolby Digitai  Bitstream
B 3 a on
T
0 Exit i
‘.
3
y,

A

2 Press the cursor buttons (A, V) to select
the preferred item and press SELECT.

1

LPCM 96k— 48Bk:

To select whether digital audio converted to 48 kHz/
16 bit is output from the optical/coaxial digital audio
output connector or no digital audio is output during
playback of the DVD recorded in Linear PCM of
96 kHz.

(In case of the DVD recorded in Linear PCM of 48 kHz,
digital audio converted to 48 kHz/16 bit is output irre-
spective of the setting.}

Dotby Digital:

To select the signal format (Bitstream or PCM) to be
output from the optical/coaxial digital audio output con-
nector during playback of the DVD recorded in Dolby -
Digital (AC-3).

dts:

To select whether dts bitstream is output from the opti-
cal/coaxial digital audio output connector or no digita!
audio is output during playback of the DVD recorded in
dts.




3 Press the cursor buttons (A, V) to select
the preferred value and press SELECT.

When “1 LPCM 96k—48k” is selected

1 No: Digital audio of 48 kHz/16 bit is output during
playback of the DVD recorded in Linear PCM of
48 kHz. No digital audio is outpul during play-
back of the DVD recorded in Linear PCM of
96 kHz. However, audio will be output using the
original audio recording system in case of the
DVD which has not been copyright-protected.
(Factory preset)

2 Yes: During playback of the DVD recorded in Lin-
ear PCM of 48 kHz or 96 kHz, digital audic con-
verted to 48 kHz/16 bit is output.

(Digital output of PCM audio is restricted to
48 kHz/16 bit or below for copyright protection.)

When “2 Dolby Digital” is selected

1 Bitstream=': Dolby Digital (AC-3) bitstream (1ch-
5.1ch) is output during playback of the
DVD recorded in the Dolby Digital
(AC-3). (Factory preset)
Select this setting when the player is
connected to the Dolby Digital (AC-3)
decoder.

2 PCM: Digitat audio converted to PCM {(2ch) of
48 kHz/16 bit is output during playback
of the DVD recorded in the Dolby Digital

{AC-3).
When “3 dits” is selected
1 Off: No digital audio is output during play-

back of the DVD recorded in dts.
(Factory preset)

2 Bitstream*': dts bitstream is output during playback
of the DVD recorded in dts. Select this
setting when the player is connected to
the dts decoder.

The screen Hlustrated in step 1 is displayed. Select “0" by us-
ing the cursor buttons (A, ¥} and press SELECT to return to
the initial settings screen.

Also refer to “Common procedures of initial setlings” on
page 36.

Recommended setting of “Digital Audio Out-

puti!

Make settings as shown in table below depending on the kind
of equipment that is connected to the oplical/coaxial digital au-

dio output connector.

Recommended setting

Type of equipment
to be connected 1LPCM | 2 Dolby 3 dt

96k—48k | Digitat s
No equipment is .
connected No Bitstream Oft
AV amplifier {(with
digital audio input
conneclor) without Yes#? PCiM= Off=1
Dolby Digital/dts
decoder
Dolby Digital (AC-3)
decoder Yes*? Bitstream Off
(See page 16.)
Colby Digital (AC-3)
decoder/dis decoder Yes*? Bitstream | Bitstream
(See page 16.)

elinderlined items are a factory preset.

* When connecting an amplifier (with an optical/coaxial digital
input connector) which does not contain the Dolby Digital
(AC-3) or dits decoder, be sure 1o select “PCM” at the “2 Dol-
by Digital” and “Off” at the “3 dis”. If “Bitstream” is selected,
any attempt to play DVD may cause such a high level of
noise that it may be harmful to your ears and damage your

speakers.

*2 Audio output from the player's audio output connectors is
converted to 48 kHz as well as audio from the digital audio

output connector.

To enjoy high quality sound at 96 kHz, connect the amplifier
or deceder directly to the audio output connectors, not to the
digital audio output connector. {(Select “No” at the "1 LPCM

96k—48k".)

Initiat Sellings .
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Initial settings

Other settings

Compression of the sound’s dynamic range and other special
seftings can be performed.

1 At the initial settings screen (on page 36)
Press the cursor buttons (A, V) to select
9 Other Settings” and press SELECT.

(o o )
& [Other Settings -
Q
oy | 15t Mode Automatic
amo | 2 Audio during Search  On
omp] 3 ¥V Mode (4.3) Pang&Scan

- 4| 40 Range Compression off
w! 5 Stiif Picture Display  Off

6 Black Leve! Control tighter -
ﬂ 0 Exit :

\. W,

2 Press the cursor buttons (A, ¥) to select
the preferred item and press SELECT.

1

Still Mode:

To select “Field still” or “Frame still” prevents jittering
and improves the video quality of small text or fine pat-
terns in the still picture mode.

Audio during Search:

To select whether audio is heard during search (for-
ward direction} at the initial scan speed or not.

TV Mode {4:3):

To select whether the video material for a wide-screen
will be played back in the Pan & Scan style or in the
Letterbox style on a conventional size TV.

D. (Dynamic) Range Compression:

To select the dynamic range during playback.

Still Picture Display:

To select whether the picture type (I/P/B) is displayed
on the TV screen in the still picture mode or nol.
Black Level Control:

To select the black levet of the picture, “Lighter” or
“Darker”,

J Press the cursor buttons (A, ¥) to select
the preferred value and press SELECT.

When “1 Still Mode” is selected
1 Automatic: “Field still” and “Frame still” are automati-

cally selected in the still picture mode.
{Factory preset)

2 Field: “Field still” is always selected.
Select this setting when jittering occurs in
the pictures even when "1 Automatic” is
selected.

3 Frame: “Frame still" is always selected.

Select this setting when small text or fine
patterns cannot be seen clearly even
when "1 Automatic” is selected.



When “2 Audio during Search” is sefected

1 On: Audio will be heard during search at the initial
scan speed. (Factory preset)
{When audio during search at the initial scan
speed is not desired, select “Off".)

2 Off: Select this setting when audio during search at
the initial scan speed is not desired.

When “3 TV Mode (4:3)” is selected

1 Pan & Scan; The video material for a wide-screen

will be played back in the Pan & Scan

style on a conventional size TV.

(Factory preset)

eVideo material not formatted in the
Pan & Scan style will be played back
in the letterbox style. (See page 47.)

The video material for a wide-screen

will be played back in the letterbox style

on a conventional size TV,

2 Letterbox:

When “4 D. (Dynamic) Range Compression” is selected
1 Off: Normal audio range is selected. (Factory preset)
2 On: Select this setting to enjoy listening to dynamic
sound even on a low volume,
Dynamic range is the difference in volume be-
tween the guietest and loudest sounds heard.
Dynamic Compression limits level for listening at
low volume. This is useful late at night, for
example.
[This function only works with Dolby Digital
(AC-3) DVD.]

When “5 Still Picture Display” is selected

1 Off: The picture type (I/P/B) will not be displayed on
the TV screen in the still picture mode.
(Factory preset)

2 On: The picture type (I/P/B) will be displayed on the
TV screen in the still picture mode.

When “6 Black Level Control” is selected

1 Lighter: The black level of the picture is select-
ed 1o the lighter one. (Factory preset)
Select this setting normally when the
player is connected to a TV set through
the VIDEQ QUT connector or S VIDEQ
OUT connector.

The black level of the picture is select-
ed to the darker one.

Select this setting normatly when the
player is connected to a TV set through
the COMPONENT VIDEO QUT (Y, Ps,
Pr) connectors.

2 Darker:

The screen illustrated in siep 1 is displayed. Select “0” by us-
ing the cursor buttons (A, ¥) and press SELECT to return to
the initial settings screen.

Also refer to “Common procedures of initial seftings™ on
page 36.

For your reference:
sWhen the “2 On” is selected at the "5 Still Picture Display”,
the following screen is displayed in the stilt picture mode;

St P)

Example: in the case of the P-Picture

»|/P/B:
The MPEG 2 standard adopted for DVD uses the following
3 picture types for the coding of each picture (frame) on the
TV screen.
I: I-Picture (Intra coded picture)
This is the standard picture type, and each picture is coded
separately. Since it features the best picture quality, it is rec-
ommended that the screen be frozen with I-Picture when the
picture quality is to be adjusted.
P: P-Picture (Predictive coded picture)
This picture type is computed on the basis of a past }-Picture
or P-Picture.
B: B-Picture (Bidirectionally-predictive coded picture)
This picture type is computed by comparing the previous and
subsequent |-Picture or P-Picture. It has the lowest volume of
information.

General Picture type

Predict

Predict

Initial Settings -
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Language code list

Enter the appropriate code number for the initial settings “Audio”, “Subtitle™ and/or “Menus” (see page 37).

Code Language Code Language Code Language Code Language
6565 Afar 7079 Farcese 7678 Lingala 8375 Slovak
6566 Abkhazian 7082 French 7679 Laotian 8376 Slovenian
6570 Afrikaans 7089 Frisian 7684 Lithuanian 8377 Samoan
6577 Ameharic 7165 lrish 7686 Latvian, Lettish 8378 Shona
6582 Arabic 7168 Scots Gaelic 7771 Malagasy 8379 Somali
6583 Assamese 7176 Galician 7773 Maori 8381 Albanian
6588 | Aymara 7178 Guarani 7775 Macedonian 8382 Serbian
6590 Azerbaijani 7185 Gujarati 7776 Malayalam 8385 Sundanese
6665 Bashkir 7265 Hausa 7778 Mongolian 8386 Swedish
6669 Byelorussian 7273 Hindi 7779 Moldavian 8387 Swabhili
6671 Bulgarian 7282 Croatian 7782 Marathi 8465 Tamil
6672 Bihari 7285 Hungarian 7783 Malay 8469 Telugu
6678 Bengali; Bangla 7289 Armenian 7784 Maltese 8471 Taitk

6679 Tibetan 7365 Interlingua 7789 Burmese 8472 Thai

6682 Breton 7378 indonesian 7865 Nauru 8473 Tigrinya
6765 Catalan 7383 Icelandic 7869 Nepali 8475 Turkmen
6779 Corsican 7384 Italian 7876 Dutch 8476 Tagalog
6783 Czech 7387 Hebrew 7879 Norwegian 8479 Tonga
6789 Welsh 7465 Japanese 7982 Criya 8482 Turkish
6865 Danish 7473 Yiddish 8065 Punjabi 8484 Tatar

6869 German 7487 Javanese 8076 Polish 8487 Twi

6890 Bhutani 7565 Georgian 8083 Pashto, Pushto 8575 Ukrainian
6976 Greek 7575 Kazakh 8084 Portuguese 8582 Urdu

6976 English 7576 Greenlandic 8185 Quechua 8590 Uzbek
6979 Esperanto 7577 Cambodian 8277 Rhaeto-Romance 8673 Vietnamese
6983 Spanish 7578 Kannada 8279 Remanian 8679 Volapik
6984 Estonian 7579 Korean 8285 Russian 8779 Wolof
6985 Basque 7583 Kashmiri 8365 Sanskrit 8872 Xhosa
7065 Persian 7585 Kurdish 8368 Sindhi 8979 Yoruba
7073 Finnish 7589 Kirghiz 8372 Serbo-Croatian 9072 Chinese
7074 Fiji 7665 Latin 8373 Singhalese 9085 Zulu
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Concerning images which appear on the TV screen
(aspect ratios of the screen)

Images which appear on the TV screen differ depending on the type of software and the TV set connected.

TV set connected {Screen mode)

Type of software

4:3

16:9 ("FULL” mode)

16:9 (“ZOOM” mode)

16:9 (“AUTO” mode)

Software for
wide-screen
{formatted in the
Pan & Scan style)

Right and left edges are
cut oft,

Software for
wide-screen {(not
formatted in the
Pan & Scan style)

Letterbox (with black
bands at top and
bottomn)

Full screen

Top and bottom edges
are cut off.

Full screen

Full screen

Screen horizontally
enlarged

Top and bottom edges
are cut off.

Full screen {with black
bands at right and left)

Software
{4:3, Letterbox)

Letterbox (with black
bands at top and
bottom)

Screen horizontally
enlarged (with black
bands at top and
bottom}

Full screen

Screen in which the
picture at the far left
and far right ends only
is extended horizontally
{with black bands at top
and bottom).

o The images which appear on the TV screen, and what each screen mode is called, may difler depending on the manufacturer of the

TV setf or on the type of the TV set. Consult the instruction manual provided with your TV set.

For your reference:
el etterbox

Black bands are inserted at the top and botiom of the screen to fill in the gaps where the size of the picture is smaller than the screen.

ePan & Scan

Part of the wide-screen picture (either at both sides or one side of the screen) is automatically eliminated so that the picture fills the

whole screen.

Initial Settings .
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Troubleshooting

Before requesting service for this player, check the chart below for a possible cause of the problem you are experiencing. Some simple
checks or a minor adjustment on your part may eliminate the probiem and restore proper operation.

If you are in doubt about some of the check points, or if the remedies indicated in the chart do not solve the problem, consult your
dealer for instructions in U.S.A. or refer to the dealer from whom you have made your purchase to locate a convenient servicentre in
Canada. ;

[In U.S.A. consult PASC Autherized Servicenters for detailed instructions, call 1-888-PANA-DVD (1-888-726-2383) or visit our home
address www .panasonic.com/dvd for the address of an authorized factory servicenter. In Canada contact cur Customer Care Centre
at 905-624-5505 or the CCC web site at www.panasonic.ca]

! ' Symptom (Common) Remedy S |
No power. Insert the AC plug securely into the AC outlet.
The player is automatically set to the To conserve power, the player is automatically set to the standby mode after
standby mode. approx. 30 minutes have elapsed in the stop mode {Auto power-off function). Turn
the power back to ON.
*Play fails to start even when PLAY is eCondensation has formed: wait about 1 to 2 hours to allow the player to dry out,
pressed. #This player cannot play a disc other than DVD, Video CD and CD.
*Play starts but then stops immediately. #The disc may be dirty and may require cleaning.

sEnsure that the disc is installed with the label side to be played facing upwards.
s A disc or other foreign object has fallen inside the player. Open the loading drawer
and remove the object.

Play of the DVD fails to start even when Sequential mode 2 is selected. Press SEQUENTIAL MODE to select sequential
PLAY is pressed. mode 1.

No picture. esEnsure that the equipment is connected properly.

eEnsure that the VIDEC OUT SELECT switch is set to the appropriate position
according to the TV set to be connected. (See page 10.)

s Ensure that the input setting for the TV is “Video”.

oNo sound. sEnsure that the equipment is connected properly.
*Distorted sound. sEnsure that the input settings for the TV and stereo system are correct.

Picture is distorted during rapid advance The picture will be somewhat distorted at times: this is normal.
or rapid reverse,

No key operation (by the main unit and/or | ®Some operations may be prohibited by the disc.

the remote control unit) is effective. #Press POWER to set the player to the standby mode and then back to ON.
Alternatively, press POWER to set the player to the standby mode, disconnect the
AC plug and then re-connect it. (The player may not be operating properly dus to
lightning, static etectricity or some other external factor.)

No 4:3 (16:9) picture. Choose the correct setup "6 TV Aspect” item which matches the TV set used.

No on-screen display. The “Off” setting is selected for “1 On-Screen Messages” in “4 On-Screen
Messages™ select “On”.

No operations can be performed with the *To conserve power, the player is automatically set to the standby mode after

remote control unit. approx. 30 minutes have efapsed in the stop mode (Auto power-off function).
Turn the power back to ON.

#Check the batteries are installed with the correct polarities (+ and ~).

*The batteries are depleted; replace them with new ones.

#Point the remote control unit at the remote control signal sensor and operate.

¢ Operate the remote control unit at a distance of not more than 23 feet (7 meters)
from the remote contrel signal sensor.

#Remove the obstacies between the remote control unit and remote control sensor.

On-Screen Menu leons not displayed or Change the position of the On-Screen Menu Icons using “2 Color and Position™ in
only partially displayed on the TV screen. | "4 On-Screen Messages” of the initial settings.

The loading drawer stops in the middle of | Turn the player off and then back on again.

opening. If the loading drawer is opened encugh, take out the discs at the front position to
prevent damage to the player or disc, and then turn the player off and then back on
again.

If you cannot solve your problem. U.S.A.: For customer service, please contact the Panasonic Customer Call

Center at 1-888-PANA-DVD (1-888-726-2383) or visit our home address
www.panasonic.com/dvd for further assistance.

Canada: To contact the nearest authorized Panasonic service centre, contact our
Customer Care Centre at 905-624-5505, or the CCC web site at
www.panasonic.ca




Symptom (DVD)

Remedy

No subtitles.

e Subtitles appear only with discs which contain them.
eSubtitles are cleared from the TV monitor. Perform the steps on page 33 to
display the subtitles.

Alternative audio soundtrack (or subtitle)
languages fail to be selected.

® An alternative language is not selected with discs which do not contain more than
one language.

¢in the case of some discs, the alternative language cannot be selected by
operating the AUDIO or SUBTITLE button. Try selecting it from the DVD menu if
one is available.

Angle cannot be changed.

This function is dependent on software availability. Even if a disc has a number of
angles recorded, these angles may be recorded for specific scenes only (when
“ANGLE" lights up on the player's FL display).

Play does not start even when title is
selected.

Confirm the “2 Ratings” setting.

Audio soundtrack and/or subtitle
language is not the one selected at the
initial settings.

if the audio soundtrack and/or subtitle language does not exist on the disc, the
language selected at the initial settings will not be seen/heard.

The menu is displayed in French
(example).

The setup "3 Menus” of “1 Disc Languages” is sel to French: select English.

The password for rating level has been
forgotten.

Reset all the settings to Factory
Preset.

While the player is in the stop mode, hold the player's SKIP ( 4«) bution and the
PAUSE button down simultaneously and then held the OPEN/CLOSE button down
for longer than 3 seconds {until “Initialized” disappears from the TV monitor). The
lock will be released and all initial settings will return to the default values.

\ Syrfl‘ptom (Vfdeo cD)

Rémeqy

No menu play.

l This function works only for Video CDs with playback control.

Self-diagnosis display function

When an error or trouble is detected during operation, a service number appears in the FL display.
When a service number appears, check out the details given below.

Service number

Player status

Remedy

for a number.

U i Disc is dirty. Wipe the disc clean.
HOo Trouble is likely to have occurred. The | Press POWER to set the player to the standby mode and then
number following “H” differs depending | back to ON. Alternatively, press POWER to set the player to
[1[] stands on the status of the player. the standby mode, disconnect the AC plug, and then re-

connect it.

oif the service number fails to be cleared even when the remedial action is faken, ask the service technician to repair the player.

Product service

Product information

center directory.

Bo not attempt to remove the cover(s} or repair the play-
er yourself. Refer servicing to qualified personnel only.

U.8.A.: For product service, product information or as-
sistance with product operation, refer to the service

If you ship the product

Carefully pack and send it prepaid, adequately insured
and preferably in the original carton. Attach a postage-
affixed tetter, detailing the complaint, to the outside of
the carton. DO NOT send the product to the Executive or
Regional Sales offices. They are NOT equipped to make
repairs.

For Your Relerence .

Canada: Call the dealer from whom you have made
your purchase, contact cur Customer Care Centre at
905-624-5505, or access the CCC web site at
www.panasonic.ca

49




50

£ o e 5 oo

i ot 23l

Disc tray  Disc

T

e

T

=~

.y

Disc handling

Handling precautions

e Hold the disc by the edges $o the surface will not be soiled
with fingerprints. (I}
Fingerprints, dirt and scratches can cause skipping and dis-
tortion.

eDo not write on the {abel side with a ball-point pen or other
writing instruments.

Do not use record cleaning sprays, benzine, thinner, static
electricity prevention liquids cr any other solvent.

¢Be careful not to drop or bend the disc.

® Do not install more than 1 disc on the disc tray.

#Do not try to close the disc tray when the disc is not installed
properly. ()

®Be sure to store the disc in its exclusive case when not in
use.

If the surface is soiled

Wipe gently with a soft, damp (water only) cloth.

When wiping discs, always move the cloth from the center hole
toward the outer edge.

(If you wipe the discs using a circular motion, circular scratch-
es are likety to occur, which will cause noise.)

If the disc is brought from a cold to a warm en-
vironment, moisture may form on the disc

Wipe this moisture off with a soft, dry, lint-free cloth before us-
ing the disc.

Improper disc storage

You can damage discs it you store them in the following
places:

®Areas exposed to direct sunlight

eHumid or dusty areas

e Areas directly exposed to a heat outlet or heating appliance

Discs which cannot be played with this player

#DVD with Region No. other than “1” or “ALL"

eDisc of PAL system

*DVD-ROM

*DVD-R/DVD-RAM

*CD-ROM

oVSD

oCDV

oCD-G

*CD-RW

oDVD+RW

oCVD

eSVCD

e Divx Video Disc

etc.

¢Do not try to play Photo CD or CD-R.
(Otherwise, data on the disc may be damaged.)

Maintenance

eBe sure to press POWER to set the player to the standby
mode and disconnect the AC cord before maintaining the
player.

#Wipe this player with a dry, soft cloth.
i the surfaces are extremely dirty, wipe clean with a cloth
which has been dipped in a weak soap-and-water solution
and wrung out thoroughly, and then wipe again with a dry
cloth.

eNever use alcohol, benzine, thinner, cleaning fiuid or other
chemicals. And do not use compressed air 10 remove dust.




Definition of terms

Angle

Recorded onto some DVD discs are scenes which have been
simultaneously shot from a number of different angles (the
same scene is shot from the front, from the left side, from the
right side, etc.). With such discs, the ANGLE button can be
used to view the scene from different angles.

Chapter number
These numbers are recorded on DVD discs. A title is subdivid-
ed into many sections, each of which is numbered, and specif-

ic parts of video presentations can be searched quickly using -

these numbers.

Digital audio output connector (Optical)

The digitat audic output connector {optical} converts electrical
signals into aptical signals and transfers them to the amplifier.
Consequently, it has a number of features including its immu-
nity from electrical interference from external sources and its
ability 1o prevenl the generation of noise and its minimal effect
on the external environment.

DVD

This refers to a high-density optical disc on which high-quality
pictures and sound have been recorded by means of digital
signals. Incorporating a new video compression technology
{(MPEG 2) and high-density recording technology, DVD en-
ables esthetically pleasing full-motion video to be recorded
over long periods of time (for instance, a whole movie can be
recorded).

DVD has a structure consisting of two 0.6 mm thin discs which
are adhered to each other. Since the thinner the disc, the high-
er the density at which the information can be recorded, a DVD
disc has a greater capacity than a single 1.2 mm thick disc.
Since the two thin discs are adhered to each other, there is the
potential to achieve double-sided play sometime in the future
for even longer duration of play.

Field

Half of the video information (video signal) in a frame is called
a field. With conventional TV systems, a signal frame {a single
screen) consists of two fields.

Field still

Only one field {half of the video information) is displayed on the
TV screen, so the apparent resolfution is low. However, there is
no blurring on the screen.

Frame
Individual images in a video or on the TV are called frames.

Frame still

The two fields are displayed, alternately, on the TV screen, so
the image is blurry. However, the image quality is better than
field images.

Playback control

This is recorded on a Video CD {version 2.0). The scenes or
information to be viewed (or listened to) can be selected inter-
actively with the TV monitor by looking at the menu shown on
the TV monitor.

Subtitles
This is the appearance of the dialogue al the bottom of the
screen which are prerecorded on some DVD discs.

Time number

This indicates the play time which has elapsed from the start of
a disc or a title. It can be used to find a specific scene quickly.
{It may not work with some discs.)

Title number

These numbers are recorded on DVD discs. When a disc con-
tains two or more movies, these movies are numbered as title
1, title 2, etc.

Track number

These numbers are assigned 1o the tracks which are recorded
on Video CDs and CDs. They enable specific tracks to be lo-
cated quickly.

Video CD

This contains recordings of pictures and sound whose quality
is on a par with that of videotape. This player also supports
Video CDs with playback control (version 2.0).

For Your Reference .
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Specifications

Power S video output:

; . Y output level: 1 Vp-p (7502}
o oquirements: AC 120V, 60 Hz C output levet: 0.286 Vp-p (750)
owe Output connector: S terminal

consumption: 18 W {approx. 1.5 W when sel to
the standby mode using either
the power button or the remote

Number of connectors: 1 system
Video output:

. Qutput level: 1 Vp-p (75Q2)
control unit) Output connector: Pin jack
Number of connectors: 2 systems
Signal system: NTSC Audio output:
Weight: 12.11b. (5.5 kg) Output level: 2 Vims (1 kHz, 0 dB)
Dimensions: 16'5/16" (W)X 145/16" (D)< 4'%s" (H) Output connector: Pin jack
[430 (W)x 362.5 (D)x 125 (H) mm] Number of connectors: 2 systems
_ {excluding protrusions) Audio signal output characteristics:
Operating temperature range: (1) Frequency response:
o +41 to +95°F (+5 to +35°C} #DVD (linear audio): 2 Hz-22 kHz (48 kHz sampling)
Operating humidity range: _ 2 Hz—44 kHz (96 kHz sampling)
‘ 5 to 80% RH {no condensation) *CD audio: 2 Hz—20 kHz (E1AJ)
Discs played: _ (2) S/N ratio:
(1) DVD-VIDEO disc _ *CD audio: 115 dB (EIAJ)
5" (12 cm) single-sided, single-layer (3) Dynamic range:
5" (12 cm) single-sided, dual-layer oDVD (linear audio): 103 dB
5" (12 cm) double-sided, single-layer oCD audio: 98 dB (EIAJ)
3" (8 cm) single-sided, single-layer (4) Total harmonic distortion:
3" (8 cm) single-sided, dual-layer *CD audio: 0.0025% (EtAJ)
3" (B cm) double-sided, single-layer Digital audio output:
(2) Compact disc (CD-DA, VIDEOC CD) Optical digital output: ~ Oplical connector
5" (12 cm) disc Coaxial digital output; Pin jack
3" (8 cm) disc
Component video output: Pickup: Wave length: 665 nm
{Selected by the select switch on the rear panel) Laser power: CLASS II
Y output level: 1 Vp-p (751)
Ps output level: 0.7 Vp-p (75Q) Specifications are subject to change without notice.
Pr output level: 0.7 Vp-p (750Q) Weight and dimensions are approximate.

Output connector:  Pin jack (Y: green, Pa: blue, Pa: red)

Apparatus Claims of U.S. Patent Nos. 4,631,603, 4,577,216, and 4,819,098, licensed for limited viewing uses only.

This product incorporates copyright protection technology thal is protected by method ctaims of certain U.S. patents and other
intellectual property rights owned by Macrovision Corporation and other rights owners. Use of this copyright protection
technology must be authorized by Macrovision Corporation, and is intended for home and other limited viewing uses only
unless otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse engineering or disassembly is prohibited.

Panasconic Consumer Electronics Company, Panasonic Sales Company, Panasonic Canada Inc.
Division of Matsushita Division of Matsushita Electric of 5770 Ambler Drive
Electric Corporation of America Puerto Rico, Inc. (“PSC") Mississauga, Ontario

One Panasonic Way Secaucus, Ave. 65 de Infanteria, Km 9.5 L4w 2T3

New Jersey 07094 San Gabriel Industrial Park, Carolina, www.panasonic.ca
http://www.panasonic.com Puerto Rico 00985

{© Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. 1999

Printed in USA
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f Lecteur DVD/CD vidéo/CD

Manuel d’utilisation

: iNe de modele

~  DVD-C220

b s ot v i A

Cher client

. COMPACT COMPACT
Nous vous remearcions d'avoir fait 'acquisition de ce lecteur DVD/CD M @Dg
vidéo/CD Panasonic. m’“ DIGITAL VIDEQ DIGITAL AUDIO

Il est vivemant recommandé de lire attentivement le manuel
d'utilisation et de tenir compte des différentes recommandaiions avant

de faire fonctionner le lecteur.
PRINTED WITH

Il est recommandé de lire attentivement le présent manuel avant | SOYINK ™
d'utiliser le lecteur. Conserver ce manuel. Co manuel a 616 imprimé avec de Pencro & baso de sajs.

@
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Consignes de sécurité

Nota:
Ce lecteur requiert une alimentation de 120 V c.a.,
60 Hz. Ne pas l'alimenter sur toute autre source.

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

ATTENTION:

CE LECTEUR EST UN PRODUIT LASER DE
CLASSE 1. TOUTEFOIS, CE LECTEUR UTILISE
UN FAISCEAU LASER VISIBLE, LEQUEL PEUT
CAUSER DES RADIATIONS DANGEREUSES.

SE CONFORMER AUX INSTRUCTIONS DU PRE-
SENT MANUEL.

ATTENTION: POUR REDUIRE TOUT RISQUE DE
CHOC ELECTRIQUE, NE PAS RE-
TIRER LE PANNEAU SUPERIEUR
QU ABRIERE.,
L'APPAREIL NE RENFERME AU-
CUNE PIECE QUI SOIT REPARA-
BLE PAR L'UTILISATEUR.
CONFIER TOUTE REPARATION A
UN PERSONNEL QUALIFIE.

LORSQUE CE LECTEUR EST BRANCHE SUR LE
SECTEUR, NE PAS APPROCHER LES YEUX DE
L’OUVERTURE DU PLATEAU DU DISQUE NI DES
AUTRES OUVERTURES POUR REGARDER A
L'INTERIEUR DU LECTEUR.

Le symbole de I'éclair dans un triangle équi-
latéral indique la présence d’'une tension

L’'UTILISATION DE COMMANDES OU LE RE-
COURS A DES REGLAGES AUTRES QUE CEUX
INDIQUES DANS CE MANUEL PEUVENT
PRESENTER DES RISQUES D'EXPOSITION A
DES RADIATIONS.

NE PAS OUVRIR LE BOITIER. TOUTE REPARA-
TION DOIT ETRE FAITE PAR UN PERSONNEL

suffisamment élevée pour engendrer un ris-
que de chocs électriques.

Le point d'exclamation dans un triangle
équilatéral indique que le manuel d'utilisa-
tion inclus avec l'appareil contient d'impor-
tantes recommandations quant au fonction-
nement et a I'entretien de ce demier.

QUALIFIE ET NON PAR L'USAGER.

~

[CAUTION -LASER RADIATION WHEN GPEN,
DO NOT STARE INTO BEAM.
ATTENTION-RAYONNEMENT LASER EN CAS D'OUVERTURE.
NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAL.
VORSICHT -LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEQFFNET.
NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN.
ADVARSEL -LASERSTRALING VED ABNING.
SE IKKE IND | STRALEN.
ADVARSEL -LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES.
STIRR IXKE INN [ STRALE.
VARNING -LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR (PPNAD.
STIRRAEJ IN | STRALEN.
VARD!  -AVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
ALA TUMQTA SATEESEEN.
AR - HITAXESHIRK,
ETAEHRMK,
AR - CCERKEU-Y—AHTET.
L= —-ReDTERAFHENTLILEL,
(Intérieur du lecteur)

MISE EN GARDE:

AFIN DE PREVENIR TOUT RISQUE D'INCENDIE
OU DE CHOCS ELECTRIQUES, NE PAS EXPO-
SER CE LECTEUR A LA PLUIE QU A UNE HU-
MIDITE EXCESSIVE.

AFIN DE PREVENIR TOUT RISQUE D'INCENDIE
OU D'INTERFERENCES, UTILISER UNIQUEMENT
LES ACCESSOIRES RECOMMANDES.

CE LECTEUR EST CCNGU POUR UN FONCTION-
NEMENT CONTINU.

MISE EN GARDE:

AFIN DE PREVENIR TOUT RISQUE D'INCENDIE
OU DE CHOCS ELECTRIQUES, NE PAS
BRANCHER LA FICHE (POLARISEE) DU COR-
DON D'ALIMENTATION DE L’APPAREIL DANS
UN CORDON PROLONGATEUR, UNE PRISE DE
COURANT OU TOUTE AUTRE PRISE A MOINS
QUE LES LAMES NE PUISSENT ETRE INSEREES
A FOND.

R P o, At VIRV . 0 LRI AP AT I o SOOI B 0



Précautions

Lire attentivement et observer les précautions ci-dessous
avant d’utiliser le lecteur.

B Protection du cordon d’alimentation

Respecter les consignes suivantes afin de prévenir tout dom-

mage ou probléme de fonctionnement.

*Pour débrancher le lecteur, toujours tirer sur la fiche et
non sur le fil.

*Ne pas brancher ni débrancher le cordon d’alimentation
avec des mains mouillées,

¢Eloigner le cordon d’alimentation de tout appareil de
chauffage ou émettant de la chaleur.

#Ne pas placer d'objet lourd sur le cordon d’alimentation.

eNe pas tenter de réparer ou de remettre le cordon en état.

sEnlever la poussiére, la saleté, etc. de la fiche a inter-
valles réguliers.

#Si le lecteur est tombeé ou qu'il est autrement endom-
magé, le mettre en mode attente et débrancher le cordon
d’alimentation.

*S'il se dégage de la fumée, des mauvaises odeurs ou des
bruits bizarres du lecteur, le mettre en mode attente et
débrancher le cordon d’alimentation.

8 Emplacement

Eviter de placer le lecteur dans des endroits:

esitués en plein soleil, prés d'un radiateur ou dans un véhicule
fermé;

ehaute température [supérieure & 35°C (95°F)] ou forte hu-
midité (supérieure a 90%);

otrés poussiéreux;

evibrations, impact ou surface inclinée
cela pourrait endommager gravement les piéces inlernes,

# Aprés usage

Aprés usage, mettre le lecteur en mode attente. En cas de non
utilisation prolongée, débrancher le cordon d'alimentation de
la prise de courant.

W Lors du transport du lecteur
Avant de transporter le lecteur retirer tous les disques afin de
les protéger.

# Doigts et abjets a I'intérieur

*[l peut étre dangereux de toucher aux piéces internes du lec-
teur et cela pourrait les endommager. Ne pas tenter de dé-
monter le lecteur.

®Ne pas poser d'objets étrangers dans le plateau du disque.

| Eloigner de I'’eau ou des aimants.

] Eloigner le lecteur des vases, baignoires, éviers, &tc.
Si un liquide est renversé dans le lecteur, de sérieux dom-
mages peuvent en résulter.

sNe jamais approcher d'objets magnétiques tels que des en-
ceintes du lecteur.

B Empilage

®Placer le lecleur & 'horizontale et ne poser aucun objet lourd
dessus.

eNe pas mettre le lecteur sur un amgplificateur ni sur tout autre
appareil qui risque de chauffer.

B Condensation

De la condensation risque de se former sur la lentille dans les

cas suivants:

# Tout de suite aprés avoir allumé le chauffage.

eDans une piéce embuée ou trés humide.

oQuand le lecteur est brusquement amené d'un environne-
ment froid & une piéce chauffée,

Si de la condensation se forme a l'intérieur du lecteur, il risque

de ne plus fonctionner correctement. Dans ce cas, Faliumer et

attendre environ une heure que la condensation se soit

évaporée.

B interférence pendant la réception télé

Selon les conditions de réception du signal de élévision, des
parasites peuvent apparaitre sur 'écran si ie lecteur est laissé
en contact. Dans une telle éventualité, mettre tout simplement
le lecteur en mode attente.

Il est recommandé de noter, dans I'espace prévu ci-dessous, le numéro de modéle et le numéro de série inscrits 4 l'arriere, ou
sous le fond du lecteur, et de conserver ce manuet pour rétérence ultérieure.

NUMERO DE MODELE

NUMEROQ DE SERIE

|

Mise en route

1%



£ N

Caractéristiques

W Carrousel a cing disques

Ce lecteur est doté d'un carrouse! & cing disques. Méme pen-
dant la lecture d'un disque, il est possible de remplacer les
quatre autres. De plus, il est possible de permuter le disque
en position de lecture sur simple pression de la touche DISC
EXCHANGE.

B Image de haute qualité

sConvertisseur vidéo numérique-analogique & 10 bits
Avec sa haute capacité a 10 bits, ce convertisseur
numérique-analogique reproduit fidélement les images les
plus fines.

eSortie vidéo composante
Lors de l'utilisation d’'un moniteur compatible, un raccorde-
ment vidéo via les prises de sortie vidéo composante de ce
tecteur DVD/CD vidéo/CD permettra d'obtenir une reproduc-
tion couleur du signal vidéo des plus précises.

B Son de haute qualité

eConvertisseur audio numérique-analogique 96 kHz/
24 bits
Le lecteur accepte des signaux a modulation par impulsions
et codage (M.1.C.) linéaires 96 kHz/24 bits, ce gqui constitue Ia
spécification la plus exigeante imposée par le format DVD.
Pour permettre un son échantillonné et numérisé & 96 kHz
sous 24 bits, la mise en forme du bruit de ce convertisseur
numeérnigue-analogique multiniveau de type sigma est main-
tenue uniforme jusqu'a 44 kHz, ce qui protége les signaux
audio les plus importants. Cela se traduit par une reproduc-
tion fidéle du son dans tous ses modes.

eSystémes Dolby Digital (AC-3)/dts (digital theater
systems) (Voir page 16.)
Avec le raccordement d'un décodeur Dolby Digital (AC-3)/dts
{digita! theater systems) ou d'un amplificateur incorporant un
décodeur Dolby Digital/dts, il est possible de restituer la hau-
te gqualité du son numérique des disques Dolby Digital/dts.

M Fonction ambiophonie virtuelle évoluée
{VSS: Virtual Surround Sound) (Voir page 34.)

Méme dans le cas ou seules deux enceintes avant sont uti-
lisées, il est possible, en appuyant sur la touche VSS pendant
la lecture d'un disque DVD enregistré avec le systéme Dolby
Digital (2 canaux et plus), de créer ['llusion de la présence
d'enceintes ambiophoniques arriére. (Cet effet ne fonctionne
pas avec des disques DVD Karaoke. De plus, la nature de
I'effet varie selon le genre de disque DVD utilisé.)

B Icones de menu 4 I’écran (Voir page 24.)

Sur simple pression de la touche DISPLAY de la télécom-
mande, les informations sur le lecteur et le disque sont af-
fichées a I'écran. Le réglage des parameétras du lecteur peut
étre aisément effectué au moyen des touches de déplacement
du curseur sur la télécommande tout en observant les af-
fichages a 'écran. Notons que la couleur et ta position des
icOnes peuvent étre modifiées.

B Optimisation des dialogues (Voir pages 19 et 27.)
Pendant la lecture de supporis enregistrés avec le systéme
Dolby Digital 4 5.1 canaux, cette fonction accentue le niveau
de sortie sur le canal centre de maniére & faire ressortir les
dialogues des films.

B Large éventail de fonctions

¢ Fonction multi-pistes audio (Voir page 32.)
Ecoute de la piste sonore dans 8 langues au choix.
{Le nombre de langues dépend du disque.}

s#Fonction multiples sous-titres (Vair page 33.)
Possibilité d'affichage de sous-titres dans 32 langues au
choix.
{Le nombre de langues dépend du disque.)

eFonction mulli-angles (Voir page 33.)
La fonction multi-angles permet de choisir I'angle de vue des
scénes prises sous différents angles. (Limitée aux disques
DVD enregistrés sous des angles multiples.)

*Fonction de verrouillage parental {Voir page 38.)
Cette fonction permet d'interdire {a lecture de disques DVD
qui ne conviennent pas a toutes les audiences (les enfants,
par exemple). (Limitée aux disques DVD codés avec un
niveau de classement spécifique.}

B Fonction de marqueur (Voir page 29.)
Le lecteur est en mesure de mémoriser un maximum de 5 em-
placements pouvant étre rappelés & volonté.

B Formats de disques supportés par le lecteur
Tous les disques portant les étiguettes suivantes pourront étre

lus:

comPact COMPACT
Dy HISE disE
XX GIGITAL AUTID
DVvD CD vidéo CD
[Disque de 8 cm [Disque de 8 cm {Disque de 8 cm

(3 po)/Disque
de 12 cm (5 po)]

(3 po)/Disque
de 12 cm (5 po)]

{3 po)/Disque
de 12 cm {5 po)]

B Disques qui ne peuvent étre lus sur ce lecteur
*DVD avec No. de région autre que “1” ou “ALL"

eDisque au format PAL  eVSD *DVD+RW
*DVD-ROM *CDV CVD
*DVD-R/DVD-RAM *CD-G eSVCD
¢CD-ROM *CD-RW eVidéodisque Divx
etc.

eNe pas tenter de lire des CD photo ou des CD-R.
{Cela pourrait endommager ou détruire les données.)

B Information sur la gestion des régions

Ce lecteur est congu et fabrigué de fagon & répondre &
linformation de gestion de région enregisirée sur les disques
DVD. Le numéro de région de ce lecteur est “1”. Sile numeéro
de région du DVD ne correspond pas au numéro de région de
ce lecteur, le disque ne pourra pas étre lu sur 'appareil. Ce
lecteur peut lire tous les disques congus pour toutes les ré-
gions et indiques “ALL".

Ce lecteur peut lire tous les disques affichants les symboles
indiquants le numero de région *1” ou “ALL™:

Exemple: @ ou @
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DUMSHGQUE . . . ..ot et e e e et e 15
#Raccordement d'un décodeur avec traitement Dolby
Digital (AC-3) ou dts (digital theater systems) . ........ 16
Préparation de la télécommande.......... 17
eMiseenplacedespiles .......... .. ... . L 17
ePortée de latélécommande . ........... ... ... 17
Lgpératlons de base B
Lecturedebase................ veree... 18
eAvant de lire un DVD/CD vidéo/CD .. ............... 18
slecturedebase ........... .ot 18
o} ecture par menu
{En mode lecture enchainée 1 seulement). .. ......... 19
sAmétdelalecture . . ... ... ... . 20
eMode lectureenchainée . .. ............ . ... .. .... 21
sRemplacement des autres disques pendant la lecture. . . 21
eEvitement de disques {saut) . . ..................... 21
sRemplacement du disque en position de lecture . . . . ... 21
Saut avant et arriére de chapitres et de
plages . .......... . i it 22
Arrét surimage (Pause} ................. 22
Avance rapide (recul rapide) ............. 23
Avance image par image (recul image par
image) [DVD/CD vid0] « v vvvuveennnnanss 23
Lecture ralentie [DVD/CD vidéo]. - .. ......... 23

Lecture de CD vidéo avec commande de
lecture sans utiliser les menus
[COVIEO] vv v v v v e et i caecaananaans 23

&@&3@1:@3 ST

Informations générales sur les icénes de

menualécran.............ccvuuunan. 24
eProcédures COMMUNES . . . ..ot i it n i 24
Description détailiée de chaque icone de

menualécran....................... 25

elcones de menu a I'écran pour les informations

dudisque (PourDVD) ... ... . .. i, 25
eicines de menu a I'écran pour ies informations
du disque (Pour CD vidéo/CD} ... ..... ... ... .. ... 26
¢lcénes de menu & 'écran pour les informations
dulecteur .. .. ... ... 27
¢Ecran de repérage proportionnel ... ... ... ... ..., 27
Opérations évoluées
Lectureenreprise...............cont 28
sVisionnement (écoute)enreprise. . ................. 28
eReprise de sections entre deux points spécifiques
(Reprise A<B) . ......... .. i e 29
Mise en mémoire des marqueurs a
re-visionner (réécouter) ............... 29
eMise en mémoire dunmargueur . ... ... ... ... 29
¢Rappel/feffacementd'un marqueur ... ............... 29
Lecture programmeée [CD vidéo/CD] . ........ 30
Lecture aléatoire [COvidéo/CD] ............ 31
Changement de la langue de la piste audio
[DVD] ... ..., e e eieeeeeaaaaaa 32

Commutation marche ou arrét des voiXx
pour les disques KARAOKE

[DVD/CD VIdEO] . . - o o o v ee e e ine e nnenes 32
Changement de la langue des sous-titres
1277 ) [ 33

Visionnement sous un autre angle [DvD] ... 33
Reproduction d’un son ambiophonique

virtuel avancé [DVD Dolby Digital (AC-3)]. . ... 34
Utilisation d’'un menu de titre[DVD} .. ..... . 35
Utilisation d'un menu DVD [DVD) .......... 35
Réglages initiaux ...................... 36
*Procédures communes a tous les réglages initiaux . . . . . 36
e Sélection de la langue du disque [DVD] . ............. 37
eSélection du niveau de restriction [DVD] ............. 38
®Sélection de la langue des menus & I'écran . .. .. ... ... 39
# Sélection du format des affichages alécran .......... 40
s Sélection de la luminosité de lafficheur . . ......... ... 41
e Sélection du type d'écran du téléviseur ... ... ... .... 1
eSélection de la sortie numeérique . .................. 42
sAutresréglages . ........ ... 44
Liste des codesdelangue ............... 46
Type d’images apparaissant a I'écran du

téléviseur (rapport hauteur/largeur) ..... 47
Guidededépannage.................... 48
sFonction d’affichage d’'auto-diagnostic . . ............. 49
Maniementdes disques ................. 50
Entretien. .. ... ... ... ... i ... 50
Définitiondestermes ................... 51
Données techniques.................... 52
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Accessoires

‘@ Vérifier les accessoires en les cochant, ééc;gsss_\?i:;:: facuitatif:
Pour la commande d'accessoires, contacter le magasin ou 'appareil : . .
2 &16 achets. Céble audio numérique optique
E] Cable audio coaxial
[[] Télécommande..... 1 [JPites.............. 2 (] Cordon d’alimentation {7] Cabte audio/
(N° de piéce VEQ2315}) pour la télécommande secteur ........... 1 vidéo ............. 1
[format “"AA"] (N° de piéce VJA1095) (N° de piece VJA1062)

[ Listedes centresdeservice .. .........cooennnnss 2 {CJFichedocumentaire .. ..............covuninn.. 1
[] Certificatde garantie .. ......................... 2 [C] Guide de mise en route (espagnol) ............... 1
[1Mesuresdesécurité................oovvvnnnn, 1 [ Manuel d'utilisation ............................ 1

Précautions a prendre lors du déplacement du lecteur

ATTENTION:
Avant de déplacer le lecteur, prendre les précautions décrites ci-aprés pour s’assurer que le carrousel est vide, autrement les disques
et le lecteur pourraient subir des dommages irrémediables.

1 Appuyer sur DISC EXCHANGE.

Le tiroir s'ouvre et le disque en position de lecture est a

oW R o

- Pavant du cété gauche.
£ /
5 R [_ l — b/“ 2 Appuyer sur DISC SKIP pour faire tourner le
: = TEE = carrousel et permettre le retrait de tous les
s O e ﬁ‘% disques.
Por] [ _—— ’ :/ |/J:'¥
7
 E— / )/—4 ) 3 Appuyer sur OPEN/CLOSE pour refermer le
et vt tiroir du carrousel.
—

4 Appuyer sur POWER pour couper le con-
tact.

Si une mauvaise touche a ele presseée, recommencer depuis
I'étape 1.



Guide de référence des commandes

Le_cteur
T ® 000 o T T © @
Dot s vEda ) il (vDCEN. I - %
eseacl: S = 0000 o=
[+ e e wce B ===
————
S nE | e erasaarare| N I IR IR =
[ e | | | | | [ o & o [ ] S -
@
Page Page
© Interrupteur d’alimentation (POWER M) ......... 18 D Touche de mode de reprise (REPEAT MODE})... ... 28
Appuyer pour commuter le lecteur de la marche au mode {H Touche de mode de reprise A-B (A-B REPEAT) .... 29
d'attente ou vice versa. En mode d'attente, le lecteur con- {p) Touche de mode de lecture {PLAY MODE) ..... 30, A
tinue de consommer une petite quantité de courant. D Touche de sélection (SELECT).................. 19
© Touche du mode lecture enchainée PHTouchesnumériques ...............ccovvvnennnn 18
(SEQUENTIALMODE) .........ccvirnirnrnnrsss 21 o Pour sélectionner un numéro a 2 chiffres
© Touche de son ambiophonique virtuel (VSS) ...... 34 Exemple: Pour sélectionner la plage 23
O Détecteur de signal de télécommande. ........... 17 Appuyer sur “=10", “2" et “3".
© Voyant de son ambiophonique virtuel (VSS) ...... 34 P Tiroirducarrousel ..................ccviiian 18
@ Fenétred’affichage ..................counit 9 D Touche d’annulation (CANCEL) .............. 29,
@ Touches/voyants des disques 1-5 (DISC)......... 19 @ Touche d’arrét (STOP) (W).. ... ................ 20
© Touche d’évitement (DISCSKIP) ................ 21 (@ Touche de pause (PAUSE){(§I).................. 22
© Touche de permutation (DISC EXCHANGE) ....... 21 ¢ Touche de lecture (PLAY)} (™) .................. 19
(O Touches de repérage (SEARCH) (44, p) ....... 23 ¢ Touche d’ouvertureffermeture
{OPEN/CLOSE) (A) .......ccciininiiinneranans 18
¢ Touches de saut (SKIP) (|4, ) ... ........... 22
& Plateaux des disques (1-5). .. .. ....... ..o iunn 18

Mise en roule ‘
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Guide de référence des commandes

Télécommande
Page

© Interrupteur d’alimentation (POWER) (M) ......... 18
& Touchedarrét (STOP) (W)...........c.ovurnnnn 20
© Touches de saut (SKIP) (|4, ), ............. 22 R
O Touchedelitre (TITLE) ..........cccivieeenaannn 35 25552
© Touches de curseur (A, ¥, <4, )/ o DL J ®

Touche de sélection (SELECT) .................. 19 o % % 8]
O Touche d'affichage (DISPLAY) .................. 24 — = ®
@ Touched’'audio(AUDIO) ................ ..ot 32 ™) C I .
© Touche de sous-titres (SUBTITLE)............... 33 © [TmE . WE| D
© Touche de marqueur (MARKER) ................ 29 42 21)
() Touche de mode de lecture (PLAY MODE) ..... 30, A
@ Touche de mode de reprise (REPEAT MODE)...... 28 00—
(P Touche d’'annulation (CANCEL) .............. 29, 31 (6 o
d Touche de mode de reprise A-B (A-B REPEAT) .... 29 73 hed
{ Touche d’'action (ACTION} ..................... 36 © )5
(P Touches des disques 1-5(DISC) ................ 19
{H Touche du mode lecture enchainée 9]

(SEQUENTIALMODE) .........ccoviirinineanns 21 10}
@ Touche d’ouvertureffermeture 124)

(OPEN/CLOSE) (&)......coivi i i eiiea s 18 P—
O Touche de pause (PAUSE)(ID) . ................. 22 @
D Touchede lecture (PLAY){?™) .................. 19 &
¢® Touches de lecture ralentie/repérage 1) 125)

(SLOW/SEARCH) (4, P) .. .................. 23
€ Touchede menu(MENU)....................... 35 15 20
¢ Touche de retour (RETURN) ................. 19, 36 @
@ Touche d'angle (ANGLE). . ........ccovvnvennn.. a3 16
@ TouchesnumErigues .. ........c.oociiiniieninn, 19

*Pour sélectionner-un numéro a 2 chiffres

Exemple: Pour sélectionner la plage 23
Appuyer sur “Z10", “2" et *3".

¢® Touche de son ambiophonique virtuel (VSS) ...... 34
¢ Touche d'évitement (DISCSKIP) ......_......... 21
@ Touche de permutation (DISC EXCHANGE) ....... 21
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Affichage du panneau avant

@ VCD: S’allume pour cenfirmer la lecture en cours d'un

CD vidéo.
CD: S’allume pour confirmer la lecture en cours d'un
CD.
@ S'allume pour confirmer la tecture en cours d'un
disque DVD.

©® S'allume lorsque {'angle peut étre modifié. [DVD}
(Voir page 33.)

@ Indique quel mode de lecture enchainée {1 ou 2) a été
sélectionné. (Voir page 21.)

© Identifie au moyen de la marque “ ” le disque qui se
trouve en position de lecture.

0 S’allume pour confirmer la sélection du mode lecture
programmeée. [CD vidéo/CD] (Voir page 30.)

© S’allume pour confirmer la sélection du mode lecture
aléatoire. [CD vidéo/CD] (Voir page 31.)

@ S’allume pendant la lecture par menu d'un CD vidéo
avec commande de lecture.

© S’allume pendant la tecture.

Clignote quand la fonction RESUME (poursuite de la
lecture) est en service. (Voir page 20.)

{ S’allume pendant en mode arrét sur image (pause),
(Voir page 22.)

& Indigue le numéro de titre/chapitre. [DVD]

Indique le numéro de plage. [CD vidéo/CD]

{® Indique le temps de lecture écoulé depuis le début du
titre/de la plage en cours.

P S'allume pendant la lecture en reprise. (Voir page 28.)
SEQ.1 = Lecture en reprise de tous les disques dans le

mode lecture enchainée 1.

Lecture en reprise de tous les disques dans le

mode lecture enchainée 2. [CD vidéo/CD)

> Reprise de titre/chapitre/plage
DISC ¢*>»: Reprise de disque [CD vidéo/CD]
*> A-B: Reprise A-B

£ S’allume pendant la lecture d’un DVD.

(P S’allume pendant la lecture d’'un DVD interactif.”

{ S'allume pendant la lecture d’un DVD Karaoke.

 S'allume pendant la lecture d’'un DVD Karaoke inter-
actif.=

{ S’allume pendant la lecture d’un CD vidéo.

{ S'allume pendant la lecture par menu d’'un CD vidéo
avec commande de lecture.

¢ S’allume pendant la lecture d’un CD.

@ S’allume lorsque le numéro de disque/plage devant
étre mémorisé est sélectionné (lecture programmée).
[CD vidéo/CD] (Voir page 30.)

¢ S’allume pour confirmer la sélection du mode de lec-
ture aléatoire. {CD vidéo/CD} (Voir page 31.)

) S’allume guand la lecture est impossible.

VD dont la lecture est prohibée par le réglage initial de
“2 Restriction par classe”. (Voir page 38.)

#DVD avec un numéro de région autre que “1" cu “ALL”.
{Voir page 4.)

eDisque au format PAL

SEQ.2 ¢

*Un DVD interactif est un logiciel DVD qui comprend des an-
gles multiples, choix de fin d'histoires, etc.

Mise en route
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Raccordement de base

eVérifier que le contact du lecteur et de l'appareil & raccorder est coupé ou réglé en mode attente avant de procéder aux
raccordements.

oNe pas obstruer les crifices de ventilation des appareils et les disposer de fagon que {'air circule librement.
sLire toutes les instructions avant de raccorder un autre appareil.
eBien respecter les codes de couleur lors du raccordement des cabtes audio et vidéo.

Consulter les schémas suivanis pour le choix d’appareils pouvant étre reliés a ce lecteur et les cibles requis.
{

‘

Appareil vidéo de l'utilisateur

g m— r
Standard (téléviseur a vision directe) (Voir pages 12 et 13.)
Téléviseur classique (4:3), téléviseur & écran cinéma (16:9),
téléviseur numérique, etc.

.

P

— Types de prises /\ : — >
Connecteurs Connecteur Prises d'entrée vidéo |

| d'entrée audio d'entrée vidéo Connecteur composante !

i (tlanc, “L™) (rouge, "R (jaune) dentrée S-vidéo v, l
- 00 © ke
3 4 f @ (?D '

—\_ Cable vidéo

§ (vendu

g g séparement)

F 3

I
Il

i L
:

| Cable audio/vidéo

1 (fourni)
f)
L —
09e o

Céble S-vidéo
(vendu
separément)

Lo pmmecl

T | sweoor iy
Arriére du lecteur
Commutateur VIDEO OUT SELECT
Sélectionner cette position lorsque le lecteur est Sélectionner cette position lorsque le lecteur est raccordé a
raccordé a un téléviseur par le truchement du un téléviseur par le truchement du connecteur

connecteur VIDEQ QUT ou S VIDEO OUT. (Le signaldu  COMPONENT VIDEO QUT (Y, Ps, Pr). (Les signaux des
connecteur de sortie COMPONENT VIDEC QUT est mis  connecteurs de sortie VIDEO OUT et S VIDEO OUT sont
en sourdine lorsque cette position est seleclionnée.) mis en sourdine lorsque cette position est sélectionnée.)

Lecteur DVD/ @ AC N~

vidéo 20 ¢ '
CD vidéo/CD 5O 00106 ©.0

[ o TH- 1YY 'a‘no § vREO I COMPOHENT

: it
A 408 Uk
iVsue 1]




B Raccordement audio facultatif

—~
Appareil audio (Raccordement analogue)

Appareil audio (Voir page 14.)

..

r— Types de prises —/
Connecteurs d'entrée audio

(blanc, “L") (rouge, "R")

—

Arriere du lecteur

r_
Appareil audio {Raccordement numérique)

Décodeur avec traitement Dolby Digital
(AC-3)/dts et amplificateur AV avec
connecteurs d’entrée pour 5.1 canaux
(Voir page 16.)

'

Lecteur DVD/
CD vidéo/CD

N S y J
\—"\[ Types de prises / R
' Connecteur d’entrée audio numeérique 'L
T .
i Optique ou Coaxial :
J L | | j
6 7
1]
Cable audio Cable audio Cable audio
{vendu séparément) numérique coaxial
optique A, (vendu
{vendu séparément) | séparément)
i
= @
“—QQ© |
000 €
V€O .
AOUT || gur SVII0DY
POU ~BTSTREAR
Arriére du lecteur
AC N~
AT ‘;}“s‘mm

Mise en route



Raccordement de base

Remarques:

#Pendant la lecture d'un DVD, le volume du téléviseur risque d'étre inférieur & celui des programmaes de télévision. Dans ce cas, régler
le volume au niveau desiré.

e Séiectionner le type d'écran au réglage initial de “6 Image télé” en fonction du téléviseur (4:3 ou 16:9). (Voir page 41.}

Raccorder le lecteur DVD/CD vidéo/CD directement au téléviseur.
Si le lecteur DVD/CD vidéo/CD est raccordéd au téléviseur via un magnétoscope, la lecture des images risque de ne pas étre
normale avec certains DVD. Il est donc vivement recommandé de ne pas raccerder le lecteur DVD/CD vidéo/CD au magnéto-
scope lors de linstallation d'un systéme de loisir & domicile.

Raccordement d'un téléviseur stéréo

Téléviseur (vendu séparément)
Vers fa prise secteur

{120 V c.a., 60 Hz)
Vers le connecteur d’'entrée wdeo (jaune} Vers le connecteur d'entrée S-vidéo
Vers le connecteur d’entrée audio [blance, “L” (gauche)] 1 1
Vers le connecteur d’entrée audio [rouge, “R" (dron)] @
‘ Direction du
flux de signal A
Cable audio/vidéo I Cable S-vidéo C’orfion —
(fourni} 2 (vendu séparément) d’alimentation
secteur (fourni)
Lecteur DVD/ 5 é
CD vidéo/CD 3

n@ AC g~
RCEINTHALT M
e 00 =

HA A LMY
NSy N i o SRRt eson
eivEe |

] L

Connecteur de sortie S-vidéo ———— Commutateur VIDEO OUT SELECT

Le connecteur de sortie S-vidéo (S=séparé) sépare les signaux S'assurer de sélectionner cette position

de couleur {C) des signaux de luminance (Y) avant de les lorsque le lecteur est raccordé a un
envoyer au téléviseur de fagon a cbtenir une image plus nette. téléviseur par le truchement du connecteur
Pour obtenir ia meilleure clané d'image possible, utiliser le cable VIDEQ QUT ou S VIDEO QUT.

S-vidéo (vendu séparément) pour raccorder le lecteur & un
téléviseur doté d'un connecteur d'entrée S-vidéo.

Ne pas mettre le lecteur
sur un amplificateur ni sur ®
tout autre appareil qui ris-

que de chauffer.

g == T



'Raccordement d’un téléviseur. monophonique

Téléviseur
{vendu séparément) Cable audio/vidéo
{fourni})
g —
Vers le connecteur d'entrée vidéo += < :
Vers le connecteur d’entrée audio = Commutateur VIDEO OUT SELECT
S'assurer de sélectionner cette position lorsque
Céble audio le lecteur est raccordé & un téléviseur par le
Directioq du (vendu truchement du connecteur VIDEQ OUT.
flux de signal séparément) L |
J ]
I
Lecteur DVD/ — '©ole © '
A - LEad £
CD vidéo/CD T © 00 @ @ 9.6 S0
% %

Raccordement a un- téléviseur ou:a un moniteur avec prises d’entrée de. signal video
composante

Téléviseur ou moniteur
(vendu séparément)

i - St = = - & m—
Vers le connecteur d'entrée audio [blanc, “L” {gauche}] Vers les connecteurs d'entrée vidéo composante (Y, Ps, Pr)
Vers le connecteur d'entrée audio [rouge, “R” (droit)) t
r.——/\._\
Direction du %
flux de signal

Céable audio/vidéo

(fourni)
T

L
®

Cable vidéo
(vendu séparément)

((
byl
«

Lecteur DVD/ —— : ®)
CD vidéo/CD 10, @ @ @ e =)
%’ %’
Commutateur VIDEO OUT SELECT:

S'assurer de sélectionner cette position lorsque le lecteur est raccordé a un
téléviseur par le truchement du connecteur COMPONENT VIDEQ QUT (Y, Pe, Pr).

Connecteurs de sortie vidéo composante (Y, Pa, Pr)

Le connecteur de sortie vidéo envoie les signaux de différence de couleur (Ps, Pa} et les signaux de luminance (Y)

séparément afin de permettre une haute fidélité dans la reproduction des couleurs.

*La description des connecteurs d’entrée vidéo peut varier en fonction du téléviseur ou du moniteur {ex. Y, Ps, Px/
Y, B-Y, R-Y/Y, Cs, Cr/etc.). Pour les détails, voir le manuel d’utilisation du téléviseur.

Mise en route i’



Raccordement audio facultatif

Raccordement d’un appareil audio

Appareil audio
(vendu séparément)

=5 0]

=
ee
—

Vers le connecteur d'entrée audio [blanc, "L" (gauche)]
Vers le connecteur d'entrée audio jrouge, “R” (drait)) '
4+

’ Direction du
flux de signal

Céble audio
(vendu séparément)

Téléviseur

(vendu séparément)

L ———

Céable audio/vidéo (fourni),

cable S-vidéo (vendu séparément),
cable audio (vendu séparément)
et/ou cible vidéo (vendu
séparément) (Voir pages 12 et 13.)

Lecteur DVD/
CD vidéo/CD

BO

Fal LT T

20A et
PASTER

AC NN




Sonorité numérique avec connecteur de
sortie audio numérique

Hemarques sur le raccordement du cébie audio numé-

rique optique (vendu séparément)

eRetirer le capuchon anti-poussiére du connecteur et bran-
cher le cable & fond de fagon que ia configuration du cable
corresponde a celle du connecteur.

sConserver le capuchon anti-poussiére et toujours le remettre
si le connecteur n'est pas utilisé alfin de le protéger de ia
poussiere.

Capuchon anti-poussiére
. /

A propos de la sortie audio du connecteur de sortie audio
numeérigue optique/coaxial du lecteur

Disque | Format Sortie audio numérique
d'enregistrement | optique/coaxial par le

du son connecteur
DVD Dolby Digital Flux des bits du Dolby
(AC-3) Digital (AC-3)
(1-5.1 canaux) cu PCM
(2 canaux)

(48 KHZ/16 bits)*! *2

PCM lingaire PCM linéaire (2 canaux)
(48/96 kHz {échantillennage de 48 kHz/
16/20/24 bits) 16 bits uniquement) ou pas
de sortie®’
dts Flux des hits {(1~5.1
canaux) ou pas de sortie*’
cD MPEG 1 PCM
vidéo {échantillcnnage de
44,1 kHz)*2
cD PCM linéaire PCM linéaire
(échantillonnage de
44,1 kHz)

*1Le type de sortie audio du connecteur pourra étre sélection-
né dans les réglages initiaux “7 Sortie audio numérique”.
{Voir page 42.)

*2Le son qui est envoyé est le son compressé converti en
PCM.

Remarque:

eCenains décodeurs dis qui ne supportent pas l'interface
DVD-dts peuvent ne pas fonctionner correctement avec le
lecteur DVD/CD vidéo/CD.

Pour référence:

oL e Dolby Digital (AC-3) est ung technique de compression du
sOn numeérique mise au point par Dolby Laboratories, Inc.
Cette technigue, qui supporte un son ambiophonique a
5.1 canaux ainsi qu'un son stéréo & 2 canaux, permet
d'enregistrer efficacement une grande quantité de données
sohores sur un disque.

el e PCM linéaire est un format d'enregistrement du signal uti-
lisé pour les CD. Alors que les CD sont enregistrés &
44,1 kHz/16 bits, les DVD sont enregistrés entre 48 kHz/
16 bits et 36 kHz/24 bits.

s Uin décodeur Dolby Pro Logic Surround permettra de tirer le
méme avantage maximal du Pro Logic que les films DVD qui
possédent {a totalité des pistes son Dolby Digital 5.1, ainsi
que des litres portant la marque Dolby Surround.

Précaution pour le connecteur de sortle audio
numérique optique/coaxial:

e*Lors du raccordement d'un amplificateur (avec
connecteur d'entrée audlo numérique optique/
1 coanial) non équipéd d'un.décodeur Dolby Digital
1 (AC-3) ou d'un décodeur dts, blen sélectlonner
i “PCM” .dang “2 Dolby Digital” et "Non" dans
" “3 dts” des réglages Initiaux “7 Sortie audlo

numérique”. {(Voir page 42.) -

. sAytrement, toute tentative de lecture d’'un DVD pourrait
i entrainer un niveau do bruit si dlevé qu'il risque
d'affecter I'ouTe et d’'endommager les enceintes.
eLes'CD vidéo et les CD-se lisent normalement.

Tl ke P B e - R

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. “Dolby”,
“AC-3", “Pro Logic” el le symbole doubte-D sont des
marques commerciales de Dolby Laboratories. Projet
non publié confidentiel. © 1992-1997 Dolby Laborato-
ries, Inc. Tous droits réservés,

Mise en route



Raccordement audio facultatif

(digital theater systems)

Raccordement d’un décodeur avec traitement Dolby Digital (AC-3) ou dts

Lors de la lecture de DVD enregistrés en Dolby Digital cu en dts, le flux des bits Dolby Digital ou le flux des bits dts est envoyé par le
connecteur de sortie audio numerique OPTICAL ou par le connecteur de sortie audio numérique COAXIAL. Si le lecteur est raccordé
& un décodeur Dolby Digital ou & un décodeur dis, il sera possible de profiter du son d'une salle de cinéma dans son salon. [Un cable
audio numerique optique ou un cable audio coaxial (tous deux vendus séparément) seront nécessaires pour pouvoir utiliser un déco-

deur Dolby Digital ou un décodeur dts vendus séparément.]

Téléviseur (vendu séparément}

Cable audiofvidéo (fourni),

cdble S-vidéo (vendu séparément),
- cable audio (vendu séparément) et/ou
céable vidéo (vendu séparément)

(Voir pages 12 et 13)

Lecteur DVD/
CD vidéo/CD

& g Gl
35 a @

0O . | ... [©
O J .00

COMPONENT
VIEO 0T

flux de signat

[ ’ Direction du ]

Cable audio numérique
oplique (vendu seéparement)

Vers le connecteur d’entrée
audio numérique optique

]
Cable audio coaxial
{vendu séparément)

Vers le connecteur d’entrée
audio numeérique coaxial

Décodeur avec traitement
DColby Digital (AC-3)/dts

{Tous vendus séparément.}

Amplificateur AV =

iti < o Z— Enceinte centrale
avec connecteurs | bootiziizi_—_J[00000 :

d'entrée pour 5.1 canaux

Enceinte avant
(gauche)

Extrémes-
graves

Enceinte
ambiophonique
(gauche}

=

Enceinte avant
(droite)

Enceinte ambiophonique
(droite)
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Détecteur de signal de télécommande
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Préparation de la télécommande

‘Mise en place des piies @ _

Insérer les piles en respectant les polarités (+) et {—) comme
indiqué a gauche.

Autonomie des piles

eNormalement, les piles dureront environ un an, bien que cet-
te durée dépende de la fréquence d'utilisation et des opéra-
tions commandées par fa télécommande.

o Sj la télécommande ne fonctionne pas alors qu'elle est utili-
sée tout prés du lecteur, remplacer les piles.

e Utiliser des piles de format "AA”.

Remarques:

#Ne pas utiliser de piles rechargeables {Ni-Cd).

eoNe pas tenter de recharger, court-circuiter, démonter,
chauffer ni jeter au feu les piles.

e#Ne pas faire tomber la télécommande ni marcher des-
sus ou la heurter de quelque fagon gue ce soit.

Cela pourrait endommager les piéces ou provoguer un
mauvais fenctionnement.

eNe pas utiliser conjointement une pile usagée et une
pile neuve.

#Si la télécommande ne doit pas étre utilisée pendant
longtemps, retirer les piles. Sinon, l'électrolyte risque
de fuir, ce qui pourrait entrainer non seulement un
mauvais fonctionnement, mais également des brillures
en cas de contact avec I'électrolyte.

eEssuyer toute fuite d'électrolyte a lintérieur de la télé-
commande, et mettre des pites neuves.

eSi I'électrolyte entre en contact avec des parties du
corps, bien enlever I'électrolyte a grande eau.

Portée de la télécommande [

Diriger la télécommande vers le capteur du lecteur & une dis-

tance ne dépassant pas 7 m (23 pieds) et dans un angle

d'environ 60°.

elLe rayon d'action de la télécommande peut varier selon
I'éclairage ambiant.

Remarques:

eofNe pas diriger de lumiéres vives sur le détecteur de télécom-
mande.

e Ne pas interposer d'objets entre la télécommande et le dé-
tecteur de télécommande.

eNe pas utiliser la télécommande pendant {'utilisation simul-
tanée de ia télécommande d’un autre appareil.

Mise enroute -
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Lecture de base

Avant de lire un DVD/CD vidéo/CD o
La fangue de menu & Pécran du lecteur a é1é régléa en

Sower D / : usine sur l'anglais. :

Jap ) y MENU ) Pour régler la langue. de menu sur le frangais ou
LA WSTOP 1IPAUSE  BRAY 1/ ‘ I'espagnol, veir “Sélection de la langue des menus &

’ 1 écran”, page 39. . ‘
| P “% Les explications ci-dessous présupposent que le fran- |
/%)—m / naumg ! ) mgaj",a f}f_ iéﬁ(_:_tiglﬂi comme fangue des menus. -

/O O / i Préparations
v 1 2 2 H eS’assurer que le téléviseur et les appareils audio (si rac-

/’ o QO QO E cordés) sont raccordés correctement au lecteur.
\@ g 4 5 8 ; eVérifier que le commutateur VIDEQ OUT SELECT sur le
,?,'?‘W“‘“T:m CT) (33 ? ; panneau arriére du lecteur est & la position convenant au
O COH /C) o S B téléviseur devant étre raccordé. (Voir page r;0.) |

MARKER] 1 2 3 0o =zo sS'assurer que le contact est établi sur le téléviseur et les ap-

m%oe ? Cs) Cﬁ) yq o O : pareils audio (si raccordés).

QIO O QO : eS'assurer que les réglages d'entrée ont été sélectionnés cor-
SEjr 8 9 i rectement sur le téléviseur et les appareils audio (si rac-
gh a?a ? g misc ; cordés). . ‘ -

[ D—{D*_D_ Q i {Exemple: Sélectionner "VCR 2" sur le téléviseur si le lecteur

ACCTSN % / f a é1é raccordé au connecteur d’entrée TV [2].)
poso o5z oscs S8 Lecture de base ] | |
A oises oISCs TN e 1 . .

noe1 OSC7 S a o0 0O o0 O Appuyer sur POWER pour établir le contact.
r%a o%s < 2 Appuyer sur OPEN/CLOSE pour ouvrir le

tiroir du carrousel.

1

E

£

3

[4

’ 3 Placer le(s) disque(s) sur le(s) plateau(x) éti-
E quette sur le dessus.

§ Tenir le disque sans toucher ses surfaces, le placer avec
E le coté portant le titre tourné vers le haut, 'aligner sur les
; guides et le mettre en place correctement.

g © Disque de 8 cm (3 po)
k

I

i

f

1

i

i

E

!

{

¥

@ Disque de 12 cm (5 po)

e|l est possible dinsérer deux disques & la fois en
’:‘ appuyant sur la touche DISC SKIP.
. Attention:
) // - Ne pas toucher le tiroir ni le carrousel pendant qu'ils
Y N sont en mouvement; ne pas tenter de faire tourner
2 |4 le carrousel a la main; cela pourrait affecter le fonc-
tionnement de [Il'appareil et endommager les
disques.
L 1201 L
o i | A | o | e | S | N | S | o |
pa i
PEnescrit vrmnttdmmns Wt ,/ / ’(":'f/
=2 =\ W= / 0C000 [
L g3 y T
o ey L eE
yd d

, =
=7 =L / / E
“:_yé . %‘“/ _/‘4 _ (/

)
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4 Appuyer de nouveau sur OPEN/CLOSE

pour refermer le tiroir du carrousel.

Une fois le tiroir refermé, les voyanis des disques (DISC 1-5)
pauvent g'allumer méme en I'absence de disque. Cela dépend de
la position du plateau. Le voyant s'éteint lorsque le plateau vide
se trouve en position de lecture,

Remarque:

s Ne pas tenter de refermer le tiroir én le poussant.

5 Pour amorcer ia lecture a partir du disque en position
de lecture:
Appuyer sur PLAY.,
ou
Pour amorcer la lecture a partir d’'un disque donné:

Appuyer sur DISC 1-5 pour ]

séleclionner le disgue voulu.

Exemple:

#Pour sélectionner le disque 1, appuy-
ersur DISC 1.

i,

Pour amorcer la lecture a partir d’un titre, d’un
chapitre ou d’'une plage en particutier:
Appuyer sur les touches numeériques
correspondant au numéro du titre/
chapitre ou de la plage. -
Exempie:

*Pour sélectionner la plage 23.
Appuyer sur “Z 107, sur “2", puis sur “3".

La lecture s’amarce.

A propos des modes de lecture enchainée
{1ou2)

Tous les disques en place sur le carrousel sont lus dans I'ordre selon le

mode de lecture enchainée {1 ou 2) sélectionné. Pour de plus amples

renseignements sur les modes de lecture enchainée, se reporter 4 la

page 21.

Remarque:

oLa touche DISC SKIP doit étre appuyeée aprés la lecture de DVD pour
passer au disque Suivant.

A propos des voyants DISC 1-5
Aprés fermeture du tiroir du carrousel, les voyants s'allument en vert.
Par la suite, leur illumination change de la maniére suivante:
oEn présence d'un disque DVD
Le voyant passe a |'orange.
eEn présence d'un CD vidéo ou d’'un CD
Le voyant demeure vert.
oEn I'absence de disque sur le plateau
Le voyant s'éteint.

Pendant le visionnement d’un film

eMontée du volume (dialogues seulement)
Il est possible de monter uniqguement le volume des dialogues en ré-
glant le paramétre “Fonction d'optimisation des dialogues du menu
iconographique & ta position “ON". (Voir page 27.}
[Ce réglage n'est fonctionnel qu'avec les disques enregistrés avec le
systeme Dolby Digital {AC-3) & 5.1 canaux avec dialogue pour le ca-
nal central.]

Opéralions de base {"‘“‘“!
{

Aprés I'utilisation

Si le lecteur n’a pas & étre utilisé dans I'immédiat, sortir le disque et
appuyer sur POWER pour metire le lecteur en mode attenta.

il est 4 noter que le lecteur se met automatiquement en mode attente
au bout de 30 minutes environ en mode d'arrét.

(Fonction de coupure automatique du contact)

Remarque:
#5i le disque est placé a I'envers {et le disque n'a qu'un seul cété),
I"affichage du lecteur indique “NO PLAY™.

Pour rétérence:

*Si 0 apparait pendant une pression sur une touche, cela veut dire
que Fopération correspondante est interdite par le lecteur ou par le
disque,

. L-eqtuﬂre par menu (En mode lecture enchainée 1 seulement)

eDans le cas ol un menu s’afficherait a I'écran du télévi-
seur aprés I'étape 5 ci-dessus.
Avec le DVD a plusieurs films, le DVD ou MENU TITRE
le CD vidéo interactifs avec commande T I
de lecture, un écran de menu s'affiche ICh '.e"sl Ehémwl
sur le téléviseur. Effectuer 'opération 6 || i
1seu P @oureuxlpiseauxl

pour commencer la lecture.
(Exemple de DVD)
6 Appuyer sur les touches de curseur (A, V,
<, ) et appuyer sur SELECT, ou appuyer
sur les touches numériques pour sélection-

ner la rubrique.
el es touches de curseur (&, ¥, A, P} ne sont pas opération-
nelles pour la sélection des rubriques de CD vidéo.

MENU TITRE X
Oiseaux

du monde

iCh i ens!|iChateaux}] =

IAmoureuxl ]0i seauxl

La lecture de la rubrigue sélectionnée commence.

{Exemple)

Si le menu continue sur un autre écran

Aprés l'opération 5, appuyer sur SKIP ().

®Pour revenir a I'écran de menu précédent, appuyer sur SKIP (k).

sl es touches SKIP {4, P ) ne fonctionnent pas avec tous les
disques. Pour l'utilisation, voir également la pochette du disque en
question,

Arrét de la lecture et retour a I’écran de menu
Appuyer sur TITLE, MENU ou RETURN {pour DVD), ou RETURN
{pour CD vidéo}.

La lecture s'interrompt, et I'écran de menu s’affiche.

s|a touche a enfoncer dépend du disque utilisé.

Qu’est-ce que la commande de fecture?

Si un CD vidéo posséde lindication “playback control” (com-
mande de lecture) écrite sur son étiquetie ou sur sa pochetie,
cela veut dire que des scénes ou des informations spécifiques
pourront &tre sélectionnées pour un visionnement interactif sur

I'écran du téléviseur A 'aide de I'écran de menu.

Remarque:

eLorsque la lecture d'une rubrique spécifigue est terminée, le disque
continue a tourner pendant que le menu est affiché, Si aucune autre
sélection ne doit tre lue, appuyer sur STOP pour effacer l'atfichage
du menu.

19
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Lecture de base

Arrét de la lecture

Appuyer sur STOP pendant la lecture.

Fonction de poursuite

Le lecteur enregistre le point o la touche STOP a été ap-

puyée pendant la lecture (Fonction de poursuite). (“P"

clignote au registre du lecteur lorsque la fonction est validée.)

® Appuyer de nouveau sur PLAY lorsque “P-” clignote et |a lec-
ture reprend a ce point.

eLorsque la touche STOP est appuyée de nouveau ou lors de
la sélection d’un autre disque lorsque “P” clignote, la fonc-
tion de poursuite s’annule.

La fonction de poursuite n'est possible qu'avec les titres pour
lesquels le temps de lecture écoulé saffiche 4 la fenétre
d'affichage pendant Iz lecture.

Cette fonction ne s’annule pas si I'appareil est mis en mode
attente et que le contact est rétabli.

Fonction d’apergu de séquence
(DVD seulement)

Lorsque la touche PLAY est
enfoncée pendant que “P” Appuyez sur PLAY pour
clignote, le message ci-contre prévisualiser le chapitre.
est affiché.

Sur une seconde pression de la touche PLAY pendant I'af-
fichage sur le téléviseur du message ci-dessus, les premiéres
secondes de chacune des séquences situées entre le début
du film et Fendroit ol la lecture a été interrompue sont lues en
séquence. Cela permet de revoir des séguences déja vision-
nées. La lecture normale se poursuit & partir de I'endroit ou
elle a été interrompue.

Remarques:

#Le fait dannuler la fonction de poursuite annule également la
fonction d'apergu de séquence.

s Cette fonction d'apergu pourrait ne pas fonctionner avec cer-
tains disques DVD.

[T T TN TR S

e e ]
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Mode lecture enchainée

Ce lecteur ofire le choix de deux modes de lecture enchainée.

B Mode lecture enchainée 1

Tous les disques, y compris les disques DVD, sont lus dans

l'ordre. {Le mode de lecture enchainge 1 est activé par dé-

faut lors de la mise en contact.)

#En présence d’un DVD ou d’un CD vidéo avec com-
mande de lecture.
Lors de I'affichage d'un menu, effectuer I'étape 6 décrite 4
la page 19 pour poursuivre.
La lecture s'arréte ou un menu apparait en fin de lecture.
Appuyer sur DISC SKIP pour passer au disque suivant.

# Mode lecture enchainée 2

Seuls les CD et les CD vidéo sont tus dans I'ordre.

¢En présence d'un DVD
Le DVD sera sauté.

oEn présence d’'un CD vidéo avec commande de lec-
ture.
La lecture sera automatiquement annulée. Cela signifie
gquaucun menu ne s'affiche et la lecture enchainée
s’amorce a partir de la premiére plage du CD vidéo.

Changement du mode de lecture enchainée

Appuyer sur SEQUENTIAL MODE.
e Sur chaque pression de cette touche, le mode 1 ou 2 est
sélectionné en alternance.
Exemple:

Mode de lecture enchainée 1
!
I

SEQ. 1 Gz23as

cD

F

Mode de lecture enchainée 2 J
| 2
T

SEQ.2 Tz3as

! i

1
. ot
A

LA

{Fenétre d’affichage du lecteur}

Remplacement des autres disques
pendant ia lecture

Il est possible de changer les quatre autres disques sans inter-
rompre la lecture du cinquiéme,

1 Appuyer sur OPEN/CLOSE pendant la lec-
ture.

2 Appuyer sur DISC SKIP pour amener les
plateaux a la position désirée.
Le carrousel tourne dans le sens horaire un plateau a la
fois. Par la suite, sur chague pression de la touche, le car-
rousel tourne dans !e sens inverse la distance de deux
plateaux.

3 Remplacer les disques, puis appuyei‘ sur
OPEN/CLOSE pour refermer le tiroir.

Evitement de disques (saut)

Appuyer sur DISC SKIP pendant la lecture ou

dans le mode arrét.
«Sur chague pression de cette touche, le plateau suivant est
sélectionné,

Exempie:
Disque 1 sék?ctionné.
]
SEQ. 1 2345
vCD - s
i 71 F I S A |
Poid R R O
Disque 2 sélectionné.
- |
I
SEQ. 1 1345
cD o i
I ____a! I e 7
P Y

(Fenétre d’affichage du lecteur)

Pour référence:

e[ orsque la touche est pressée dans le mode arrét, le carrou-
sel ne fait que tourner. Lorsqu'elle est pressée pendant la
lecture d'un disque, le carrousel tourne et [a lecture se pour-
suit & partir de la premiére ptage du disque suivant.

o3'il n'y a pas de disque sur le plateau sélectionné, e plateau
suivant est sélectionné.

#5i la touche DISC SKIP est pressée pendant la lecture du
disque 5, |a lecture se poursuit & partir du disque 1.

Remplacement du disque en position
.de lecture

1 Appuyer sur DISC EXCHANGE pendant la

lecture ou dans le mode arrét.

Si la touche est pressée pendant la lecture, la lecture est
interrompue, le tiroir s'ouvre et le plateau qui se trouvait
dans la position de lecture passe a la position avant
gauche.

2 Remplacer le disque en position avant

gauche.
G )C(.
' ]

[

Position avant gauche

3 Appuyer de nouveau sur DISC EXCHANGE.
Le tiroir se ferme, e plateau du disque revient a la position
de lecture et la lecture s'amorce au début du disque nou-
vellement mis en place.

Opérations de base
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Saut avant et arriere de chapitres
et de plages

Appuyer sur SKIP (l44, PP ) pendant la lec-
ture.

Sur le lecteur

e SKIP MR

T

Sens arriére

Avec la télécommande
4 SKIP w#i

CPEP

Sens avant Sens arriere  Sens avant

#Un chapitre (DVD}) ou une plage (CD vidéo/CD) est sauté a
chague pression sur 1a touche.

Nota:
#Lo saut de plages/chapitres n'est possible qu'a l'imérieur du
disque courant.

Pour référence:

& 5i la touche SKIP (44} est actionnée une fois au milieu d’'un
chapitre/plage, la lecture revient au début de ce chapitre/
plage. Si elle est ensuite actionnée de nouveau, un chapitre/
plage est sauté a chaque pression.

#Si l'une des touches de SKIP (4, ) est pressée pen-
dant ta lecture par menu d’'un CD vidéo avec commande de
lecture, il peut arriver qu’un écran de menu soit rappelé.

Arrét sur image (Pause)

Appuyer sur PAUSE pendant la lecture.
¢DVD/CD vidéo: Le lecteur passe en mode arrét sur image.
oCD: Le lecteur passe en mode pause.

el a lecture normale reprend lorsque la touche PLAY est ap-
puyée.
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Avance rapide (recul rapide)

Sur le lecteur
Appuyer sur SEARCH (<4<, »p) pendant la

lecture. E

A« SEARCH &b

Sens arriere  Sens avant

. {Exemple)
Avec la télécommande

Appuyer sur SLOW/SEARCH (<<«, »p) pen-
dant ia lecture.
o4 [SLOWI/SEARCHR

Cl:ﬂ;)

Sens arriere  Sens avant

ela vitesse d'avance (de recul) est relativement lente au
débul. Quand la touche est enfoncée de nouveau, la vitesse
s'accélére. (A chaque pression sur la touche, |a vitesse aug-
mente jusqu’a 5 paliers.)

el a vitesse est maintenue aprés le relachement de la touche.

eia lecture normale reprend lorsque la touche PLAY est ap-
puyée.

Remargue:
el e repérage avant et arrigre n'est possible qu’a I'intérieur du
disque courant.

Pour référence:

#Si les touches SEARCH («d«, #P») ou SLOW/SEARCH
{4, pp) sont utilisées pendant la lecture par menu d'un
CD vidéo avec commande de lecture, il peut arriver qu'un
écran de menu soit rappelé.

e Avec les disques DVD et CD vidéo, le son sera entendu pen-
dant la recherche (sens avant seulement) en vitesse initiale
de balayage. (Voir page 44.) Avec des CD audio, le son est
entendu A toutes les vitesses de balayage (1 a 5).

Avance image par image

(recul image par image)
[DVD/CD vidéo]

Appuyer sur les touches de curseur («, ») en
mode arrét sur image. (Voir page 22.)
<. Sens arriére
»: Sens avant
sle disque avance {(recule) d'une image chaque fois que la
touche de curseur (<, ) est enfoncée.

#Quand la pression est maintenue sur la touche de curseur
(-, »), l'avance (le recul} consécutive d'image s'effectue.
el a lecture normale reprend lorsque la touche PLAY esl ap-

puyee.

Remarque:

ele recu! image par image n'est pas possible avec un CD
vidéo.

Pour référence:

slne pression sur la touche PAUSE actionne également
lavance image par image.

el e lecteur sélectionne awtomatiquement si les images avan-
cent d'une “image” ou d'un “Champ”. {Voir page 44.)

Lecture ralentie [pvD/CD vidéo]

Sur le lecteur
Appuyer sur SEARCH (<4<«, »») en mode arrét

sur image. (Voir page 22.) o

A4 SEARCH e

TET

Sens arriére Sens avant

Avec la télécommande (Exemple)
Appuyer sur SLOW/SEARCH (<<«, P»¥») en
mode arrét sur image. (Voir page 22.)

<« (FIOW)/SEARCH»»

A

Sens arriére Sens avant

oL a vitesse de ralenti est relativement lente au début. Quand
la touche est enfoncée de nouveau, la vitesse s'accélére. (A
chaque pression sur fa touche, la vitesse augmente jusqu'a
5 paliers.)

#[ a vitesse est maintenue aprés le relichement de la touche.

el a lecture normale reprend lorsque la touche PLAY est ap-
puyée.

Remarque:
ePour les CD vidéo la lecture au ralenti n'est pas possible en
sens inverse,

Lecture de CD vidéo avec
commande de lecture sans
utiliser les menus [CD vidéo]

1. Appuyer sur STOP lorsque I'écran de menu est affiché
(aprés 'opération 5 de la page 19).
(“PBC" s’efface de la fenétre d'affichage du lecteur.)
2. Appuyer sur les touches numériques pour sélectionner la
plage de son choix.
{La lecture commence.)
ePour les numéros de plage, voir [a pochette, etc. du
disque en question.
e Appuyer sur “1" pour commencer la lecture au début du
disque.

Pour revenir a la lecture par menu

Appuyer sur STOP pour arréter la lecture et appuyer sur
MENU.

("PBC" s’altlume sur la fenétre d’affichage.du lecteur et I'écran
de menu réapparait.)

Suivre l'opération 6 & la page 19.

Opérations de hase {
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Informations générales sur les
icones de menu a I’écran

Le lecteur posséde des icdnes de menu a I'écran, “manchetie”
qui s'affiche & I'écran du tétéviseur sur pression de la touche
DISPLAY de la télécommande et qui se compose des icones
des différentes fonctions. L'utilisation des touches de curseur/
touche SELECT de la télécommande fera afficher les informa-
tions du disque (numeéro de titre/chapitre/plage, temps de lec-
ture écoulé, langue audio/des sous-titres, et angle) et les infor-
mations du lecteur {lecture en reprise, mode de lecture,
marqueur, effet ambiophonique virtuel, etc.).

Cenrtaines icones permettent d’effectuer des réglages.

Procédures communes

1 Appuyer sur DISPLAY pendant la lecture ou
en mode d’arrét.
A chaque pression sur la touche, 'écran du téléviseur
change comme indiqué ci-dessous.

— Icones de menu a I'écran pour la sélection des

informations du disque

Icénes de menu & I'écran pour la sélection des
informations du lecteur

Ecran de repérage proporticnnel

L Les icones de menu a I'écran s'effacent
eCertaines fonctions ne sont pas accessibles depuis
l'arrét.

Appuyer sur les touches de curseur (d, )

pour sélectionner la rubrique.
sLa rubrique actuellement sélectionnée est indiquée par
un encadré jaune sur les icones de menu a I'écran.

Appuyer sur les touches de curseur (A, V)

pour sélectionner le réglage.

s Avec certaines fonctions, le réglage s’enregistre immeé-
diatement; avec d’autres, il faudra appuyer sur SELECT
cu PLAY.

#Si des chiffres s'affichent {ex. le n° de litre), ies touches
numériques pourront également étre utilisées 2 la place
des louches de curseur (A, ¥} pour effectuer le ré-
glage. Lors de l'utilisation des touches numériques, ap-
puyer sur SELECT pour effectuer le réglage.

Appuyer sur RETURN ou CANCEL pour effacer les icones de

menu a l'ecran.

Exemples d’icénes de menu a I'écran

(voir E], Bl et @)

(Les écrans peuvent varier en fonction du contenu du disque.)

*DVD (A) eCDyvidéo (IB)  »CD (@)

Pour référence:

sSelon le type de logiciel du DVD et si la fonction de zoom
automatique est activée sur le téléviseur, les icdnes de menu
a l'ecran peuvent ne pas s'afficher ou ne s'afficher que par-
tiellement sur 'écran du téléviseur.
Dans un tel cas, changer 'emplacement des icones du menu
sous la rubrique "4 Affichages & I'écran” des réglages ini-
tiaux. (Voir page 40.)

¢|| asl possible de changer la couteur (bleu, viclet ou vert) des
icones. (Voir page 40.)



Description détaillée de chaque icone de menu a I'écran

Icones de menu a I'écran pour les informations du disque (Pour DVD) _
Changer le no. de titre avec les touches de curseur { A, ¥} ou avec les touches numériques et appuyer sur
No. de titre
SELECT.
Changer le no. de chapitre avec les touches de curseur {A, ¥) ou avec les touches
No. de chapltre numériques et appuyer sur SELECT.
Tomps de lecture &coulé Changer'l heure avec 'Ies“touches numériques et appuyer s:ur SELECT.
(heure: minute: seconde) Exemple: Pour spécifier “1 heure 56 minutes 37 secondes”, entrer
’ ) “15637". (Cette fonction n'est pas possible avec tous les disques.)
No. d’angle Changer le no. d'angle de vue avec les touches de curseur (A, V)
(Voir page 33) ou avec 1as touches numériques.
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No. de langue actuel Changer le no. avec les touches No. actuel de fa Changer le no. avec les touches
de la piste audlo de curseur (A, ¥) ou avec les tangue des sous-titres | de curseur (A, ¥) ou avec les
(Voir page 32.) touches numériques. {Voir page 33.) _ | touches numériques.
ENG: Anglais POR: Portugais ENG: Anglais POR: Portugais
FRA: Frangais RUS: Russe FRA: Frangais RUS: Russe
DEU: Allemand JPN: Japonais DEU: Allemand JPN: Japonais
ITA: Itafien CHI: Chinois La lanque des sous- ITA: Italien CHE: Chinois
La langue de la piste ESP: Espagnol KOR: Coréen titres 9 ESP: Espagnol KQOR: Coréen
audio NLD: Hollandais  MAL: Malais NLD: Hollandais  MAL: Malais
SVE: Suédois VIE: Vietnamien SVE; Suédois VIE: Vietnamien
NOR: Norvégien  THA: Thailandais NOR: Norvégien  THA: Thailandais
DAN: Danois *:  Autres DAN: Danois *:  Autres
96k 16b PCM linéaire Sélectionner “ON" ou “OFF”
LPCM ou |206| (“k” signifie kHz et ?xecv!e)s touches de curseur
“b" signifie bits. ! :
48k [24b g ) Affichage/etfacement . ,
- X es sous-litres sont
oa 1-5.1 ch | Dolby Digital (AC-3) des sous-titres OFF offaces.
::;:2“ DTS | 1-S1ch] dts ON | Les sous-itres sont
vocal [ NONM by Karaoke (Sola) affiches.
ON
--- (NON)
Vocal Vi+v2 DVD Karaoke {Duo)
VA
V2
Pour référence A
‘A V" autour de ficéne signifie que la rubrigue peut étre changée avec les louches de curseur (A, V). T ]]
v




Description détaillée de chaque icone de menu a I'écran

lcénes de menu a I’écran pour les informations du disque {Pour CD vidéo/CD) = -

Changer le no. de plage avec les touches de curseur (A, ¥) ou avec les

No. de plage_ touches numérigues et appuyer sur SELECT.

Il est possible de changer I'affichage au moyen de la touche de curseur
{A).
Temps écoulé—s Temps restant de {a plage

L Temps restant du disque <!

Temps de iecture écoulé

(minute: secondo) Cette fonction peut étre utilisée avec les disques suivants:

oCD

(D vidéo avec commande de lecture et annulation de la leclure pilotée par
menu
(Appuyer sur STOP pendant I'affichage de I"écran du menu.)

¢CD vidéo qui ne permettent pas le controle de la lecture (version 1.1).

Commande de lecture | oFF | |3 jecture par menu rest pas activée.
{CD vidéo uniquement)
{(Voir page 19.) ON | La leclure par menu est activée.

T 1 ¢ + [ S—"

s “wm T e i

T1 'S 337 LR|PBCy

Changer le mode avec les touches de curseur (A, V).

Mode audio LR Le signal du canal gauche est reproduit sur I'enceinte gauche (L), et celui du canal
{CD vidéo uniquement} droit, sur I'enceinte droite (R).
{Voir page 32.) L Seul le signal du canal gauche est reproduit.

R Seul ie signal du canal droit est reproduit.

Remarques: .

el e no. de plage et le temps de lecture écoulé ne s'affichent pas pendant ta lecture par menu des CD vidéo avec commande de
lecture.

¢l n'est pas possible de valider ou d’'invalider la commande de lecture a 'aide des icénes de menu & I'écran.

Pour référence: °
‘A V" autour de licdne signifie que la rubrique peut étre changée avec les touches de curseur (A, V). I ]
g 17




lcones de menu a I’écran pour les informations du lecteur

Lecture en Appuyer sur SELECT pendant la lecture pour metire le point A en mémoire, puis appuyer de nouveau sur SELECT pour
reprise A-B mettre le point B en mémoire et reprendre la lecture enire ces deux points. Appuyer de nouveau sur SELECT pour revenir a la
{Voir page 29.) lecture normale.
Sélectionner le mode de son choix pendant fa lecture Appuyer sur SELECT pendant
avec les touches de curseur (&, V). la lecture puis appuyer de

nouveau au point de son choix

OFF Lecture normale pour mettre un margueur en

Lecture en C Reprise de chapitre mémaoire. (Le no. de marqueur
reprise . . ovD s'affiche ala place de “+".)
{Voir page 28.) T Reprise de litre ®Pour rappeler un marqueur,
S Lecture enchainée en reprise Margueur sélectionner le na. del
(Voir marqueur de son choix avec
OFF |} Lecture normale les touches de curseur (d,
page 29.}

Reprise de plage CD vidéo/ >} et entrer la sélection

. . cD avec la touche (4A).
Reprise de disque oPour effacer un marqueur,
o Lecture enchainée en reprise sélectionner le no. de
. marqueur de son choix avec
i ‘______;.l les touches de curseur (<,

s

: ) ; » ) et appuyer sur CANCEL.
E u@)mrﬁ** & - ;

e

s
;lé g
[
Sélectionner le mode de son choix pendant 3
£
*DVD Sélectionner le mode de son choix Son IaAIeciure avec los tauches de curseur § £
Fonction pendant la lecture avec les touches ambiophonique | (4 V) £
d’optimisation des de curseur (A , V). virtuel (VSS) OFF | VSSinvalidé T d
: S<
dialogues s OFF | Volume normal (DV,D uniquement) 1 VSS effet naturel ==
(Voir page 19.) i@ UFFI {Voir page 34.)
’ _ ON | Augmentation du volume 2 VS8 effet renforcé
o CD vidéo/CD PRG | Lecture programmée
Mode de lecture ! o ; RND | Lecture aléataire
{Voir pages 30 et @ I
31.) - Lecture normale
Ecran de repérage proportionnel
’ Arrét sur image/pause Appuyer sur la touche de curseur (A ). J
Lecture au ralenti Appuyer sur la touche de curseur (). Lecture au ralenti | Appuyer sur la touche de curseur (™),
(Sens arrigre) {OVD uniguement) (Sens avant} (DVD/CD vidéo uniquement)
r T e . ‘I__‘- .- ) 1] it ¥ N [ 1
SI.‘---?—;r A R RS N -\9.‘.@ 4 anemamn uw;.,,.e..-..m PR e i i Ib :
coodd_. (el -,W»HoO
L I
Recul rapide I Appuyer sur la touche de curseur (). I | Avance rapide I Appuyer sur la touche de curseur ().
] Lecture | Appuyer sur ta touche de curseur (V). —l

Remarques:

®|_es fonctions de lecture en reprise et de marquage ne peuvent étre utilisées avec un disqgue DVD interactif ou pendant la lecture activée par menu d'un
CD vidéo avec contrdle de lecture.

oL a lecture en reprise A-B ne peut étre activée avec un disque DVD interactif.

®i| n'est pas possible de changer le mode de leciure a 'aide des ictnes de menu & I'écran.

Pour rétérence:

# A chaque pression d’une toucha de curseur {40, »), la vitesse de lecture dans les modes recul/avance rapides et ralenti augmente de 5 crans.

®| es chiffres affichés aux exirémités de I'écran de la commande d’accélération indiquent les vitesses maximales des fonctions de recul/avance rapides.
(DVD: +100/—100, CO vidéo: +40/-40, CD: +50/—-50)

27
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Lecture en reprise

Visionnement (écoute) en reprise i
Appuyer sur REPEAT MODE pendant la lecture.

Chagque fois que la touche est actionnée, I'écran du téléviseur change
comme suit.
s Pendant la lecture d’'un DVD

{mode de lecture enchainée 1)

Lecture normale 4 )
/-__\‘_/
_ +
Lecture en reprise du chapitre A
courant +
/_—.N—\ﬁ___/
¥
Lecture en reprise du titre ( &S T ]
courant [:J
/’—-\____/
Lect ise de t | * )
ecture en reprise detous les [
disques (DVD/CD vidéo/CD)*"
/‘_H—-\__/
n . *
Annulation du mode reprise ESOFF
(Lecture normate) —
/H\__/

esPendant la lecture d’un CD vidéo/CD
(mode de lecture enchainée 1 ou 2)

Lecture normale ( b
/'_T\\__.,
Lecture en reprise de ia plage 7
courante L
/'—-_'—+\____,
Lecture en reprise de toutes M b
les plages du disque courant
/——\‘_‘_/
Mode de tecture enchainée 1 * )

Lecture en reprise de tous les
disques {DVD/CD vidéo/CD)*!
ou /—_-\u
Mode de lecture enchainée 2
Lecture de tous les disques
(CD vidéo/CD)*2

Annulation du mode reprise
{Lecture normale) —

g
]

Pour revenir a la lecture normale

Appuyer plusieurs fois de suite sur REPEAT MODE jusgu's ce que

“¢=> OFF” apparaisse.

Remarques:

®| a lecture en reprise n'esl pas possible avec tous les DVD,

el a lecture en reprise n'est pas possible avec les DVD interactifs ou
pendant la lecture par menu des CD vidéo avec commands de lec-
ture.

*'Avec un DVD interactif ou un CD vidéo avec commande de lecture,
un écran de menu s'affiche. Effectuer I'étape 6 & 1a page 19.

*2Le DVD sera sauté jusqu'au prochain CD vidéo/CD. Les CD vidéo
avec commande de lecture seront lus sans les menus.



Reprise de la lecture programmée
Si la touche REPEAT MODE est enfoncée pendant la lecture
programmee {voir page 30), l'affichage change comme suit:

Lecture programmeée ( )
/_—'—“*\..\__J
Lecture en reprise de la r \
programmation courante m =
/_-_—-*\\‘___/
Reprise de tous les T 7
pragrammes @
L T e—
Annulation d de d i L
nnulation du mode de reprise (7= )
{Lecture programmeée) @m -
/——-\\.\____,

Pour revenir a la lecture programmeée
Appuyer plusieurs fois de suite sur REPEAT MODE jusqu'a ce
que “¢=> OFF" apparaisse.

Reprise de sections entre deux points

spécifiques (Reprise A-B)

1 Appuyer sur A-B REPEAT pendant la lec-
ture au point ou la lecture en reprise doit
commencer (A).

A .

2 Appuyer de nouveau sur A-B REPEAT au
point ou la lecture en reprise doit prendre
fin (B).

COAB

La lecture en reprise entre les peints A et B commence,

Pour revenir a la lecture normale
Appuyer plusieurs fois de suite sur A-B REPEAT jusqu’a ce
que “¢%>) » «" apparaisse.

Remarques:

oL a lecture en reprise A-B ne peut étre activée avec un disque
BVD interactif.

eCertains sous-titres enregistrés aux alentours du poirnt A ou
B risquent de ne pas apparaitre. [DVD)]

el a lecture en reprise A-B n'est possible qu'au sein d'un seul
titre [DVD] ou ¢'une seule plage [CD vidéo/CD).

Pour référence:

*Si la tecture du titre/de la plage est terminée avant que le
point de fin B ne soit spécifié c'ast la fin du titre/de la plage
qui tient lieu de point de fin B.

Mise en mémoire des marqueurs
a re-visionner (réécouter)

Mise en mémoire d’'un marqueur

1 Appuyer sur MARKER pendant la lecture.

L'écran de marqueur apparait sur fe téléviseur.

“+" gignifie gu'il n'y a pas
encore de marqueur memorise.

2 Appuyer sur SELECT pendant la lecture au
point de début du passage a re-visionner

(réécouter).
Signifie que le “marqueur n° 1" .
est mémorisé. [ !ﬁfﬁ. - '

(Si SELECT est actionné a un
point ol un numeéro est déja
affiché, le point de début
précédent est remplacé par le
nouveau.)

o[l est possible de mettre un maximum de 5 marqueurs en mé-

moire.
# Appuyer sur MARKER pour effacer I'affichage.

'Rappel/effacement d'un marqueur

1 Appuyer sur MARKER pendant la lecture.

2 Appuyer sur les touches de curseur (<€, p)
pour sélectionner le marqueur a rappeler/

effacer.

3 Appuyer sur la touche de curseur (A ) pour
rappeler le marqueur.
ou
Appuyer sur CANCEL pour effacer le mar-
queur.
La lecture reprend au point correspondant au marqueur sélec-
tionné.
ou
Le marqueur sélectionné s'efface.

Remarques:

eCertains sous-titres enregistrés aux alentours du marqueur
peuvent ne pas apparaitre. [DVD]

#Ces opérations ne sont pas possibles avec les DVD interac-
tifs ou pendant la lecture par menu des CD vidéo avec com-
mande de lecture.

Pour référence:

#Tous les marqueurs sont effacés lors de la sélection d'un au-
tre disque ou quand le lecteur est mis en mode attente ou
hors contact.

Opérations évoluées -
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Lecture programmeée {cp vidéo/CD]

Le lecteur lit toutes les plages des cing disques dans l'ordre
voulu,

Remarque:

eiLe menu de programmation ne s'affiche pas; il est donc
nécessaire de lire les affichages apparaissant dans fa fené-
tre d'affichage du lecteur pendant la programmation.

1 Appuyer une fois sur PLAY MODE en mode
arrét.
Le lecteur passe dans le mode lecture programmeée.

Exemple:

SEQ. 1 1 2{3 4 5 PROG.
cD —

- L
- ; =l

e Pour quitter I'écran en mode lecture programmée
Appuyer deux fois sur PLAY MODE.

2 Appuyer sur DISC 1-5 pour sélectionner le
numéro correspondant au disque voulu.

SEQ. 1 1 283 4 5 PROG.
CcD — —

i iE

i

Nede disque Ordinal de programmation

3 Appuyer sur les touches numériques cor-
respondant au numéro de la plage voulue.

SEQ. 1 1 2(3 4 5 PROG.
co . T T R
i R Fa I
13 ] |
Nede disque Nede plage  Ordinal de
programmation

sRecommencer les opérations 2 et 3 pour entrer une autre
plage.
#|| est possible de programmer un maximum de 32 plages.

4 Appuyer sur PLAY.

La lecture commence dans {'ordre programmé,

SEQ. 1 12 3 a(5 PACG.
cD T P

- ] £

Apreés la lecture
La lecture s'arréte aprés la derniére plage programmée.



Remargues:

¢5Si le numéro entré ne correspond & aucun disque ou plage
ou gu'un DVD est entré immédiatement aprés la fermeture
ou 'ouverture du tiroir, 'entrée est prise en compte. Toute-
fois, fe lecteur annule cette entrée en cours de lecture,

#5j le numéro entré est identifié par le lecteur comme ne cor-
respondant & aucun disque ou a aucune plage, lindication
“Err” apparait.

Exemple:

SEQ. 1 1203 4 5 PROG.
CcD -

i
iii

e
A [N

#Si une 33° entrée est programmeée, lindication “FULL" ap-
parait.
Exemple:

SEQ. 1 1 2(3 4 5 PROG.
(W }] — s s o,

HIE I B | i

:

Programmation de toutes les plages d’un
disque
1. Appuyer sur DISC 1-5 pour sélectionner le disque voulu.
2. Appuyer sur SELECT.

Exemple:

SEQ. 1 1 2(3 4 5 PROG,

D
Ti L i

L
|

§- .

H

Lindication “ALL" signifie que toutes les plages
seront programmées comme une seule entrée.

Programmation en séquence des plages d’un
méme disque

Il suffit d'appuyer sur les touches numériques correspondant
aux numéros des plages voulues. Il n'est pas nécessaire de
spécifier le numéro du disque a chaque fois.

Confirmation de la programmation
Appuyer sur la touche de curseur () en mode arrét.

Le programme précédent est affiché.

Sur chaque pression des touches de curseur {d, »), le con-
lenu de la programmation (disque/plage/ordinal de program-
mation) est affiché.

Pour revenir a la lecture normale
1. Appuyer deux fois sur STOP pendant la lecture. (La lecture
programmée s'interrompt.)
2. Appuyer deux fois sur PLAY MODE.
3. Appuyer sur PLAY.
La lecture normale commence & partir du début du disque.
{L.e contenu du programme est conserve dans la mémoire.)

Effacement des programmes

¢Pour effacer un programme
1. Appuyer sur les touches de curseur (<, ) en mode arrét
pour rappeler le programme a effacer.
2. Appuyer sur CANCEL.
Exemple:

PROG. PROG.
—

N S i
P i

}

i ]

i

i
|

Le dernier programme a été supprimé.
ePour effacer tous les programmes
Appuyer sur STOP en mode arrét.
Exemple:

SEQ. 1 1 2(3 4 5 PROG.
cD

- _ IR
' £

Tous les programmes ont été annulés.
(Il est également possible d'effacer les programmes en met-
tant le lecteur en mode attente ou en coupant le contact.)

Lecture aléatoire [cD vidéo/CD]

Toutes les plages de tous les CD vidéeo et CD sont lues dans
un ordre aléatoire.

1 Appuyer deux fois sur PLAY MODE en

mode arrét.
Le lecteur passe dans le mode lecture aléatoire.

SEQ. t

120345

RAND.

Fii"rpa
R

id ol

Opérations évoluées .

*Pour quitter ’écran en mode lecture aléatoire
Appuyer une fois sur PLAY MODE.

2 Appuyer sur PLAY.

SEQ. 1 12346 RAND.
cD o~ L

- T Ee

La lecture commence dans un ordre aléatoire.

Aprés la lecture
La lecture est arrétée et le mode lecture aléatoire est annuié.

Pour revenir a la lecture normale

1. Appuyer deux fois sur STOP pendant 1a lecture. (La lecture
aléatoire s'interrompt.)

2. Appuyer une fois sur PLAY MODE.

3. Appuyer sur PLAY.
La lecture normale commence au début du disque.
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Changement de la langue de la
piste audio [pvD)

|l est possible de changer la langue de la piste audio réglée au moment
des réglages initiaux et, le cas échéant, d'écouter la présentation dans
cette langue. (Si dispenible. Voir page 37.)

(Cette opération n'est possible qu'avec les disques ayant plusieurs
langues enregistrées sur la piste audio.)

Appuyer sur AUDIO pendant la lecture.
#5j aucune piste audio n'est enregistrée, “-" s'affiche a la place
du numéro de langue.

( —i .
% (el V]
By, hESH 24b

Numeéro de langue de
la piste audio en cours
de lecture

2 Appuyer sur Ies touches de curseur (A, ¥)
jusqu’a ce que la langue de son choix soit
sélectionnée.

Une pression sur les
touches numériques
changera également la
langue de ia piste audio.

~
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® Appuyer sur AUDIO ou v\(
SELECT pour effacer 25 . .\
I'affichage. ~ d

Pour référence:

*Si la langue voulue n'est pas sélectionnée aprés plusieurs pressions
sur les touches de curseur (A, V), cela veut dire que la langue n'est
pas disponible sur le disque.

*A la mise sous contact ou lors de la sélection d’un autre DVD, la
langue qui est entendue est celle qui a été réglée au moment des
réglages initiaux. Si cette langue n'est pas enregistrée sur le disque,
seule la langue disponible sur le disque sera reproduite,

Commutation marche ou arrét
des voix pour les disques
KARAOKE [pvD/cD vidéo)

1 Appuyer sur AUDIO
pendant la lecture,

2 Appuyer sur les touches de curseur (A, ¥,
<4, P) jusqu’a ce que le réglage de son
choix soit sélectionné.
oDVD Karacke (Solo) (4, ») ay ————y h

——— (NON)——ON (OUl) :

«DVD Karaoke (Duo) (4, )
—== (NON)—1+2 (OUl)— V1 (OUN—V2 {OU1)
t |

oCDvidéo (A, Y)
LR—L—R
|

* Appuyer sur AUDIO ou SELECT pour effacer I'affichage.

Remarqgue:
#Celle opération n'est pas possible avec les CD audio.



Changement de la langue des
sous-titres (pvp)

Il est possible de changer la langue des sous-titres réglée au
moment des réglages initiaux et, le cas échéant, de regarder
la présentation dans cette langue. (Si disponible. Voir
page 37.)

(Cette opération n'est possible qu'avec les disques ayant plu-
sieurs langues de sous-titres enregistrées.)

1 Appuyer sur SUBTITLE pendant la lecture.
# 5’| n'y a pas de sous-titres enregistrés, “~—" s'affiche a
la place du numeéro de langue.

Numéro de fa langue

des sous-titres en .
cours de lecture. :' 2h) TN
(eg AV,

<, 5
R
Il

ove you

J

2 Appuyer sur les touches de curseur (A, ¥)
jusqu’a ce que la langue de son choix soit
sélectionnée,

Une pression sur les ( b )
touches numériques 2 FRA
changera égalementla [
langue des sous-titres. 7050 N
v 4 TR )

< S

-y

Jetaime |

o

e Appuyer sur SUBTITLE ou SELECT pour effacer I'affichage.

Etfacement/affichage des sous-titres
Appuyer sur les touches de curseur (-, ™) pour sélectionner
ON cu CFF au peint 2.

Remarques:

ej| peut arriver que la langue des sous-titres ne change pas
immédiatement.

A la lecture d'un disque supportant le sous-titrage codé pour
maientendants, le sous-litre risque de recouvrir le sous-
titrage codé pour malentendants sur I'écran de télévision.
Dans ce cas, désactiver le sous-titre.

Pour référence:

#5i la langue voulue n'est pas sélectionnée aprés plusieurs
pressions sur tes touches de curseur {A, V), cela veut dire
que la langue n'est pas disponible sur le disgue.

®A la mise sous contact ou lors de la sélection d'un autre
disque, les sous-litres apparaissent dans la langue réglée au
moment des réglages initiaux. Si cette langue n'est pas en-
registrée sur le disque, ils apparaissent dans la langue priori-
taire du disque.

Visionnement sous un autre
angle [pvpj

Certains DVD renferment des scenes qui ont été prises simul-
tanément sous plusieurs angles. Avec ces disques, la méme
scéne pourra étre visionnée sous chacun des angles différents
a l'aide de la touche d’angle {ANGLE). (Les angles de prises
de vues enregistrés varient avec les disques.)

1 Appuyer sur ANGLE pendant la lecture.

Numéro d'angle en cours de
lecture.

2 Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
jusqu’a ce que l'angle de son choix soit

sélectionné.
) o
Une pression sur les touches E";g_;
numériques changera également //;;"'":’__\
langle. NIz
- g
Z

® Appuyer sur ANGLE ou SELECT pour effacer l'affichage.

Remarque:
eCelte fonction n'est possible que pour les titres ayant des
scénes enregistrées a différents angles.

Pour référence:

el indicateur “ANGLE” s’allume sur I'affichage du lecteur pour
indiquer qu'il est possible de sélectionner l'angle de la prise
de vue.

eLe numéro de langle de prise de vue peut étre programmé
avec certains DVD; le numéro programmé est alors automa-
tiguement sélectionné lorsque I'indicateur “ANGLE" s'allume.

Opérations évoluges .
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Reproduction d’un son

ambiophonique virtuel avancé
[DVD Dolby Digital (AC-3)]

Le lecteur est en mesure de produire un effet sonore ambio-
phonique virtuel méme dans le cas ol seules deux enceintes
sont utilisées pendant la tecture d'un disque DVD enregistreé
avec le systéeme ambiophonique Dolby Digital (2 canaux et
plus). 1l crée en effet Fillusion que le son reproduit sur les en-
ceintes des canaux avant provient d’un point plus éloigné dans
l'axe horizontal et{ou) d’'un endroit sur les cotés la o il n'y a
pourtant pas d'enceintes.

Appuyer sur VSS pendant la lecture.
A chagque pression sur la touche, laffichage du lecteur
change:

V8S 1. effect naturel

ovD SEQ. § (2345
1 R
> TSSO N R S F I Y
4
V8S 2. effect renforcé
ovD SEQ. 1 21345
- ISR r i,f : f:'r Potiigil
!
VSS OFF: effect annulé
DVD SEQ. 1 T2345
AR

L

Le voyant V5SS du lecteur s’allume en vert lors de Ia sélection
deVS8S1ouVSS2.

Remarques:

o ’effet ambiophonique virtuel ne fonctionne pas avec des
disques DVD Karaoke.

e 'effet ambiophonique virtuel peut ne pas fonctionner avec
certains disques DVD Dolby Digital 4 2.1 ou 3.1 canaux. De
plus, l'effet pourrait ne pas &tre possible avec d'autres
disques DVD Dolby Digital selon le type d'enregistrement.

e Couper le rendu ambiophonigue sur le téléviseur et tout autre
effet ambiophonique pour permettre I'utilisation efficace de
Feffet ambiophonique virtuel.
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Pour référence:
®Pour obtenir 'effet optimal, il est recommandé que la dis-
tance entre le téléviseur et |a position d'eécoute soit d’environ
3 ou 4 fois la distance entre les enceintes avant droite et

gauche.

Enceinte

Distance A

Enceinte

3 ou 4 fois la
distance A

Position d’écoute

eDitférence entre “VSS 1" et “V8S§ 2"

VSS1 VSS 2
Disque Le son semble Le son semble
DVD Dolby | provenir des provenir des
Digital enceintes avant enceintes avant
(2 canaux) | placées & placées a
I'horizontale. thorizontale a une
pius grande
distance.
Disque Le son semble Outre I'effet décrit &
DVD Dolby | provenir d'enceintes | gauche, le son
Digital ambiophoniques semble provenir des
{3—-5.1 (non existantes), enceintes avant
canaux) placées a
(Signal horizontale & une
ambiopho- plus grande
nique distance.
enregistré)

Utilisation d’un menu de titre [pvp;

Certains disques, de film par exemple, possédent deux titres
ou plus. Sile disque posséde un menu enregistré, la touche de
titre (TITLE) pourra servir & sélectionner e titre du film.

(Les détails des opérations varient avec les disques.)

1 Appuyer sur TITLE
pendant la lecture.
Une liste des titres du disque
s'affiche.

MENU TITRE

[Ch i ens|(Chateaux]

Iamoy reuxl [Oi sezm

(Exemple)
el e fait d'appuyer de nouveau sur !a touche de titre
(TITLE}) fait reprendre la lecture & partir de la scéne ol 1a
touche de titre (TITLE) a été appuyée pour la premiére
fois.

2 Appuyer sur les touches de curseur (A, V,
<4, ) et appuyer sur SELECT ou PLAY, ou
appuyer sur les touches numériques pour
sélectionner le titre.

MENU TITRE O .
. ISeaux
[Ch i ensjlchateaud| =
i . du monde
Amoureux| {01 seaux|
(Exemple)

La lecture du titre sélectionné commence.
Utilisation d’un menu DVD [pvp]

Certains disques DVD ont des menus uniques. Par exemple,
ces menus offrent différentes sélections telles que la langue,
la sortie audio et/ou la langue des sous-titres, etc. Bien que le
contenu et le fonctionnement du menu DVD difierent d'un
disgue a l'autre, nous donnons ci-dessous le fonctionnement
de base lorsque cette fonction est utilisée.

1 Appuyer sur MENU MENU DVD
pendant la lecture. [1.SOUS-TITRE }
Le menu DVD entré sur fe disque 2. AUDIO i

3_ANGLE i

s'alfiche.

{Exemple)

el e fait d’appuyer de nouveau sur la touche de menu
{(MENU) fait reprendre la lecture & partir de la scéne ol
la touche de menu {MENU) a été appuyée pour la
premiegre fois.

2 Appuyer sur les touches de curseur (A, V,
<, P>) et appuyer sur SELECT, ou appuyer
sur les touches numériques pour sélection-
ner la rubrique. MENU DVD

11.50US-TIIRE |
[2.AUDIO ]

B.ANGLE |

La rubrique sélectionnée est exécutée, (Exempte)

Si le menu continue sur un autre écran
Recommencer I'opération 2.

Opérations évoludes .
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Réglages initiaux

Lorsque la configuration est terminée, le lecteur peut fonction-
ner toujours dans les mémes conditions (en particulier avec
les disques DVD).

Les réglages sont conservés dans la mémoire méme aprés la
mise en attente sauf §'ils ont été modifiés.

Procédures communes a tous les
réglages initiaux

1 Appuyer sur ACTION en mode arrét.

( A A T e et e i, T gy .y —""‘-"ﬂ\
+ €1 Langues du disque . f

© 2 Restiction parclasse  Niveau B "
' G 3 Langues des Menus  Frangais
GO 4 Aftichage & Vécran

D 5 Luminositd de afficheur  Tamwtlrres
- @ 6 1mage té16 43

B 7 Sortie audio numérigue

P p—

[
i
@ Autres réglages t

0 Quitter 8

2 Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner la rubrique et appuyer sur
SELECT.

Chaque écran de réglage des paramétres s'affiche.

Langues du disque (voir page 37)

Restriction par classe (voir page 38)

Langues des Menus (voir page 39)

Attichage a I'écran (voir page 40)

Luminosité de I'afficheur (voir page 41)

Image téié (voir page 41)

Sortie audio numérique (voir page 42)

Autres réglages (voir page 44)

O~ WN

3 Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner le paramétre et appuyer
sur SELECT.
eCertaines rubriques exigent des opérations supplémen-

taires. (Voir les pages respectives.)

Le réglage est terminé et I'écran des réglages initiaux
saffiche.

Pour annuler I'opération de réglage

Appuyer sur RETURN ou sélectionner “0”. {L'écran précédent

s'affiche.)

Pour annuler I'écran des réglages initiaux

Appuyer sur les touches de curseur (A, W) pour sélectionner

“0” et appuyer sur SELECT. (Une pression sur ACTION ou

RETURN annulera également I'écran des réglages initiaux.)

Remarques:

¢l n'y a pas de rubrique No. 8 dans les réglages initiaux de ce
lecteur.

#Si le lecteur est réglé a la position “interdire tous les disques”
dans “2 Restriction par classe”, aucun des réglages initiaux,
y compris “2 Restriction par classe”, ne pourra étre modifié si
le DVD est en position de lecture. Dans ce cas, appuyer sur
DISC EXCHANGE et déverrouiller le lecteur.

Pour rétérence:

eles touches numériques pourront étre utilisées & la place
des touches de curseur {A, ¥} pour sélectionner tes ru-
briques ou les paramétres. Dans ce cas, il ne sera pas
nécessaire d’appuyer sur SELECT.



Sélection de la langue du disque [DvD)

Cette fonction permet de sélectionner la langue de la piste au-
dio, la langue des sous-titres et la langue des menus de titre
ou des menus de DVD qui sera utilisée pour la lecture de
chaque disque.

1 A Pécran des réglages initiaux (4 la page 36)
Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner “1 Langues du dlsque” et

appuyer sur SELECT.

T ™
" €< Langues du disque

2 © 1 Audio{dkalogues)  Anglais

: 2 Sous-litres  Automatique
JHL! 3 Menusdudisque Anglais

e

0 Quilter
L . v

2 Appuyer sur les touches de curseur (A V)
pour sélectionner la rubrique et appuyer sur
SELECT.

1 Audio (dialogues):
Permet de sélectionner {a langue de la piste audio.
2 Sous-titres:
Permet de sélectionner la langue des sous-titres.
3 Menus du disque:
Permet de sélectionner la langue des menus de titres
ou des menus de DVD.

3 Appuyer sur les touches de curseur (A, ¥)
pour sélectionner la langue et appuyer sur
SELECT.

Si “1 Audio (dialogues)” est sélectionné

1 Anglais: L'anglais est sélectionné.
(Réglage usine)

2 Frangais/3 Espagnol:
Chagque langue est sélectionnée.

4 Version Originale:
La langue originale de chaque disque
est sélectionnée.

5 Autre x*:#:x: 1l est possible de sélectionner une autre
langue.
{Voir les codes de langue a la page 46.
Appuyer sur CANCEL si un code de
langue incarrect a été entré.)

Si “2 Sous-titres” est sélectionné
1 Automatique: La langue des sous-titres est automa-
tiquement sélectionnée en fonclion de
la langue audio. (Réglage usine)
oSj la langue régliée au moment de fa
configuration “1 Audio (dialogues)” est
effectivement utilisée pendant la lec-
ture, les sous-titres n'apparaissent
pas.
eSi une autre langue est ulilisée pen-
dant la lecture, les sous-titres appa-
raissent dans la langue réglée au mo-
ment de la configuration “1 Audio
(dialogues)”.
2 Anglais/3 Frangais/4 Espagnol:
Chagque langue est sélectionnée.
5 Autre k% *: |l est possible de sélectionner une autre
langue.
(Voir les codes de langue a la page 46.
Appuyer sur CANCEL si un code de
langue incorrect a été entré.)

Si “3 Menus du disque™ est sélectionné

1 Anglais: L'anglais est sélectionné.
{Réglage using)

2 Francais/3 Espagnol:
Chaque langue est sélectionnée.

4 Autre *k>k: It est possible de sélectionner une autre
langue.
(Voir les codes de langue a la page 46.
Appuyer sur CANCEL si un code de
langue incorrect a été entré.)

L'écran illustré a I'étape 1 est affiché. Sélectionner “0” au
moyen des touches de curseur (A, ¥}, puis appuyer sur
SELECT pour rappeler I'écran des réglages initiaux.

Voir également “Procédures communes a tous les
réglages initiaux”, page 36.

Remargque:
#Si la langue sélectionnée n'existe pas sur le disque, c'est [a
langue spécifique & chaque disque qui est sélectionnée.

Réglages initiaux .
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Réglages initiaux

Sélection du niveau de restriction [pvDj

Permet d'invalider la lecture des DVD qui ne conviennent pas a toutes

les audiences, les enfants, par exemple.

s Certains DVD sont codés avec un niveau de restriction spécifique. Si
le niveau de restriction du disque est supérieur a celui préréglé lors
des réglages initiaux, la lecture de ce disque sera interdite.

A I'écran des réglages initiaux (2 la page 36)
Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner “2 Restriction par classe”

et appuyer sur SELECT.
4 ™
- O [ Sélection du niveau de restiction
0 8 Autoriser tous les disques
- O 7
Lo 8
- 3
N
R ?
: 0 interdire tous les disques
) Pour anmuler, appuyez sur RETURN

k J

2 Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner le niveau et appuyer sur
SELECT.

Niveau 8: La lecture de tous Jes DVD est autorisée.

(Réglage usine)

Niveau 7-2: La lecture des DVD pour grand public/enfants est
autorisée. (La lecture des DVD pour adultes est

interdite.)

Niveau 1; La lecture des DVD pour enfants est autorisee.
(La lecture des DVD pour adultes/grand public est
interdite.)

Niveau 0: La lecture de tous les DVD est interdite (ex. pour

interdire 1a lecture des DVD pour adultes qui ne
possadent pas de code de niveau de restriction).
s ™

©) [Restriction par classe
@< Entrez un code 4 4 chifires
"G | et appuyez sur SELECT.
G
o
i3
m LR
Pour annuler. appuyez sur RETURN
. )

3 Si le niveau 7 ou un niveau inférieur est sélectionné
Entrer le mot de passe a 4 chiffres en ap-
puyant sur les touches numérigues et ap-

puyer sur SELECT.
Le symbole de ' ™

cad_enas est O [Restriction par classe
maintenant fermé )< Le lecteur esl a présent verscuité,
pour indiquer que le -
niveau de restriction -]
est verrouillé. o
& &
R 4343 i+
Exemple: “4343"
Ne pas oubtier le mot Appuyez sur SELECT pour continuer
de passe. \ y




4 Appuyer sur SELECT.

Le réglage est terminé et I'écran des réglages initiaux
s'affiche.

ee niveau de restriction est verrouillé. La lecture de tous les
disques dont le niveau de restriction est supérieur au niveau
réglé est interdite, sauf sur entrée du mot de passe.

Pour modifier les réglages
L'écran suivant apparait lors de la sélection de "2 Restriction
par classe” au menu des réglages initiaux.
TR
. & [Resiriction par classe
: &< Entrez le code;

' : _ appuyez sur SELECT

e

: oL ‘ L B @g

1

Pour annwler. appuyez sur RETURN

N ' Y,
1. Entrer le mot de passe a 4 chiffres et appuyer sur SELECT.

1 €) [Rastriction par classe .. <1t

1O¢;" 1 Déverrouiter te lecteur. |

B : ! 2 Changer le code

- om 3 Sélection du niveaw de resiriction

i % " 4 Déverrouillage temporaire '

: 0 Quitter

o

‘k. ) N AR Y,

2. Pour déverrouiller le lecteur

Appuyer sur “1”, et appuyer sur SELECT.

Pour changer le mot de passe

Appuyer sur “2", et entrer le mot de passe & 4 chiffres et

appuyer sur SELECT. Appuyer & nouveau sur SELECT.,

Paur changer le niveau de restriction

Appuyer sur “3”, et sélectionner un niveau en appuyant sur

les touches de curseur (A, V) et appuyer sur SELECT.

Pour déverrouiller temporairement

Appuyer sur *4", et appuyer sur SELECT.

e{ e niveau de restriction est temporairement déverrouillé
uniquement pour fe DVD en cours. (Le lecteur sera ver-
rouillé de nouveau lors de la sélection d’'un autre disque
ou lors de la mise en mode attente.)

Pour mettre fin au réglage sans changer le niveau de

restriction

Appuyer sur “0",

Le réglage est terminé et I'écran des réglages initiaux
s'affiche.

Voir également “Procédures communes a tous les ré-
glages initiaux”, page 36.

Remarque:

oCertains disques peuvent ne pas étre codés avec des
niveaux de restriction spécitiques, bien qu'ils soient qualifiés
“pour adultes” sur la pochette. Avec ces disques, la restric-
tion d'age ne fonctionne pas.

Sélection de la langue des menus a

I’écran

Ce réglage a pour but de sélectionner la langue d'affichage
des menus qui seront affichés & I'écran du téléviseur.

1 A I'écran des réglages initiaux (a la page 36)
Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner “3 Langues des Menus”
et appuyer sur SELECT.

- ™

+ € [Choisissez Ia langue des
i € | menus du lecteur.
" o

1 English !

«+ 2 Frangais
3 Espafol H

pEl b

Paur annuler, appuyez sur RETURN

|
i .
e

2 Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner la langue de son choix et
appuyer sur SELECT.

1 English:

L'anglais est sélectionnée. (Réglage usine)
2 Francgais/3 Espaiiol:

Chaque langue est sélectionnée.

Le réglage est terminé et l'écran des réglages initiaux
s'affiche.

Voir dgalement “Procédures communes a tous les ré-
glages initiaux”, page 36.

-
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E
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Réglages initiaux

Sélection du format des affichages a
'écran

Vous pouvez sélectionner si les icones du menu et les indica-
tions “Lecture”, “Pause” el autres seront affichées ou non, et
choisir ieur couleur et leur position.

1 A I'écran des réglages initiaux (a la page 36)
Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner “4 Affichage a I'écran” et

appuyer sur SELECT.
4 p
: @ [Affichage & r'écran
©
- Ol
* o 1 Affichage a Pécran  Qui
amw | 2 Couteus et position [ Bleu
"
&
‘ 0 Quitter
. ' i,

2 Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner la rubrique de son choix
et appuyer sur SELECT.

1 AHichage a Pécran:
Pour déterminer si les indications telles que “Lecture”
et “Pause” seront affichées ou non.

2 Couleur et position:
Pour sélectionner la couleur (Bleu/Violet/Vert) et la po-
sition {au-dessus/légérement plus basse) des indica-
tions teltes que “Lecture” et “Pause” affichées a I'écran
et des icénes.

3 Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner la rubrique de son choix
et appuyer sur SELECT.

Si “1 Affichage a I'écran” est sélectionné

1 Oui: Les indications telles gque “Lecture” et “Pause”
seront affichées. (Réglage usine)

2 Non: Les indications telles que “Lecture” et "Pause”
ne seront pas affichées.

Si “2 Couleur et position” est sélectionné
Les couleurs et les positions sont régtées comme suit:

1 D‘EF Bleu {Réglage usine)
2 PI=—1 violet
<] Bleu

< Violet

6 " Vert

J

L



L'écran illustré a Yétape 1 est affiché. Sélectionner “0” au
moyen des touches de curseur {A, ¥), puis appuyer sur
SELECT pour rappeler I'écran des réglages initiaux.

Voir également “Procédures communes a tous les ré-
glages initiaux”, page 36.

Pour référence:
> k]
slLorsque E) est sélectionné, les icones de menu et les
indications “Lecture”, "Pause” et autres sont affichées a une
position légérement plus basse que la position par défaut. Il
est recommandé de choisir cette position dans le cas ou
I'écran n'est que partiellement affiche.

Sélection de la luminosité de I'afficheur

Pour la sélection de la brillance de l'affichage fluorescent.

1 A I'écran des réglages initiaux (a la page 36)
Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner “5 Luminosité de I'affi-
cheur” et appuyer sur SELECT.

' - ™
8 Luminosité de I"afficheur
! o)
‘mm| 1 Toujours lumineux
o . 2 Toujours assombri
.
.
Paur annuler, appuyez sur RETURN
\ A

2 Appuyer sur les touches de curseur (A, ¥)
pour sélectionner la rubrique de son choix
et appuyer sur SELECT.

1 Toujours lumineux:
La luminosité de l'affichage fluorescent est toujours
maximale. (Réglage usine)

2 Toujours assombri:
La luminosité de I'affichage fluorescent est toujours ré-
duite.

Le réglage est terminé et 'écran des réglages initiaux
s'affiche.

Voir également “Procédures communas a tous les ré-
glages initiaux”, page 36.

Sélection du type d’'écran du téléviseur

Sélectionner le type d’écran en fonction du téléviseur, & savoir
écran classique (4:3) ou écran cinéma (16:9).

1 A I'écran des réglages initiaux (a fa page 36)
Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner “6 Image télé” et appuyer

sur SELECT. _ ™
‘9 Image té1é
QD
;O
am| 1 4:3 M)
, .
L < .
% 2 18:9 []
_' Pour annuer, appuyez sur RETURN
\ ) _/

2 Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner le format TV et appuyer
sur SELECT.

1 4:3:
Sélectionner ce paramétre avec un téléviseur clas-
sique. (Réglage usine}

2 16:9:
Sélectionner ce paramétre avec un téléviseur de for-
mat cinéma,

Le réglage est terming et Iécran des réglages initiaux
s'affiche.

Voir également “Procédures communes & tous les
réglages initiaux”, page 36.

Pour référence:
*Pour plus de détails sur le format dimage apparaissant a
écran du téléviseur, voir la page 47.

Réglages initiaux .
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Réglages initiaux

Sélection de la sortie numérique

Sélectionner la sortie numérigue & envoyer par le connecteur
de sortie audio numeérique optique/coaxial du lecteur.

1 A I'écran des réglages initiaux (a la page 36)
Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner “7 Sortie audio numéri-
que” et appuyer sur SELECT.

Sortle audio numérique
1 LPCM 98k+48k Non
2 Dolby Digital  Bitstream
3 dis Non

: 0 Quitter :
. J

2 Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner la rubrique de son choix
et appuyer sur SELECT.

1 LPCM 96k— 48k:
Permet de sélectionner si le signal audio numérique
converti 4 48 kMz/16 bits sera acheming du connecteur
de sortie audio numeérigue optique/coaxial ou si aucun
signal audio numérique n'est produit pendant fa lecture
d'un disque DVD enregistré dans un format PCM
lingéaire échantillonné a 96 kHz.
(Si le disque DVD a été enregistré dans un format PCM
linéaire échantillonné a 48 kHz, un signal audic numé-
rique converti dans le format 48 kHz/16 bits est produit
indépendamment de la sélection faite.}

2 Dolby Digital:
Ce parametre permet de sélectionner le format du si-
gnal (Bitstream ou PCM) devant étre acheminé au
connecteur de sortie audio numérigue optique/coaxial
pendant la lecture d'un disque DVD enregistré dans le
format Dolby Digital {AC-3).

3 dts:
Ce paramétre permet de sélectionner si le signal dts
bitstream est acheminé au connecteur de sortie audic
numérique optique/coaxial ou encore si aucun signal
audio numérique n'est produit pendant la lecture d'un
disque DVD enregistré dans le format dts.




3 Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner le paramétre et appuyer
sur SELECT.

Si “1 LPCM 96k-—48k" est sélectionné

1 Non: Le signal audio numérique de 48 kHz/16 bits est
envoyé pendant la lecture des DVD enregistrés
au format PCM lingaire de 48 kHz. A la leciure
d'un DVD enregistré au format PCM linéaire de
96 kHz, aucun signal audioc numérique n'est en-
voyé. Toutelois, dans le cas d’'un DVD non pro-
tége par des droits d'auteur, le signa! audio est
envoyé avec le systéme d'enregistrement audio
d'origine. (Réglage usine)

2 PCM: Alalecture d'un DVD enregistré au format PCM
lindaire de 48 kHz ou de 96 kHz, le signal audio
numeérique est converti en 48 kHz/16 bits et
Envoye.

{La sortie numérique du signal audio PCM est
restreinte a 48 kMz/16 bits ou en-dessous a des
fins de protection des droits d’auteur.)

Si “2 Dolby Digital” est sélectionné

1 Bitstream*'. Un signal de format bitstream (1 canal—
5.1 canaux) Dolby Digital (AC-3) est pro-
duit pendant la lecture d'un disque DVD
enregistré dans le format Dolby Digital
(AC-3). (Réglage usine)

Sélectionner ce parameétre lorsque le
lecteur est raccordé a un décodeur
Dolby Digital (AC-3).

Un signal audic numérique converti
dans le format PCM (2 canaux), échan-
tifonné et numérisé a 48 kHz sous
16 bits est produit pendant la lecture
d’'un disque DVD enregistré dans le for-
mat Dolby Digital (AC-3).

Si “3 dts” est sélectionné

1 Non: Aucun signal audio numérique n'est pro-
duit pendant Ia lecture d'un disque DVD
enregistré dans le format dts.

(Réglage usine)

2 Bitstream*': Un signal dis bitstream est produit pen-
dant la lecture d'un disque DVD enregis-
tré dans le format dts. Sélectionner ce
paramétre lorsque le lecteur est rac-
cordé & un décodeur dts.

2 PCM:

L'écran illustré a I'étape 1 est affiché. Sélectionner “0" au
moyen des touches de curseur (A, ¥), puis appuyer sur
SELECT pour rappeler 'écran des réglages initiaux.

Voir également “Procédures communes & tous les
réglages initiaux”, page 36.

Réglages recommandés du signal de “Sortie
audio numérique”

Sélectionner le format de signal en fonction du type d'équipe-
ment raccordé au connecteur de sortie audio numérique op-
tique/coaxial.

Réglage recommandé

Type d’équipement

raccordé 1 LPCM 2 Dolby 3 dis
96k—> 48K Digital

Aucun équipement Non Bitstream Non

Amplificateur AV
(avec prise d'entrée
audio numerigue),
sans décodeur
Dolby Digital/dts

PCM=> | PCMs | Non*

Décodeur Dolby
Digital (AC-3)
{Voir page 18.)

PCM*

r=4
(=3
=]

Bitstream

|

Décodeur Dolby
Digital (AC-3)/
décodeur dts
(Voir page 16.)

PCM=2 Bitstream | Bitstream

eLes réglages souligneés sont les réglages usine.

*'Pour le raccordement d'un amplificateur (avec connecteur
d'entrée numérique optique/coaxial) non équipé d'un déco-
deur Dolby Digital (AC-3) ou dts, bien sélectionner “PCM" a
“2 Dolby Digital” et “Non” & “3 dts". Si “Bitstream” (Flux de
hits) est sélectionné, toute tentative de lecture d’'un DVD ris-
que de provoquer un tel niveau de bruit qu'il y a risque de
dommage pour 'ouie et les enceintes.

*2_e signal transitant sur les sorties audio et audio numérigues
du lecteur est converti dans un format 48 kHz.
Pour un son de haute qualité échantillonné a 96 kHz, rac-
corder 'amplificateur ou le décodeur directement aux con-
necteurs de sortie audio et non pas au connecteur de sortie
audio numérique, (Sélectionner “Non” sous *1 LPCM 36k—
48K".)

Réglages initiaux .
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Réglages initiaux

Autres réglages

Permet de sélectionner la dynamique pendant ta lecture ou

pour d'autres réglages spéciaux.

1 A I'écran des réglages initiaux (a la page 36)
Appuyer sur les touches de curseur (A, ¥)
pour sélectionner “9 Autres réglages” et ap-
puyer sur SELECT.

~

Autres réglages

t Mode d'asrdlsurimage  Avtomatique
2 Rechesche avec son Qui

3 Type d'écran (3:3) PandScan
4 Compression dynamique Hion

§ Aftichage d'image five Non

6 Commandz da rhizzn duies  Plus clair

_E@iilioo |

0 Quitter

L J

2 Appuyer sur les touches de curseur (A, V)
pour sélectionner la rubrique de son choix
et appuyer sur SELECT,

Mode d’arrét sur image:
Permet de sélectionner “Arrét sur champ” ocu “Arrét sur
image” pour prévenir le sautilement ou pour rendre
clairs le texte en petits caractéres ou les motifs fins ap-
paraissant dans le mode arrét sur image.

2 Recherche avec son:
Pour sélectionner si le son sera entendu ou non pen-
dant la recherche {sens avant) en vitesse initiale de
balayage.

3 Type d’écran (4:3):
Permel de sélectionner le format d'image: “Pan &
Scan” ou “Letterbox”.

4 Compression dynamique:
Permet de sétectionner la dynamique pendant la lec-
ture.

5 Affichage d'image fixe:
Pour sélectionner si le type d'image (I/P/B) est affiché
cu non a I'écran du t&léviseur en mode arrét surimage.

6 Commande de niveau du noir:
Pour sélectionner le niveau du noir de V'image: “Plus
clair” ou “Plus foncé”.

3 Appuyer sur les touches de curseur (A, ¥)
pour sélectionner le paramétre & chaque
écran et appuyer sur SELECT.

Si 1 Mode d'arrét sur image” est sélectionné

1 Automatique: “Arrét sur champ” et “Arrét sur image”
sont automatiquement sélectionnés
pendant le mode d'arrét sur image.

{Réglage usine)

“Arrét sur champ” est toujours sélec-

tionné. Sélectionner ce paramétre si

des instabilités se produisent dans
fimage méme avec le réglage “1 Au-
tomatique”.

“Arrét sur image” est toujours sélec-

tionné.

Sélectionner ce paramétre lorsque le

texte en petits caractéres ou des mo-

tifs fins ne peuvent étre clairement dis-
tingués méme lorsque “1 Automatique”
est sétectionné.

2 Champ:

3 Image:



Si “2 Recherche avec son” est sélectionné

1 Qui: Le son est entendu pendant la recherche a la
vitesse initiale de balayage. (Reéglage usine)
(Pour ne pas entendre le son pendant la recher-
che, sélectionner “Non".)

2 Non: Sélectionner ce réglage pour mettre le son hors
circuit pendant la recherche.

Si “3 Type d’écran (4:3)” est sélectionné

1 Pan & Scan: Les signaux vidéo pour écran cinéma

seront reproduits au style panoramique

et balayage sur un téléviseur de style

classique. (Réglage usine)

eLes signaux vidéo non formatés en
style panoramique et balayage seront
lus au style d'émission télévisée.
{Voir page 47.)

Les matériaux vidéo pour écran cinéma

sont lus en style d'émission télévisée

sur un téléviseur classique.

2 Letterbox:

Si “4 Compression dynamique” est sélectionné

1 Non: La plage audio normale est sélectionnée.
{Réglage usine}

2 Qui: Sélectionner ce parametre pour obtenir un son
dynamique méme a faible volume.
La plage dynamique est la différence de volume
entre les sons les plus faibles et les sons les plus
forts. La compression de plage dynamigue limite
les ditférences de niveau de fagon & donner un
niveau pius uniforme lors d'une écoute a faible
volume. Ceci est pratique pour 'écoute noc-
turne, par exemple.
[Cette fonction m'est possibie qu'avec les DVD
Dolby Digital (AC-3).]

Si “5 Affichage d’image fixe” est sélectionné

1 Non: Le type d'image (I/P/B) n'est pas affiché a I'écran
en mode image fixe. (Réglage usine)

2 Oui: Le type d'image {I/P/B) est affiché a I'écran en
mode image fixe.

Si “6 Commande de niveau du noir” est sélectionné

1 Plus clair: Le niveau du noir de Fimage est réglé au
plus clair. {(Réglage usine)
Sélectionner ce réglage lorsque le lec-
teur est raccordé & un téléviseur par le
truchement du connecteur VIDEQ OUT
ou S VIDEC OUT.

2 Plus foncé: Le niveau du noir de l'image est réglé au
plus foncé.
Sélectionner ce réglage lorsque le lec-
teur est raccordé a un téléviseur par le
truchement du connecteur COMPO-
NENT VIDEO OUT (Y, Ps, Ps).

L'écran illustré & l'étape 1 est affiché. Sélectionner "0" au
moyen des touches de curseur (A, V), puis appuyer sur
SELECT pour rappeler I'écran des réglages initiaux.

Voir édgalement “Procédures communes a tous les
réglages initlaux”, page 36.

Pour référence:

eLorsque le paramétre “2 Qui” est sélectionné sous la ru-
brique “5 Affichage d'image fixe”, I'écran ci-dessous est af-
fiché en mode arrét sur image:

Exemple: dans le cas d’'une
image prédictive (P}

»/P/B
La norme MPEG 2 adoptée pour les applications DVD utilise
les trois types suivants d'images pour le codage de chaque
image (trame) sur 'écran du téléviseur.
I: Image intra
il s'agit du type standard, et chaque image est codée séparé-
ment. Puisque ce type offre la meilleure qualité d’'image, il est
recommandé de faire I'arrét sur image avec une image de ce
type pour fing de réglage de la qualité de l'image.
P: Image prédictive
Ce type d’'image est calculé sur la base de l'image intra ou
prédictive précédente.
B: Image B interpolée
Ce type dimage est calculé en comparant fimage intra ou
limage prédictive précédente et suivante. Ce type d’image
cornporte la moins grande quantité d'informations.

Types d’'image

Prédiction

| mlﬂ(_ """"

i

B P‘B

(I

Prédiction

Réglages iniliaux .



Liste des codes de langue

Entrer le numéro de code voulu pour le réglage initial de “Audio (dialogues)”, “Sous-titres” et/ou “Menus du disque” {voir page 37).

Code Langue Code Langue Code Langue Code Langue
6565 Afar 7079 Féringien 7678 Lingala 8375 Slovague
6566 Abhkaze 7082 Frangais 7679 Lao 8376 Slovéne
6570 Afrikaans 7089 Frison 7684 Lithuanien 8377 Samoan
6577 Ameharic 7165 Irlandais 7686 Letton 8378 Shona
6582 Arabe 7168 Gaélique d’Ecosse 7N Malgache 8379 Somali
6583 Assamais 7176 Galicien 7773 Maori 8361 Albanais
6588 Aimara 7178 Guarani 7775 Macédonien 8382 Serbe
6590 Azéri 7185 Gujarati 7776 Malayalam 8385 Soudanais
6665 Bachkir 7265 Haoussa 7778 Mongol 8386 Suédois
6669 Bidlorusse 1273 Hindi 7779 Meldave 8387 Swabhili
6671 Bulgare 7282 Croate 7782 Marathi 8465 Tamoul
6672 Bihari 7285 Hongrois 7783 Malais 8469 Télougou
6678 Bengali 7289 Arménien 7784 Maltais 8471 Tadjik
6679 Tibétain 7365 Interlangue 7789 Birman 8472 Thailandais
6682 Breton 7378 Indonésien 7865 Nauru 8473 Tigrigna
6765 Catalan 7383 islandais 7869 Népalais 84715 Turkméne
6779 Corse 7384 ltalien 7876 Hollandais 8476 Tagalog
6783 Tchéque 7387 Hébreu 7879 Norvégien 8479 Tsonga
6789 Gallois 7465 Japonais 7982 Qriya 8482 Turc

6865 Danois 7473 Yiddish 8065 Panjabi 8484 Tatar
6869 Allemand 7487 Javanais 8076 Polonais 8487 Twi (akan)
6890 Bhoutan 7565 Géorgien 8083 Afghan, Pachto 8575 Ukrainien
6976 Grec 7575 Kazakh 8084 Portugais 8582 Qurdou
6978 Anglais 7576 Groenlandais 8185 Quechua 8580 Quzbéque
6979 Espéranto 14y Cambodgien (khmer) 8277 Rhéto-Roman 6673 Vietnamien
6983 Espagnol 7578 Kannara 8279 Roumain 8679 Volapiik
6984 Estonien 7579 Coréen 8285 Russe 8779 Wolof
6985 Basque 7583 Kachmiri 8365 Sanscrit 8872 Xhosa
7065 Perse 7585 Kurde 8368 Sindhi 8979 Yorouba
7073 Finnois 7589 Kirghiz 8372 Serbo-Croate 9072 Chinois
7074 Fidjien 7665 Latin 8373 Singhalais 9085 Zulu




Type d’'images apparaissant a I’'écran du téléviseur
(rapport hauteur/largeur)

Le format d'image apparaissant & "écran du téléviseur difiére selon le support d'enregistrement et le téléviseur ulilisés.

Type
d'enregistrement

Téléviseur (mode d’écran)

4:3

16:9
{Mode “PLEIN ECRAN")

16:9
(Mode “ZO0OM™)

16:9
(Mode “AUTO™)

Enregistrement
pour grand écran
formaté dans le
mode Pan & Scan

Image avec petites
portions latérales
éliminées.

Enregistrement
pour grand écran
non formaté dans
le mode

Pan & Scan

Boite aux letires
(présence de marges
dans !e haut et le bas)

Image plein écran

Images dont les
portions du haut et du
bas sont éliminées.

Image plein écran

(4:3)

Image agrandie dans
I'axe horizontal

Image dont les portions

du haut et du bas sont
éliminées.

Image plein écran

(presence de marges a

droite et & gauche)

Enreglstrement
{4:3, boite aux
lettres)

Boite aux lettres
{présence de marges
dans le haut et le bas)

Image agrandie dans
I'axe horizontal
(présence de marges
dans le haut et le bas)

Image plein écran

Image dont seules les
portions latérales sont
agrandies dans 'axe

horizontal {présence de
marges dans le haut et

le bas).

sL'image a 'écran et 'appellation du mode de format d'image peuvent difiérées selon la margue et le lype de téléviseur utiisés. Se

reporter au manue) d'utilisation du téléviseur.

Pour référence:
*Boite aux lettres

Présence de marges dans le haut et le bas de 'écran pour compenser le format de l'image plus petit que I'écran.

ePan & Scan

Petite portion latérale (des deux cdtés ou d'un seul) automatiquement éliminge afin de permetire le visionnement sur Pécran.

Réplages initlaux .



Guide de dépannage

Consulter le tableau ci-dessous pour savoir si la difficullé rencontrée peut &tre résolue par les corrections gui y sont décrites, avant de faire appel 4 un
centre de service.

En cas de doute sur certains peints de vérification, ou si les corrections du tableau ne permettent pas de résoudre le probleme, consulier le détaillant o
I'appareil a été acheté pour obtenir I'adresse du centre de service le plus prés, ou contacter notre service a [a clientéle au 905-624-5505 ou encore,

consulter notre site web & www.panasonic.ca

Symptédmes (Communs)

Correction

Pas d'alimentation.

Insérer la fiche d'alimentation & fond dans la prise secteur.

Le lecteur passe automatiquement en mode
attente.

Pour conserver 'énergie, le lecteur commute automatiquerment en mode attente au bout de
30 minutes enviran en mode arrét (Fonction de coupure automatique du contact). Rétablir le
contact.

#La lecture ne commence pas, bien que la
fouche de lecture (PLAY} ait été actionnée.

o] a {ecture commence, mais elle s'arréte
immédiatement.

& |l s’est formé de la condensation; attendre environ 1 & 2 heures pour laisser le lecteur sécher.
el e lecteur ne peut lire que des disques DVD, CD vidéo et CD audio.

el e disque est peut-étre sale et il a besoin d'étre nettoyé.

eVeérifier que le disque est installé avec le cdté portant le titre 4 lire tourné vers le haut.

eUn disque ou un autre objet est tombé a 'intérieur du lecteur. Ouvrir le tiroir et retirer 'objet.

La lecture du DVD ne commence pas méme
sur pression de [a touche de lecture (PLAY).

La lecture enchainée 2 a été sélectionnée. Appuyer sur SEQUENTIAL MODE pour
sélectionner la lecture enchainée 1.

el e son est déformé.

Pas d'image. sVérifier que I'équipement est raccordé correctement.
sVeérifler que-le commutateur VIDEQ OUT SELECT a été réglé a ta position appropriée selon le
téléviseur raccordé. {Voir page 10.)
+Vérifier que 'entrée du téléviseur est réglée sur “Vidéo™.
#Pas de son. sVérifier que Méquipement est raccordé correctement.

eVérifier que les réglages d'entrée du téléviseur et de la chaine stéréo sont corrects.

L’image est deformée pendant une avance
rapide ou un retour rapide.

L'image se délorme quelque peu pendant ces opérations; ceci est normal.

Pas d'action des touches {du lecteur et/ou de la
télécommande).

sCertaines opérations sont peut-étre interdites par le disque.

e Appuyer sur POWER pour mettre e lecteur en mode attente, puis rétablir le contact. Ou bien,
appuyer sur POWER pour mettre le lecteur en mode attente, débrancher la fiche
d'alimentation, puis la rebrancher. {Le lecteur peut ne pas fonctionner correctement a cause
d'un orage, de I'électricité statique ou de tout autre facteur externe.)

Pas d'image au format 4:3 (16:9).

Choisir la rubrigue “6 Image télé” de configuration correspondant au téléviseur utilisé.

Pas d'affichage sur écran.

La rubrique “1 Affichage & I'écran” au réglage initial “4 Affichage & l'écran” a été réglée sur
“Non™ sélectionner “Qui”.

Fonctionnement impossible avec la
télécommands.

#Pour conserver 'énergie, le lecteur commute automatiquement en mode attente au bout de
30 minutes environ en mode arrét (Fanction de coupure automatique du contact). Rétablir le
contact.

eVérifier si les piles ont éié insérées en respectant les polarités (+ et —).

*| es piles sont épuisées; les remplacer par des neuves.

eDiriger la télécommande sur le détecteur de télécommande et recommencer.

= Utiliser la télécommande 4 une distance du détecteur de télécommande ne dépassant pas
7 métres {23 pieds).

e Retirer les obstacles qui s'interposent entre a télécommande et le détecteur de
télécommande.

Les icOnes de menu a I'écran ne sont pas
affichées, ou elles le sont pariellement, sur le
télaviseur.

Madifier e réglage & ta rubrique “2 Couleur et position” au réglage initial “4 Affichage a I'écran”.

Le tiroir du carrousel s'arréte avant 'ouverture
compléte.

Couper le contact sur le lecteur, puis le rétablir,
Si le tiroir s'ouvre suffisamment, retirer les disques en position avant afin d'éviter tout dommage
au lecteur ou aux disques, puis couper le contact sur le lecteur et le rétabilir.

Impossible de résoudre le probléme.

Pour connaitre le centre de service le plus prés de chez vous, communiguer avec le centre de
service a la clientéle Panasonic au 905-624-5505 ou visiter le site Internet a www.panasonic.ca




|  Symptémes (DVD)

Correction . . —I

Pas de sous-titres.

#Les sous-titres n'apparaissent gu'avec les disques qui en contiennent.
eLeas sous-titres n'apparaissent pas sur I'écran du téléviseur. Effectuer les opérations de fa
page 33 pour afficher les sous-titres.

L'autre langue de la piste son (ou des sous-
titres) n'a pu étre sélectionnée.

®|| n'est pas possible de sélectionner une autre langue avec les disques qui ne renferment
qu’une seule langue.

#Avec certains disques, il n'est pas possible de sélectionner une autre langue a ('aide de la
touche AUDIO ou SUBTITLE. Essayer de la sélectionner sur ie menu DVD, le cas échéant.

Impossible de modifier 'angle de vue.

Cette fonction n'est pas possible avec les disques qui ne renferment pas d’angles de vue
multiples. Mé&me si un disque renferme des angles de vue multiples, il est possible que ces
angles de vue n'aient été enregistrés que pour certaines scénes (quand l'indicateur “ANGLE”
s'allume sur Faffichage du lecteur).

La lecture ne commence pas, bien que le titre
ait &té sélectionné.

Vérifier le réglage de “2 Restriction par classe”.

La langue de la piste audio et/ou des sous-
titres n'est pas celle sélectionnée au moment
des réglages initiaux.

Sila langue de la piste audio et/ou des sous-titres sélectionnée au moment des réglages
initiaux n'existe pas sur le disgue, elle ne sera pas vue/entendue.

Le menu est affiché en espagnol {exemple).

La rubrique “3 Menus du disque” au réglage initial “1 Langues du disque™ a été réglée sur
“Espagnol”, sélectionner “Frangais”.

Le mot de passe du niveau de classement a2
été oublié.

Ramener tous les réglages aux valeurs
préréglées en usine.

L'appareil étant & 'arrdt, appuyer simultanément sur la touche de saut (SKIP) {+4) et surla
touche de pause (PAUSE) du lecteur tout en maintenant la touche d'cuverture/fermeture
(OPEN/CLOSE) enfoncée pendant plus de 3 secondes (jusqu'a ce que “Initialized” disparaisse
de I'écran du téléviseur). Le verrouillage s'annuie et tous les réglages initiaux reviennent 2 leur
valeur par détaut,

| . Symptémes (CD vidéo)

_Correction_

Pas de lecture par menu.

Cette fonction n'est possible qu'avec les CD vidéo dotés de la commande de lecture.

Fonction d’affichage d’auto-diagnostic

Lorsqu'une erreur ou une anomalie est détectée pendant le fonctionnement, un code de service apparait dans la fenétre d'affichage du

lecteur.

Quand un code de service apparait, vérifier les explications ci-dessous.

Code de service

Etat du lecteur

Correction

[T Le disque esl sale.

Essuyer le disque.

HOC]

[0 s'attiche a1a
place des chiffres.

du lecteur.

Il s’est sans doute produit une anomalie. Le
code qui suit “H” varie en fanction de I'état

Appuyer sur POWER pour mettre le lecteur en mode attente, puis
rétablir le contact. Ou bien, appuyer sur POWER pour metire le lecteur
en mode attente, débrancher la fiche d'alimentation, puis la rebrancher.

»Si le code de service ne disparait pas aprés que la correction ait été effectuée, faire réparer le lecteur par un technicien,

Service aprés-vente

sonnel qualifié.

Demande d’informations

Ne pas tenter de retirer les couvercles ni de réparer
l'appareil soi-méme. Confier toute réparation a un per-

Appeler le détaillant auprés duquel l'appareil a éte
acheté, ou contacter notre service & la clieméle au 905-
624-5505 ou notre site web & www.panasonic.ca

Si I'appareil doit étre transporté
L'emballer soigneusement el I'envoyer port payé, suffi-
samment assuré et de préférence dans son carton
d'emballage d'origine. Joindre une lettre timbrée sur
Pextérieur du carton, décrivant 'ennui en détail. Ne pas
envoyer l'appareil au siége social ou au Bureau de vente
régional. lis ne sont pas équipés pour les réparations.

Pour référence .
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Plateau du disque

Maniement des disques

Précautions de maniement

*Tenir le disque par les bords de tagon & ne pas laisser de
marques de doigt sur la surface. ()
Les marques de doigt, la saleté et les rayures peuvent provo-
guer des sauts de lecture et de la distorsion,

#Ne pas écrire sur le coté portant I'étiquette avec un stylo-bille
ou tout autre instrument d'écriture.

eNe pas utiliser de vaporisateurs de nettoyage pour disques,
benzéne, diluant, liquides anti-électricité statique ni aucun
autre solvant d'aucune sorte.

eFaire attention de ne pas faire tomber ni plier le disque.

eNe pas mettre plus d'un disque dans le plateau du disque.

®*Ne pas essayer de refermer le plateau du disque si le disque
r'est pas instalié correctement, ()

*Bien ranger le disque dans son étui quand il n'est pas utilisé.

Si la surface du disque est sale

L’essuyer délicatement avec un chiffon doux et humide (eau
seulement).

Pour essuyer les disques, toujours déplacer le chiffon de
l'orifice central vers le bord extérieur.

{Si les disques sont essuyés suivant un mouvement circulaire,
cela risque de provoquer des rayures circulaires qui engen-
dreront des parasites.)

Si le disque est amené d’un environnement
froid a une piéce chaude, de I'humidité risque
de se former sur le disque

Essuyer 'humidité avec un chiffon doux, sec el sans peluche
avant d'utiliser le disque.

Lieux de rangement inadéquats

On risque d'abimer les disques si on les range dans les en-

droits suivants:

*Endroits exposés en plein soleil

s Endreits humides ou poussiéreux

e Endroits directement exposés a une bouche de chaleur ou a
un appareil de chauffage

Disques qui ne peuvent étre lus sur ce lecteur
*DVD avec No. de région autre que “1” ou “ALL”
eDisque au format PAL

*DVD-ROM *CD-G
*DVD-R/DVD-RAM oCD-RW
oCD-ROM eDVD+RW
*VSD *CVD
*CDV o SVCD
sVidéodisque Divx

etc.

eNe pas tenter de lire des CD photo ou des CD-R.
(Cela pourrait endommager ou détruire les données.)

Entretien

*Appuyer sur la touche POWER pour mettre le lecteur en
mode atlente et débrancher la fiche d'alimentation avant tout
entretien du lecteur.

sEssuyer I'appareil avec un chiffon doux et sec.

Si les surfaces sont trés sales, les essuyer avec un chiffon
trempé dans une solution d'eau et de savon douce et bien
essorer, puis essuyer a nouveau avec un chiffon sec.

eNe jamais utiliser d'alcool, benzéne, de diluant, de liquide de
nettoyage ni aucun autre produit chimique. Par ailleurs, ne
pas utiliser d'air comprime pour enlever la poussiére.




Définition des termes

Angle

Certains DVD contiennent des scenes qui ont été enregistrées
simultanément sous plusieurs angles (par exemple la méme
scéne a été prise de face, du cété gauche, du cbié droit, etc.).
Avec ces disques, la méme scéne pourra étre visionnée sous
un angle différent a l'aide de la touche d’angle (ANGLE).

Arrét sur champ

Seule une trame (la moitié de l'information vidéo} est affichée
& l'écran; ainsi, 'a définition apparente est faible. Toutefois,
lirmage n'est pas floue.

Arrét sur image

Les deux trames sont affichées en alternance, ¢e qui entraine
une image floue. Toutefois, la définition est meilleure qu'avec
un arrét sur trame.

CD vidéo

Ces disques renferment des images et des sons d'une qualité
équivalente a celle d'une bande vidéo. Ce lecteur supporte
également les CD vidéo dotés de la commande de lecture
(version 2.0).

Champ

La moitié de Pinformation vidéo (signal vidéo} d’'une image est
une trame. Avec les systémes de télediffusion traditionnels,
une jmage consiste en deux trames.

Chiffres de durée

lis représentent la durée de lecture qui s'est écoulée depuis ie
début d'un disque ou d'un ttre. lIs permettent également de
repérer rapidement une scéne spécifique. (lls ne fonctionnent
pas avec tous les disques.)

Commande de lecture
Elle est enregistrée sur un CD vidéo (version 2.0). Les scénes
ou linformation A visionner {ou & écouter) peuvent étre sélec-
tionnees interactivement sur I'écran du téléviseur en regardant
le menu affiché sur cet écran.

Connecteur de sortie audio numérique
(optique)

Le connecteur de sortie audio. numérique {optique) convertit
les signaux électriques en signaux optiques et les envoie a
I'amplificateur. !l posséde donc un certain nombre de carac-
téristiques spéciales, dont l'immunité aux interférences élec-
triques des sources externes, la capacité d’'empécher la for-
mation de bruit, et des répercussions minimales sur
I'environnement extérieur.

DVD

Ce terme représente un disque optique a haute densité sur
lequel des images et des sons de haute qualité ont été enre-
gistrés & l'aide de signaux numériques. Les DVD, qui incor-
porent une nouvelle technclogie de compression vidéo
(MPEG 2) et une technologie d'enregistrement a haute den-
sité, permettent de longs enregistrements d'images cinémato-
graphiques (par exemple un film entier) d'une grande qualité
esthétique.

Un DVD est formé de deux disques minces de 0,6 mm
d’épaisseur qui sont collés I'un & Pautre. Puisque plus le
disque est mince et plus la densité denregistrement de
Finformation est élevée, un disque DVD affiche une plus
grande capacité qu'un seul disque de 1,2 mm d'épaisseur. Les
deux disques minces étant ¢ollés I'un & l'autre, il est possible
d’envisager a I'avenir une lecture sur deux cétés, ce qui don-
nerait une durée de lecture encore plus longue.

Image
Les images complétes reproduites par un magnétoscope ou
un teétéviseur sont appelées images.

Numéro de chapitre

Ces numéros sont enregistrés sur les disques DVD. Un titre
est subdivisé en plusieurs sections, chacune ayant un
numéro, et il est possible de repérer rapidement des passages
spécifiques d'une présentation vidéo a I'aide de ces numéros.

Numéro de plage

Ce sont des numéros attribués aux plages et qui sont enre-
gistrés sur les CD vidéo et les CD audio. lls permettent de
repérer rapidement des plages spécifiques.

Numeéro de titre
Ces numéros sont enregistrés sur les disques DVD. Si un
disque renferme deux films ou plus, ces films sont numérotés
“titre 17, “titre 2", etc.

Sous-titres

Ce sont les lignes imprimées qui apparaissent au bas de
{"écran et qui traduisent ou transcrivent les dialogues. lls sont
enregistrés sur les disques DVD.

Itn
(L

Pour rétérence -



Données techniques

. [ ——

120V ca., 60 Hz

18 W (environ 1,5 W quand
I'appareil est mis en mode
attente avec l'interrupteur
d’alimentation ou la
télécommande)

Alimentation:
Consommation:

NTSC

Systéme de signal:
Paoids: 55kg (12,1 1b.)
Dimensions: 430 (L)x362,5 (P)»>125 (H) mm

[16%%/16 po (L)X 145%/1s po (P)x
4516 po (H}]
(sans les piéces faisant saillie)
Plage de température de fonctionnement:
+5 4 +35°C (+41 4 +95°F)
Plage d’humidité de fonctionnement:
5 a 90% RH {(sans condensaticn)
Disques lus:
{1} Disque DVD vidéo
12 c¢m (5 po} un cété, une couche
12 cm (5 po) un cdté, deux couches
12 cm (5 po) deux cHtés, une couche
8 cm (3 po) un coté, une couche
8 em (3 po) un cdlé, deux couches
8 cm (3 po) deux ¢otés, une couche
{2) Disque compact (CD-DA, CD vidéo)
Disque de 12 cm (5 po)
Disque de 8 cm (3 po)
Sortie pour appareils vidéo:
{Sélectionnée par le commutateur a Farriére de
I'appareil.}
Niveau de sortie Y:
Niveau de sortie Ps: 0,7 Vc.-a-c. (75Q)
Niveau de sortie Pr: 0,7 Ve.-a-c. (75Q)
Connecteur de sortie:  Prise a contact
(Y: vert, Pa: bleu, Pr: rouge)

1 Ve.-a-c. (75Q)

Sortie S-vidéo:
Niveau de sortie Y:
Niveau de sortie C:
Connecteur de sortie:
Nombre de connecteurs:
Sortie vidéo:
Niveau de sorlie:
Connecteur de sortie:
Nombre de connecteurs:
Sortie audio:
Niveau de sortie:
Connecteur de sortie:
Nembre de connecteurs:

1 Vc.-a-c. (750))
0,286 Vc.-a-c. (75Q)
Prise S

1 systéme

1 Ve.-a-c. {(750)
Prise & contact
2 systémes

2 Veff. (1 kHz, 0 dB)
Prise & contact
2 systémes

Caractéristiques de sortie du signat audio:

{1} Réponse en fréguence:
#DVD (audio lingéaire):

o CD audio;

{2) Rapport S/B:
oCD audio:

{3) Plage dynamique
¢DVD (audio linéaire):
#CD audio:

2 Hz-22 kHz
(échantillonnage de 48 kHz)
2 Hz—-44 kHz
{échantillonnage de 96 kHz)
2 Hz-20 kHz (EIAJ}

115 dB (EIAJ)

103 dB
98 dB (EIAJ)

{4) Distorsion harmonique totale:

oCD audio:
Sortle audio numérique:
Sortie numérique optique:
Sortie numérique coaxial:

Capteur: Longueur d'onde:

0,0025% (EIAJ)

Connecteur optique
Prise & contact

665 nm

Puissance de laser: CLASS I

Sujet & changements sans préavis.
Le poids et les dimensions sont approximatifs.

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive
Mississauga, Ontario
L4W 2T3
www.panasonic.ca

(© Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. 1999
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